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Nagy Gaspar

Majusi vig-szomoru nota
az bolond vilag sipjara

(csak a magam dallamara)

Balassis kedvemben lagunas Tarjanban
jartam jo sorokkel s vig fidkkal parban
az egyik Péter volt unikalis fest6

masikuk meg Pal Grpal6cos szerkeszt6.

Kedvemért ha ittak attél azér’ szentek
tejrél mar leszoktak s vivék a keresztet
mint jo bucsljarék fél a magos hegyre ...
Péter-Palkor majdan jutnak az eszembe.

Az sorok parjanak meg lett a hatasa
kies sz&lldsomon zengd horkol&sa
hallatszott bizonnyal annak a kébornak
aki ott én valék amugy hive bornak

s éjszakai lanynak ... de nem jott! ... csak alom
balszemem sarkéba s onnan kitalalom:

mi lehetett ennek az éjnek a titka?

- amasik faradtan hajnalig még nyitva! -

Balint ar nyomaban Christina nevére

véletlen bukkantam s félgyujta szemével

,»mert szeme nyilaval... mint célt engem .. megl6tt”
mondatta mar velem azurkék délel6tt
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amint tallérosra forditdm séreim
igencsak sajnaltam elhagyott vétkeim
dedikaltam ottan Pal uramnak éppen
didkaltam volna mint tettem azt régen:

Christina nevére tengerkék szemére

sz(izi termetére ... eszem vesztésére

im verset vétkeztem de nem maradhattam ...
vasderes paripdm nyeritette: Hatvan.
(utéirat)

Azon az éjszakan meghalt a baratom
Halasnak sziildtte: hazajatél tavol

pedig késziilt haza maga mondta nem mas
Los Angelesbdl is hazakondult Kannas*!

(1999. szép majusanak legvégén, teld holdnal)

Simon Zoltan grafikaja

*Kannas Alajos kdlté (1926-1999)
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Géczi Janos

A Kkoltészetrél —Jozsef Attila szlletésnapjan

1964 6ta tartjuk meg a kdltészet napjat - s ezen a napon egy sajatos médon emberhez
kotott tevékenységet allitunk figyelmiink kézéppontjaba. Jozsef Attila sziiletése napjan az
irodalom kolt6i miveket magaba foglald részét innepeljik, s altala pedig azt, amit a vilag-
ban szamunkra fontosnak, éppenséggel szépnek vagy tetsz6ének talalunk. llyenforméan az
ember sajat produktumat Gnnepli a koltészetben. Ezért lehet olyan gazdag, valtozatos és
szemléletes a koltészet, mint maga az anyaghdl és a szellembdl egybegyurt ember.

Nem tudom megmondani, hogy mi a kéltészet, ezért a szerepérdl, a helyzetérdl vagy az tinne-
pérél sem lehet sok mondandoém. Egy-két dolgot ugyan sejtek réla, de sem a tartalmat sem pedig a
tonnajat nem vagyok képes elkiloniteni, mi tébb, inkdbb azt gondolom, e kett6sség latszolagos.
Ertem, mint Babits, magam is a nyelv és a dal kozotti kiilénbséget, tapasztalom a koltészet hatal-
mat, és ismerem azt is, amikor valami képes a kaoszbdl kiformazodni és egyszer csak ott van,
tokéletes, befejezett, megnevezhetd és alkalmas arra, hogy éltala valami kicsi vagy nagy dolgot
lehessen allitani: kirél? mir6l? miért? - de ezt mar végképpen nem tudom.

A koltészet, talan, arra mutat r4, ami a vilagban a pillanatnyi rend, hogy aztan arra is,
hogy mi jott 1étre e szétomlott rend utan. A valtozni kész, sokféle eredet(, jelentésli és ming-
ségli szalbél dsszefonodott vilag némelykor - valaki altal: aki alkalmilag éppen kolt§ - olyan
mintézatba rendez8dik, amelynek sajtos jelentése keletkezik, igy johet létre a tudat is az
anyaghbol, s ez a kiillénds, megteremtett valoésag, amely egy kapszulanyi esszenciat tartalmaz
a rendr6l, miként anyagra a tudat, képes néhany secundumra magara latni, s énmagarol kis
semmiségeket, aprocska megallapitasokat tenni.

A koltészetrdl, s mindenrdl, ami a k6ltészethez kapcsolodik, csak hasonlatokkal lehet be-
szélni - vagy nem beszélni. A kdltészetet - amint annyi nagy mivésznél tapasztalhatjuk -
mvelni is szokas, kisérletbe vonni, éppen a banat, a mindentelenség, a végesség ellen - s
maéris tapasztalhatd egy ellentmondas; hogy ha targyat adunk a sz&méra, akkor nemcsak
tartalommal téltjik fel, de tartalmat lopunk el t6le. S ez a koltészet természete ellen valé.

Elhangzott 1999. aprilis 9-én Salgétarjanban, a JozsefAttila M(ivel6dési Kozpontban —a szerk.
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Nem gondolom fontosnak, ama régi, de ma is lépten nyomon hangoztatott elképzelést,
amely tudni véli, nem egyszer pedig meg is mondja, mit kell vallalni a kéltészetnek s a kdltének.
Hiszen a kolt6 szabad akaratabdl barmit vallalhat. Ha akar, akkor torténelmi vagy tarsadalmi fela-
datot, ha akar, akkor politikacsinalast, ha akar, nyelvet, izgatott propagandat, Iélekprébat. A vers
banni lehet. Komoly természetszépe, eré, nemzettudat, vagy, zene és finom nyelvjaték. A kolté-
szet, mint modszer, a tlinékeny vildg megragadasara szolgal6 eljaras azonban mégiscsak megta-
pasztalhatobb és fontosabb mint a leosztott eszmék poétai munkékban vald randalirozasa, szemlé-
zése. A koltészet kdzosséget tud létrehozni: a mindennapokban, a miivészetben és a tudomanyban.
A vers pedig e szellemi tér megvaldsitasanak az eszkdze.

Az ember altal kisajatitott, belakott vilag rendje a koltészetben mutatkozik meg: ebben a
szavakban, jelképekben és hangulatokban gazdag létezési formaban tapasztalhaté meg leg-
ink&bb a valésagunk. S azok szaméra pedig, akik a koltészetet létezési és megismerési for-
manak is tekintik, nem kell magyarazni, hiszen értik, miért nem lehet azt természettudoma-
nyos mddszerekkel meghatarozni. S szdmukra azt sem kell indokolni, hogy miért fontos a
félszeg hezitalds, tétova morfondirozas, amellyel a malthol és az elképzelt jov6b6l kiva-
lasztédik az a néhany vonas, amely aztan ajeleniinkh6z kapcsolhato, s életiinkhéz - éppen a
koltészet jovoltabdl - tavlatot és feladatot igér.

A koltészet napjan, amely annak a Jozsef Attilanak a sziiletésnapja is, akinek az életm(ive
annyiunknak oly fontos, hogy nem tudunk réla lemondani, a koltészet vilagteremtésérél, a
mult és a jelen és ajovO egyuttlattatasarol kellene beszélni: de az ilyen szépségeket széba
hozni, mint (jfajta vilagborzalmak idejét nem lehet. A kdltészet napjan mar csak verseket
lehet olvasni.

Lérant Janos Demeterfestménye
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Csikasz Istvan

Deszkatakaro

(magan istentisztelet)

Hat szék vette koril az &llanddan nyitott ebédlBasztalt. A székek karfai kétharmados
korivbe hajoltak vizszintesen.

Naponta tébb vendég is volt. Ebéd utén, fél harom korul rendszerint az els6 volt a
TANTONENI. Délutan, késébb, mikor mar sejteni lehetett, hogy talan kisiilt valami site-
mény, jott a magas TANTOBACSI a pepita fekete-fehér 6ltényében. Este benépesiilt a la-
kés: vacsoraidGben beallitottak VOROS Gyuri bacsiék - a gyonyér(i BABA is veliik. Villogo
és vidam barna szemei voltak, athaté tekintete. BABA lehetett méasodikos kereskedelmis -
EN halalosan szerelmes volt bele - hat, ha BABA nevetett... Szilletetten kedves volt, néha
lehajolt, megpaskolta EN arcat, annyit mondott: nem Ggy van az, te kis bukfenc.

2.

EN akkor mult négy éves, és LUCA napjan, tiz nap malva lett volna négy és fél. Okom
van ra, hogy megismételjem: LUCA napjan, tiz nap mulva lett volna négy és fél.

Az egész lakasban éallandbéan hangzavar volt, rendszerint a konyh&ban. Mindig mostak -
KEKITOT OLD AZ EG VIZEBEN - mondta APU a Gizinek - vagy vasaltak, pogéacsat sii-
tottek a nagy kértyapartikhoz, ki-be hordtdk az edényeket, talaltak, rezegve csérémpdltek a
talcakon a poharak, porcelan-visszhang vonult végig az ebédlé asztalan, kongtak fémesen és
zomancosan a tepsik, labasok. Illatokat, szagokat kellett széttenyerelni a jovés-menésben.

3.

EN szenzibilis, csupa ideg volt. Nem szép, nem volt olyan - ,6lbevehet”. Sziiletetten
arnyékos szemi, viszonylag beesett arcu, Kicsit vézna testalkattal, rossz étvaggyal. Vallig érg
platinasz6ke hajat majusban lekopaszitotta a Kovacs Bandi. Mélytanyér alaki kis kotott
sapkat tettek a fejére. APU szokta mondani: vedd fol kisfiam a sabeszdeklidet.
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EN valamiért mindig kikapott. Kikaptam, kikapok, ki fogok kapni - ragozta magaban, hi-
aba rettegett, mégse lep6dott meg, ha ez megtdrtént, motyogta, amit APU is szokott emle-
getni: NEM NYAFOGNEK, DE MOST MAR KESO. Térdelt egy kicsit a sarokban, gyorsan
megadta magét, bocsénatot kért, kezet kellett csdkolnia éppen annak, akitél kikapott, aztan
folytatta volna azt az icipicit, ahol abbahagyta, de mar minden veszélyessé valt, tétovan
fogott jatékba, mert mindig és Ujra és Ujra mas-és-mas volt a rosszalkodasok végsé hatéra.
Az ANYU eszkdzei a féz6kanal, a nagy ruhakif6z6 kever6-forgatd hosszinyell lapat, a
porolo-prakker voltak. APU évente egyszer, csak a fenekére, kézzel. A fakanal naponta
tobbszdr is. Nyaron a prakker. EN tehat elbizonytalanodott, eluralkodott rajta a félelem,
amely befészkelte magat a lakds minden helyiségébe. Az el6szobaba, ahol apja faragott
pasztorbotjaval egyszer 0Osszetdrte a tikrot, a konyhdba, mert hanyt az avas vajas
rantottlevest6l, a spajzba, ahonnan vasarnap délutdnonkint kilopta az ebédrél maradt kihilt
rantotthusokat a labasbdl, - a nappaliba, mert ott kellett térdelnie. Leginkabb a halészoba
volt ijeszt6, rémes. A spalettdk bezarva, majdnem teljes sotétség. A cseresznyefa halébuator
szekrényeinek tetejét faragott orom diszitette, remek rdszaszirmokkal, melyeknek k&zép-
pontjaban egy-egy bimbd: egy-egy meredt, kiguvadt szem volt - ezek bamultak ra ébredés-
kor. EN lucskosra izzadt, dsszetapadt az agynemdivel. Tehat a sotét. EN rettenetesen félt a
sOtétben. Innen eredt allandé szorongasa, amelyt6l soha-soha nem szabadult meg. Az esti
sOtétben a baromfiudvaron, a vallig ér6 pipitérben farkasokat latott, vilagitd szem(, hatal-
mas, bozontos szornyeket, és szellemeket a farakdsok mogott.

Akkor még csak ketten voltak testvérek, hugocskéaja, EJCI mindig ANYU koril volt.
Mellette valami szelid kis gyereklany tett-vett, - EN tudta, hogy hozz& nem lehetett fogadni
senkit, mert a 15-16 éves lanyok combjaba hirtelen mozdulattal, nagy élvezettel alland6éan
beleharapott.

Talan mert nem az ANYU volt vele?

EN feln6ttkoraban is emlékezett a csodélatos, fehér lanycombokra. Szappanillatuk volt,
és még valamilyen. A szoknyak szélesek, loknisak, - egyetlen mozdulat, megindult a nyalki-
valasztas, és harapott. Bizony, sokan vitték el 6rok emlékiil magukkal ezeket a nyomokat, de
a kolydk sohase banta, ha ezért kikapott - megérte.

4,

Az egész faluban csak nekik volt radiojuk. A két ablak kozoétt volt a radidasztal, alul az
akkumulator. Hetenkint kellett télteni, bakszekéren tologatni a szakiskolai aramfejleszt6be.
A rédié homloklapja fekete bakelitbdl készilt, rajta két forgathaté keres6gomb, fehérvonalas
beosztasokkal. A késziilék tetején nagy hatszdégletli hangsz6ré hatsé tamasztolabbal, fekete
kerettel, kdnyvkotpapirral bevonva, ronda, marvanyos, izléstelen barnas-zoldes szinekben.

Allandoéan sz6lt a hangsz6robol valami. Nagykovacsy llona énekelt, Medgyaszay Vilma,
az imédott Sardi Janos, és maga az eurdpai csoda: Németh Méria a Stats Operb6l. Hegedilt
a Zathureczky, ariazott Pataky Kalman. APU ilyenkor biszkén mondogatta: - Latod, nem-
csak Kisfaludy-Strobl Zsigmond szobrasz, nemcsak az egyetlen szellemi olimpiai bajnok
Mez6 Ferenc, de Németh Maria is, ZathureczKy is szentgroti szarmazasu.

EN allanddan azon torte a fejét, hogyan lehet valakit annyira lekicsinyiteni, hogy bele-
férjen a radigoba.
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EN hireket hallgatott, kézvetitéseket, a Pluhar Pistat. Tudott neveket is: Sarosi Gyurka,
Orth, Téth Potya, Zsengellér, Bodola, Petschauer, Elek Ilona, Csak Ibolya, Gerevich, Pelle
Pista.

Hallotta a tiintet6k korusat: VESSZEN KANYA - APU is kiabalta, EN veliik egyitt. El-
képzelt egy frakkos-cilinderes alakot, a feje fekete, tollas, hatalmas orra van, az a csére is, és
6 a Kénya. Vesszen Kanya. A kanyék mindig ellopték a kiscsirkéket.

EN akkor mar valdszin(ileg mindent értett, csak nem tudott mindent. APU mondogatta
néha: S MEGIS MAGYARNAK SZAMKIVETVE, LELKEM SIKOLTVA MEGRIAD -
EDES HAZAM, FOGADJ SZIVEDBE, HADD LEGYEK HUSEGES FIAD! Valakit nem
akar befogadni? Mert ha az a VALAKI magyar? Mi magyarok vagyunk. Minket befogad?
De az ANYU nem biztos, hogy magyar.

- Uristen, micsoda laba van még mindig, ha értenél hozza! Nézd a kissé véagott szemét:
vagy egy Jasz, vagy egy Kun vezér lanya! - mondta neki apja, aki Ujsagot olvasott az oriasi
diofa alatt a kockas abrosszal leteritett k6asztal mellett.

EN imédta és csodalta az ANYUT. ANYU magas volt, egyenes tartasu, valoban gyénys-
ri: ANYU hercegnd. Hatalmas kékes-fekete haja lobogott utana, ahogy a kék-piros tiroli
ruh&jaban kijott-bement. Talan O is magyar. Most akkor magyar, vagy kun? ..ANYAM
KUN VOLT...

5.

APU igazén ki nem allhatta Vass 8spords urat. Erészakos, durva ember, kiildndsen midta
Keresztes-Fischer, az unokadccse miniszter lett. Vass Ferko - otthon csak igy hivtak - félel-
metes volt, bottal jart, a fején keménykalap, mindenkit lenézett, nem koszont vissza, mogor-
va volt. Ennek ellenére EN minden vasarnap ott volt a misén apjaval, font a kérusban. Apja,
és Német Laci, a kantor versenyt énekeltek, EN irigyelte a fujtatot miikodtetd filikat - majd
ha nagyobb leszel, mondta APU. Az 6t-hatszazéves urasagi erédtemplomban EN egy Kicsit
mindig remegett-reszketett blinei miatt: egy Ures cipébokszos skatulyat megtdltdttek Huber
Jancsi segédletével kukoricival, egy madzaggal a macska farkéra kotozték, fél-fél diot a
négy labéara, aztan elengedték. A fiiben hemperegve hasfajasig rohdgték magukat. EN izga-
tott volt és megszeppent - ezt tébbet soha, édes kis Jézuskan, csak most az egyszer... a mo-
noton imak elbdditottak, a témjénfist, az drékmécs vordsl6é izzdsa, a csengék hangja, az
egyutt éneklés elblvolte, érezte, hogy megkdnnyebbil, de aldzatos lett, igaz és teljesen
6szinte hittel eltelitett.

EN misézett otthon a nappaliban. Volt egy kis fehér étkezasztalka, gyerekméretdi, EN
azon evett egyedil. Délutdn mindig csénd volt. EJCI vagy aludt a halészobai gyerekagyban,
vagy anyjaval és Gizivel kint volt valahol.

EN majdnem minden olyan latin széveget fejbdl tudott, amit Vass dspéros az istentisz-
teleteken hangosan mondott. PATERNOSZTER, Kl ESZ INCOLISZT. Nem jéI mondod -
tegezte gondolatban a papot. AKI ESZIK INCO LISZTET. Mi az az inc6? Lisztet enni.
Mért?

EN misézett. Akkor még nem tudta, hogy mar szinhézat jatszik. Soha nem volt szinhaz-
ban, azt se tudta, mi az, de a falusiak mindig bemutattak sziiret utdn egy szindarabot, meg
tavasszal egyet. Szindarab - azt tudta, mi. Latta a PIROS BUGYELLARIST, meg a BOLYGO
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ZSIDOT. Hari Laci volt a nagyjézuska, EN sirt, ahogy Laci ott ldgott a kereszten, hetekig nem
tudott aludni. De a misében ez nem volt benne, ott mindig ugyanaz volt a misor. EN mégis
teljes szivvel Gjra-meg-Ujra végigélte a miséket. Késébb, ha nagy lesz, 6 is bemegy a korla-
ton tdlra a szinpadra, az aranyozott oltarhoz, 6 is selymes, szines lepleket vesz fel: pirosat,
zOldet, lilat. A dallamok mar belementek a fiilébe, a hangok kis barna golydk voltak egy
fonalon, egyik magasan, a masik mélyen lengedezett-repdesett, végll mind: zzs-zzs-
zzsuppsz! beletalalt a fiilébe. Majd aztan kiénekeli ket magabdl.

A vitrinb6l kilopott valami ekrii-szini csipkét. Az egyik karfas széket fejre forditotta, az
mint a cdvek, biztonsaggal allt a gyerekasztal lapjan. gy mér nem szék volt: folfele forditott,
nyujt6zd labaival oszlopos oltart jelentett. Az ul6ke lapjan ott sargallott az arcédula. EISI a
hattamla racsai: egy kalitka - ide zarom az én biinés lelkem - gondolta EN. Levette a vitrin
tetejérél apja lovészversenyen nyert eziistserlegét. Fehér kisszékét beallitotta a nagyba, lete-
ritette a csipkével, rd a serleg. Kicsente a tedzashoz vald kicsi rumoskorsocskat - édes uve-
gecske - az § méreteihez valé.

KELLETT VOLNA KET KIS LO,

................................. KIS EKE,

KIS HAZ, KIS KUTYA, KIS CSIKO,

KIS KASZA, KIS BUZA -

MINDEN ARANYOSAN HOZZAM,

MINT AHOGY MINDEN

ARANYOS VOLT A

NEVELOAPAMHOZ. - ,Ocsédoén rossz volt” - tette hozza APU és mindig kénnyezett,
amikor ezt mondogatta. EN tudta, hogy ez nem 6réla szél. Neki édesapja van.

Az APU minden vasarnap, mise utan, egészen ebédig olvasott ritmusosan, hangosan.
Olyanokat mondott, hogy EN TULLEPEK E MAI KOCSMAN, AZ ERTELEMIG ES TO-
VABB!

SZABAD ESSZEL NEM ADOM OCSMANY MODON A SZOLGA OSTOBAT.

Aztan séhajtott, folallt - HUSZ ESZTENDOM HATALOM, HUSZ ESZTENDOM EL-
ADOM. EN szeretett volna hlszesztendds lenni - azt hiszem, a lanyok miatt. Ezt értette, de
még nem tudta. BABA jutott eszébe, ahogy lehajolt, meg az, hogy FOGAIDON A TUNDER
NEVETES. Azt tudta is, értette is, hogy KISERJE KET SZULOJE SZEMMEL: A SZEL-
LEM ES A SZERELEM!

EN félt a szellemektdl, az éjszakai baromfiudvarra gondolt. A szerelemre csak akkor, ha
Manci néni a nagy héazi mulatsagokon mellette tancolt, 6 éppen az 6léig ért, onnan pedig
Orjitd illatok libbentek ki a roppend szoknya alél. Valami ez a szerelem. A gyereklanyok
combja. A Baba lehellete. EN biztos volt benne. A szerelem egy szag.

6.

- Ezt hallgas meg! - mondta OTTO FRANCI a nyaron az apjanak - és akkor Pestr6l ma-
géaval hozott Gjsagokat olvasott hangosan. EN gy(ilélte ezt az Otté Francit. Minden nyéron
naluk volt vagy harom hétig, allandéan incselkedett a gyerekkel - EN fiilét rancigélta, nagy
dilledt guli-szemei voltak, és kopasz és fényes volt a feje, mint amilyen a bilidrdgoly6.
Ebéd utan mindig zenéltek. Sokszor el6fordult, hogy ilyenkor hétvégére lejott doktor Banke
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a minisztériumbol, a Flzesi Jozska bacsi, meg masok, és akkor vonosnégyest jatszottak. Néha
betoppant az 6riasi énekesnd, Jozsa néni, stlyemeld kafjaival folkapta EN kdnny( kis testét,
magahoz szoritva 6sszecsokolgatta. Ezt EN utalta nagyon, mert mindig érezte J6zsa néni
hatalmas és sok cicijét, ez illetlen volt, szégyenletes, mert az neki a ndi része. J6zsa néni
mindig a TOSZKAT imadkozta. EN er6ltette az agyat, de sohase tudta, hol van ez az ima a
misében. A vondsnégyest nem birta elviselni, vonitott, mint a kuvasz kutyajuk a holdra.
Kirohant, futkosott a kertben, bottal verte a fuveket, mint AZ.

Apja Mozartot akart hegedilni - az isteni édes gyermek - mondogatta. Franci bacsi hege-
diiversenyt akart - Mozart egy rokoké puncstorta - dithéngétt. EN majd szétpukkadt a neve-
tést6l, mert nem azt képzelte el, hogy Mozart van puncstortab6l, hanem azt, hogy versenyt
futnak a heged(k, az apja meg Franci bacsi loholnak utanuk, - itt APA biztos gy6ztes, mert a
Franci lemarad az 6riasi dagadt pocakjaval.

A fiilhdzasok miatt EN sokat panaszkodott az édesanyjanak, akinek APU igy valaszolt:

- Ugyan, a ,Julia szép leany"-t bemutatja az operaban a Téth Aladar még az idén, de-
cemberben.

Ott volt Keresztapa is, 6 jart egy tarsasagba az Otté Francival.

APU az dccséhez fordult:

- Na, mi ujsag? Azt tudom, hogy kiengesztelte Babitsot. Mikor talalkoztal vele utoljara?

- Majus elsején voltunk egyitt a Harmashatarhegyen kirandulni. Tlizet raktunk. J6 kedve
volt, élvezte, ahogy a hangja visszhangzik az erd6ében, azt kiabalta, hogy VALAMI NAGY-
NAGY TUZET KENE RAKNI: azutan hirtelen elkomorodott. Jottink-mentiink, 6 nem
segitett hulladékfat gydjteni, csak magaba roskadva mormogott - A RAKODOPART ALSO
KOVEN iilt, - valami elGszé dinnyehéjakrél fecsegett. Szavalni kezdett, de mi a praktikus
tennivalokkal voltunk elfoglalva, mondtuk, varjon, bocsanat, ne haragudj, majd ha sutjik a
szalonnat. Tudod, ahogy szokott, azonnal 6 akart a kdzpont lenni - summa summarum -
eszméletlentl megsert6dott. Folllt egy gazos dombra, hatat forditott. Korbelltik a tlzet:
gyere, most csak rad figyellink, itt az adagod is. Kavicsokkal dobéalta a hatunkat diihében,
teljesen Kkivorosodott izgalmaban. Karomkodott, egy bottal verte indulatosan a fiiveket.
Egész nap nem akart megbékélni. Azo6ta nem lattam, Jolanékkal se talalkoztunk. Etelkéaval
egyszer osszefutottunk a Hotel Palace el6tt, integetett, ne is kérdezzem, kdnnyezett, nem
mondott a vilagon semmit.

- Amikor Szérszon egyitt voltunk valamennyien, még 29-ben, emlékezhettek - annak a
gyerektelen paraszthazasparnak a pajtajaban nyaron - szélalt meg az APU- mar lattam rajta
mindent. Ahogy a hlsos szemdldokét 6sszehlzva rank pillantott néha sotéten, mar lattam az
arcan: baj van, vagy baj lesz. Az ETNA lobogott a tekintetében, meg egy homalyos tavaszi
pocsolya tikroz8dott benne.

EN tudta, hogy az ETNA egy piros néi név, és elképzelte, hogy Etna furdik a tavaszi kék
vizben. Es meztelen, ki van mindene.

- Gyere ide! - intett Otté Franci a kiskdlyoknek. Az elébb ijedten apjara pillantott. Franci
bacsi atfoga EN vallat, el6kotort a bels§ zsebébdl egy gy(rdtt papirlapot, majd olvasni kez-
dett keményen, durvan - kézben EN fiilét rancigalta.

A VILLAMOS IS ALUSZIK, ALUDJ EL SZEPEN, KIS BALAZS:

Kisbalazs az a kopasz fejed - gondolta EN.
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- Ne hizd a kélyok filét. - Szolt APU csdndesen, nyugodtan, amilyen mindig is volt.

- Ez a te bajod, te marha. Mért nem ndésililsz mar meg? - Ezt Keresztapa mondta a Franci
bacsinak, eléggé ingerilten.

- A n6vérem fianak irta. - Mondta Ott6 Franci. - O a Balazs.

Az Ott6 Franci az a szellem a baromfiudvarban este - gondolta EN, és elhGzodott az tiz-
zadt, biidds vaszonzakotdl.

Azt tudta, hogy az Ottd Franci-Ferenc zeneszerz8, csak azt nem tudta, hogyan kell zenét
szerezni. Mert szerezni azt jelenti, hogy megkaparintani valamit ingyen, vagy hozzajutni
olyanhoz igen olcsén, ami draga, és raadasul nem lehet kapni. Es elképzelte, hogy a Franci
Budapesten titkos @sszejovetelekre jar, ahol valami alkatrészeket kap, amit aztan otthon
foldolgoz: belerakja a zongoraba, szerel, javit, csavaroz, kézben mindent jegyez pontrél-
pontra, bezarkoézik, egyedil megszolal a hangszer - és akkor leirja a recepteket. APU is
mindig Kkiteszi a mi kottadllvdnyunkra az 6 maga receptjeit amikor hegedulni akar. Lehet,
hogy a Franci bacsitdl kapja, és ingyen. Mert & szerzi neki. Azért olyan elnéz APU, amikor
ebédnél § zabalja meg mindig a csirkecombokat.

1.

Télnek kellett lenni, EN katonaruha szin(i patentharisnyaban maszkalt a torontali szénye-
geken. LUCA napjan, tiz nap mualva lesz majd négy és fél éves.

Kint hé nem volt, csak csontta fagyott sar. En lepakolta a szinesceruzakat meg a papiro-
kat a gyerekasztalrol. Délel6tt megrajzolta a Rakdczi Indulét, de Ugy, ahogyan a zenekar
jatszani szokta.

Természetesen, szolt a radigdé. EN 6rjongétt és toporzékolt, amikor Bathy Anna, vagy
Osvéth Julia sikitozott - a fogat csikorgatta ett6l a visitastol. Aztadn egy olyan muzsika jott,
hogy EN megallt a leveg6ben. Ma mar tudja, hogy a Sorsszimfénia volt. A rekamié szélén
Ulve az isteni zene mogott, felett is hallotta apja hangjan: A SEMMI AGAN UL SZIVEM -
de aztan folkelt, hiszen itt volt az id6: miséznie kellett.

Meg ne haragudjon a harom Jézuska: - a pici, aki jon a karacsonyfaval, a nagy, akit min-
dig keresztre szoktak fesziteni, - meg a fehérszakallas oéreg: az Isten, a FOjézuska.

Sz6lt a radigé. Ez éppen olyan muzsika, hogy most, most kell misézni. EN a kisasztalra
tette a karfas, forditott széket, bele a kis fehéret, a terit6t, a kelyhet. SZURSZUM KORDA.
Mondta.

Az ebédlBasztalon mindig volt egy talca, egy korsé viz, két pohar. Kézbekerilt az icipici
rumoskorsdcska, EN késziilt, hogy a nehéz, nagy vizeskorsobdl teletdltse. El6bb kiment a
konyhéba, a nagyobbik pogacsaszaggatoval szabalyos, koralaki kenyerecskét nyomott ki
maganak: az lesz majd az ostya, az aldozas. Szalvétaval leteritette a kelyhet. Imara kulcsolta
magat, letérdelt. DOMINUSZ VOBISZKUM - ETKUM SZPIRITITO - én istenem, jé iste-
nem, becsukodik mar a szemem - akkor elhallgatott a zene.

A bemondé azt mondta: megszakitjuk adasunkat.

Aztan hosszan magyaréazott valamit, amelynek a végén az volt, hogy nekiment a ... hogy
meghalt...

EN abbahagyta a misét. Erezte, hogy egy kicsit bepisil. Kiment a konyhéba, ahol négyen-
oOten is beszéltek. Tébbszor belekezdett, - végil egy pillanatnyi csendben el tudta mondani:
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- ANYU, bemondta a Radi6 Béacsi, hogy meghalt a ...ki is...hat az a Jozsefatilla. De a ve-
zetéknevét nem mondta be.

Dobbent csend lett, a feln6ttek egymasra néztek.

- A fantaziaja - mondta a Tantonéni.

Valamennyien berohantak a szobaba.

Odry Arpad hangjan ropogtak a szavak:

HIRRRES DRRAGA BUNDA RRRAIJTAM
HUSZ KORRROMMEL M/AGAM VARRRTAM
BRRRUMMA BRRRUMMA BRRRUMMADZA
AZERRRT JARRROMILYEN LASSUN

MERRR A MARRRKOSNAK MARRREKKAL
A KORRRMOSNEK ORRROMMEL

TAKARRRODZZEK DESZKABA... kkarddzzék...szkaba - 6dzzék...abaaaa...visszahangzott
EN teljes testében soka, sokaig. Csak allt pisis harisnyaban-nadragban - a korsé viz fele a
teritén. Nem kapott ki. Megszeretgették. Az asszonyok szipogtak, szemiiket tériilgették. EN
mindent értett. Aztan eszébe jutott az Odor néni temetése a nyéron.

Odor nénit is deszkaval takartéak be. Ugy hivjak: KOPORSO.

Eloltottdk az aladdin-lampat. Este nagy csend volt. Férfiak.

Viktor bacsi, a postamester egy ceruzat pdrgetett az ujjai kozott. Palffy Joska bacsi ran-
gatta az archérét, pislogott, szipogott. A kantor sotétkék zakdban, karba tett kézzel. Vérds
Gyuri béacsi bort iszogatott, a henger - és mimalombdl Imre bacsi csak a taplosapkajat for-
gatta szétlanul. Kovéacs Lajos, a segédjegyzd rekedtesen kohécselt.

Hat gyertya égett a nagy ebédl6asztalon kistanyérokban.

ANYU suttogott:

- A gyerek hallotta a radiban. Nem akartuk elhinni neki. - EN zavartan éllt. Ot nézték a
férfiak.

APU hosszU sziinet utan csak ennyit mondott, kissé fuldokolva:

AKARHOGYAN IS LESZ, IMMAR KESZ A LELTAR,
ELTEM, ES EBBE MAS IS BELEHALT MAR.

Simogatta EN arcat. EN el@szér volt biiszke életében.
De szomord nem utoljara.

1999-ben.
(2000. apr. 11-re, JA. szlletésének 95. évforduléjara)
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Adam Tamaés

Lapozgattunk az id6ben

Hanyag mozdulattal dobod vélladra a nyarat lam

mar nem is emlékszel a pinceszagu dohos szobéra
ahol sarga bdért festett melledre a pislakolé negyvenes
€90 alig ismert rdd a kezem vacogtam én is

egy id6 utan kiszokott az ajté résein a reménytelenség
beléd feledkeztem narancsot gorgettem testeden

végigleste szeretkezéseinket anyad a falra akasztott
képrél le nem vette a szemét rélunk sirt vagy csak
megolvadt az aluminium a kereten boldog nem

lehetett semmiképp latszott rajta elgondolkodik
kuldnds alakzatot vett fel a fényképet tartd kartonpapir
kipuposodott rendesen domborm( sziletett

lapozgattunk az id6ben megmasztuk a csaladfat
megtudtuk nagyanyank is szeretkezett talan éppen
ebben a kopott szobaban akkor ugyanigy macska jart
az ablakparkanyon harom emelettel a fold alatt
megcsuszott de nem zuhant nagyot mi is taléltik

ezt a veszélyes szazadot nehéz a levegd

hanyag mozdulattal dobod vélladra a nyarat vissza se
nézed szeretkezéseinket penészes szobank nincs
sehol még egy ideig ized kavarog a forré széllel
visszafelé olvassuk a hireket az Gjsdgokban
nagyanyank is halott ki emlékszik az egészre
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Temetetlen sohajok

Lattam amint meghajlitottad a sugarakat
kosarat fontal bel6le hogy legyen
mibe tenni hazugsagainkat lgyes a kezed

Osszegy(jtotted a maradék fényforgacsokat
jol mutatnak majd éjszakdba martott hajadban
a halotti toron mostanaban kuléndsen
kellenek a mosolyt fakaszt6 tettek

kotényedben szaporodnak a be nem valtott
igéretek temetetlen s6hajokat csipegetnek

a varjak elég lehetne mar ebbdl az émelyg6s
sajnalatbdl valaki mékazik a koporsoban

szerepet jatszik a bokrokra dobott kdd
takardsban mintha nem élne a mozdulat
hogy azonositsam be arnyas homlokodon
a kalapacsiitések helyét de minek is

bizhatunk egymésban mint kés a hdban
minden oly barsonyosan ellenséges
csalanok kozott békésen pihennek

az eldobott koldusmosolyok

roppant komolyra fordult a helyzet
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Megvakult viharlampak

Minden bizonytalan és semmi sem eredeti

jobb hijan az ¢éj sotét barsonyéara dobott kavicsok
hamis fényei mutatjak az utat ami sehova nem vezet
jofelé megyink mindegy merre botlunk el valamiben

hanyag szelek korbacsoljak egyre kékil§ kormunkdn
a tenger hullamait marad erénk a legyintésekre
bizakodunk tévedés lehet a s6 az arcunkon

majd eligazitanak bennlinket a megvakult viharlampak
ez az egyetlen kapaszkod¢ tébb a kelleténél

Ugy vagyunk ezzel mint amikor a madarak nagy
repiléseket hazudnak maguknak kiilonos iveket
rajzolnak az ég vésznéra latvanynak sem utolsé
zuhanas el6tt tényleg elegans

finoman bontjak dsszevarrt szank varratait
az eltévedt varjak de nem jonnek a szavak
minek ismételnénk a penészes mondatokat

sotétben hihet6bbek lagy sohajaink messze még

a hajnali reménytelenség j6 varni valamire
csak eligazitanak benniinket a megvakult viharlampak
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Megint mas: elnyudjtozol
a felhevilt sineken

Elindul a t(izfal de meggondolja magéat ugyanaz

a pillanat mint amikor tégla szinli melltarté felé
kozelit a kéz majd visszavonul érokre tébbé nem
prébalkozik érvénytelen a mozdulat megnyugtatd
hogy legaldbb kisérletr§l szdlhatunk nem éltunk hiéba

egyedil allsz a fak nélkili parkban eldontheted
melyiket valasztod az egyetlen lehet6ség kozil

Ugy maradsz ahogy kezdted gyokeret ereszt labad
felsebzi. valladat a szaraz beton rad délnek a
felh6karcolok téled lop vért a nyugodni készil6 nap

jO helyet talaltal: fekszel a siméara vasalt tengeren
hatad kidorzsoli a kemény s6s viz mégis kellemes

a magany melléd koltdéznek a csillagok a tenger az ég
Kicsit elbizonytalanit a sotétre satirozott rajzlap

majd a megvakult viharlampak eligazitanak

megint mas: elnyljtézol a felhevilt sineken

jo lenne Kipihenni ezer év fajdalmat vagyaid még
lehetnek mentesitd vonatra varsz ha akarod elarulom
szélvédd nélkali villamos jon kihalt a vezet6filke
aligha szamithatsz fékcsikorgasra mindig nehezen
viselted a zajt hangulatos ez a kor
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Hogy milyen maganyosak
az 6szi zoknik

Keményen koppan a mennyezetr6l leszédilé
vakolat az olajjal atitatott padlén régi kocsmak
hangulata jon el pedig egy romantikus
szobéban vagyunk itt mulatjuk az idét
ugyanugy fekszenek az arnyak az agy mellett
mint levetett bériink a sivatagban 6sszegydirt
ruhank rancaiba bujik a hold jobb helyet nem
talalt hogy milyen maganyosak az 6szi zoknik

mindegy mikor kattintod fel a villanyt
meglepetés nem érhet csupan a karosszék
menedékében bizhatunk de bizhatunk-e
valamiben nehezen viseljik a reccsenéseket
kiszokik al6lunk a talaj hadd menjen valamerre

leszédllnek a madarak az égig érd farol
atszakitjak a lodzsa fagytél megmart betonjat
legalabb lecsurog a fajdalom a szomorusag
kinek kell ez a mérhetetlen keser(iség

habar manapsag mindenre akad vevd

hogy milyen maganyosak az 6szi zoknik

fakulnak a napok lassan megkopik a sarokba
szoritott indulat a langyos legyintés dnigazolasnak
sem tdl eredeti azért rendre probalkozunk
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Karacsony Attilafestménye
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Handoé Péter

Falusi fények

(Részlet a késziild regénybbl)

Egy masviragos nyari hajnalon, mikor a zsurléfifélék pollenjétdl allergias a paras légtér,
a levelek landzsajardl spontan siklasokat és zuhanasokat produkalnak a harmatcseppek, s a
csillagos ég gyaszfeketéje éppen kikékil, fénybe oOltoztetve merednek a mélyzéld lombok,
végigcsordul a mandzart-tet6s kockahazak falan a napsugarakbo6l merithet§ megvilagosodas,
megmozdul és csondje jelentette nyugalmaval osszeférhetetleniil, de a falu - Kisértetiesen
Urestekintet(i 1ények alakjaban - kiarad hatara felé, olyan tadgulast mutat, mint a bimbobdl
kifesl6 virag, vagy ulepen kettévalt gatyaszar. Kapas, kaszas, zsakos emberek masiroznak a
szélrozsa minden irdnyaba nyirkot téréIni az anyatermészet fotoszintetizaloirdl, zargatni a
hlsitett-temp6ju bogarakat, elsé vizelettel megdntdzni a parcellavégi bokrokat, meg hogy
vigyék valamire az életben, egészen addig, mig belathatatlan tavolsagra nem keril minden
humanitas, emberi érték, s maga az életélvezet, marad az asszonynak a férjek egrecirozasa, a
férjeknek a szesz oltarahoz valé teriilés, s mindezek mdgott egy be nem vallhato felismerés:
csupan latszatértékek jottek létre, - keletkeztek embervoltuk nyoman. Az ir6 ilyen belatdan
megveregeti vallat (jobb hijan a sajat két kezével), mert (jobb ma egy felismerés, mint hol-
nap egy se) tisztadban van a dolgok determinaltsdgaval és a feudalista foldtlras biztositotta
felemelkedéssel, vagyis az Ultetés-, veteményezés-, kapalas-, gyomlalas-, satdbbivégi derék-
kiegyenesitéssel, a munka és jovedelem kozotti egyenesaranyossaggal, valamint ezen ara-
nyossagok helyi értékével; megrdzza zavaros agysejtjeit, mintegy mellékesen, ,,csak ugy" a
homlokara koppant, hiszen nem politikaelméleti pamflet megirasahoz gydijt anyagot a nép egy-
szer(i fiai kozé ereszkedve, vellik azonosulva és keveredve (f6képp a gyéngédebb nemmel, és
féképp: igencsak,) s nem szabad, hogy engedje, vidéki létének apré-csepré nyavalygasai Kiso-
dorjak az események medrébdl, partravetett halként kelljen vergddnie a kévetkezd cselekmény-
sorig, melybe a helyi 6n- és 6nkénytérvények sodorjak, édesgetik vagy kényszeritik.

Ko6zben —mintha kipucoltak volna az eget, csak a Hold cudar céje kacérkodik a kifakult
mennyboltozaton - a Nap, keleti dombok mdgil girhesre koplalt baranyfelhékre 16voldézi
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fotonjait, a-, B-, y-sugarait, s fésili a katonai cirkaldok boronalta 6zonlyukat a déli zenitran-
devihoz. A féutcan, komotos léptekkel, hat marha - a szarvasabol - és gazdajuk caplat a
gyepl felé meghokddve a vaskeritések cifrara festett ciradait. Azon a ponton, s pont azon a
ponton (kulénben nem ez a torténet kerekedne, gombdlyddne, terhesedne, sziiletne), ahol
elkanyarodnak. Zsid6 haza tor a fellegekbe aranysagra erkélyét villogtatva a nyugati oldalon
(bizonyéra nem tatarhorda-betorés kémlelésére szanva), s hivalkodik délcegdrapp falaival a
szélr6zsa minden iranyaba. Délre nézd gardzsrésze reggeli kedvcsinaléra lett berendezve,
ahol az asszonyt6l eltikkadt torku férjek onthetik decis poharakbél garatjukba az ,,akacos Ut,
ha végig megyek rajtad én"-lelket, mellyel kdnnyedebben kid&liingélhetnek a dil6uton a
kukoricafdldig zsenge babot szedni 6nagysaganak a f6zéshez. Az ir6 - nem Ugy, mint a mar-
hak, melyek a szagkidradastdl csOppet sem zavartatva haladtak el e kdzszajon és kdzkézen
forg6 épulet el6tt - szintén kisértésbe jon a jé hazai szilvaval telt poharak csengésétél, mely
kihallatszik a nyitott garazsablakon at. (Cégérnek itt mar ennyi elég.) A kisértésnek azonban
ellendll (hiszen hires ellenalldvidék fia), csak a kulcslyukig merészkedik, hogy ratapaszthassa
informéacidra éhes szemét, tdjékozodjon a hazai politikai viszonyokat illetéen, kikémlelje
Parnasszusa alanyanak szarnyal6 és szesznyal6 titkait, amit késébb elfelejt megtenni az isme-
retkdzvetité tévémlisorok esetében. (No meg a Tot Mariéban is!)

Mar szazszor megbamult kopott menzai étkez6asztalnal, kultirotthonbodl szerzett széken,
két borviragtol ékes személy Ul szemt6l-szembe, az A italaba szédul légy kijézanodasért
vivott viaskodasat figyelve. A pult mogott Zsidé vakarddzik, s kissé unottan jartatja szemét
korbe-korbe az alultaplalt ,aula" lattan, azon téprengve: hogy lesz ebbdl az érdektelenséghdl
a gyereknek U0j hardver-konfiguraci6. Végul egy jol iranyzott hirtelen mozdulattal sikerdl
valamit elcsipnie oldalasan, de mire nadragbagy(rt inge ala hatol szabad kezével, az a kis
mitugrasz elszokik. Am jegyezzilk meg az illend6ség kedvéért, ezzel a hasztalan id6 egy
szakasza agyoncsapatott, s az Uresség érzetébe egy kis méltatlankodas keveredhetett, mert
mégiscsak talélte emberiink flirgeségét a megragadott.

A kozben raun a szinhazra, belekotor a decisbe, kipenderiti a legyet grabancéanal fogva;
fejét felemeli, s mélyen a tarsa pupillai mdgé néz; atnyul az italok és az asztal folott, s B
vallara helyezi hathetes kosztdl fekete kezét. Ett6l még a pok is megmereviil a sarokba fe-
szitett poros szovedékén, az ablakban diszelg6 gombkaktusz elfelejt tovabb nyilni, valamint
egy rekedt kakas torkan akad a hajnali kialtds. De ez éppoly természetes, mint az emberi
hangképzés az emelkedett pillanatokban.

- A... - leheli palinkagGzdsen-merengén A, mint aki ismeretlen bolygdk ismeretlen lényeinek
Iényegébe kémlel, vagy épp az orra ereszkedett meg a déngdltpadlon vergédd bogar elesettségétdl.

- A - valaszol B karlelkés kisérletével, indulatosan, majd szivszoritdan fajdalmas képét
beletemeti poharaba, mintha egy arra halad6 felszolgalond dis keblei kdzé tenné. S mikor
elemeli ajkarol a tlizes vizet, édes elégedettség borzadalya és csdppje csillan meg allan.

- Isztok-e még valamit? - sz6l ki Zsiddé a pult mogul, s 6 is felhajt egy gydszlnyivel a
magaf6zte keritésszaggatdbdl, mikdézben a hajnali vendégek busa szemeiket egymasra me-
resztve feladjak tovabbkortyolgatasi terveiket.

- A...- zendiil egy egyiitthangz6 valasz templomi kérus &jtatossagaval a kozmikus tav-
latokat nyit6 kolt6i kérdésre, mely ugyan felkinalja az ihletet ad6 szarnyakat, &m a nincste-
lenség sllytalan tarcaja-zsebe mégsem képes elfogadni eme lehetéséget.
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Blinbanat és felmagasztalds munkal az alkohol oltaranak szerény sekrestyéseiben, s sze-
meik sarkadban megcsillan a végzet csoppje: a Nap ugyan folkelt, de azonnal arnyékot vetett
a mamor emberlépték({ kozmoszara, mert tudhaté volt: kivil még tdgasabb. Egy picit - csak
hogy lassan er8sddjon, kés6bb fajjon — kotlésmdd fészkel6dnek, aztdn szinte egyszerre
mozditjak ki holtpontjarol elilt Glepiik, emelik zsirosbarna kalapjuk az oldals6 székr6l —
elkdszondgesztussal, s fordulnak stabil pont utdn motollazé kezekkel, de hidba: az anyagi
vilag legkisebb eleme is mozog, nincs nyugalmi allapot, tantorog az Univerzum. Mint min-
den, ez is relativ. A Fold dulongél-e, vagy aki rajta all? Mi az, amihez mérhetjik a kilengést?
Egy szelet kuglof, vagy az elvonulé csorda nyoman maradt lepények valamelyike? (Alkalo-
madtan kifaggatjuk a fizikatudomanyok doktorat.) Végil néhany sasszéval a kijaratra tajo-
I6dnak felontdtt (helyesebben: belilrél megdntdzott) férfiaink.

Az ird foleszmél a gyonyorok katja (kulcs lyuka) mellett, s tekintete visszariad a varhaté
ajtotarotalalkozastél (mely felér egy harmadik tipusi, s6t az els6 tipusaival is [jem 6amta
eomao vagy mind N I, esetleg mind N mind egy], de mar a sziilet6 negyedik tipussal is el6re
meg hétra, oda meg vissza, folyton-folyvas és elzaratlan magomlés), dereka meg szarba szok-
ken (bar a ,sudar jegenyefa” a kifelé tartok felél arad). Sebesen fordul, hogy kell§ tavolsagra
tavozhasson, &m ekkor batorsaga és kivancsisaga gatyaszarba cslszik - szivétél az tlepén at a
bokajaig. El6tte széles pofaval, zord tekintettel, prolipiros zakdsan, tajtékpipajat - mintha jogar
volna - bal kezében tartva a helység Féfeje all (s éppen miatta és neki all).

- Tiszteletes..., Cimzetes..., Tekintetes..., Nagysagos... Ur!... - kezdi védébeszédét a
leleplezett kdnydriiletességet esdeklé hangon, mint aki tudja, hogy a keresztényi megbocsa-
tas az egyetlen Utja gyarld blinei feloldozasanak. S erre, az evilagi cifra életben a Tisztelendd
mellett a F6fej hivatott. igy valik kozponti kérdéssé a kozeledés mikéntje (no meg, hogy
miként ne).

- Enyje-ejnye! Kivancsiskodunk... - veszi kezdetét bratyizésan a sz6zat, melyb6l a bol-
cs6 és a szemfedd helyi adomanya atsejlik, akar a sérv a hasfalon, vagy Kukucska Néni
szebbik fele a fliggdnyon.

- A... inditja indoklasét ironk az imént ellesett bébeszéd(iséggel, hogy kellGképpen érthetd és
vilagos legyen helyzete és mindaz, amiben talaltak: edz6cipd, farmernadrag, flanelling.

- lde figyeljen - folytatja még mindig vigyorogva megrové beszédét a lakossag okitasa-
ra berendezkedett Fofej, de a felfelé tor6 szajszeglet lassan lebiggyed, elkomorul, s brutalis
vonasokkal csipkézi be az arcot  maga irka-firkdsz! Unjuk méar - az etikett megkivanta
fejedelmi tébbes nyomatékaval élve -, hogy csak ugy, huk-muk-fuk, kérnyezetrajzokat ké-
szit. Tulajzott tekintetével mindenfelé szimatol. Vegye tudomasul, nem tiirjik tovabb! Még
egy ilyen eset és kicsinaljuk: bevonjuk a tollat! Aztan firkalhat, ahogy akar - teszi helyre a
dolgokat széles gesztusok kiséretében.

Az Ird, maga is érzi, ezzel pont oda pakolték, ahol leginkabb megfelel mindenkinek, csak
neki nem. Mellkasan belll viaskodni kezd az eleve (hisz’ nagy EN altal) elrendelttel, hogy
kidolgozza szervezetébdl e sors nev(i rakfenét. Szemét csillogéan felemeli, majd a foldre
szegezi (Kip-kop, kip-kop, hallatszanak az apré kalapacskoppanasok.)

- De hiszen... —magyarazna megrottunk megbillent derékkal, aldzatosan, hogy sz6bol,
mint ért az ember, s mivel termelje meg kenyerét plajbasz nélkil... (Mibdl lesz kolbasz, ha
elvész a plajbész?)
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- Csak semmi de... Megértette? (-lgen. Bér gyakran kétkedem - magaban igy az ird) - s
egy elhessentd kézmozdulattal széraérdemesseg palettajarél lesopri, elhessenti a betlvetét, s
ugyanazon lendiilet erejét felhasznalva magahoz inti a kocsmahol kilép6ket bels6 mosast
koveté fejmosasra. Hanghordozasabol a legkisebb tavolsagtartas miliGje is elillan foldig
stllyedt foldijei lattan. —Akartok egy nagy fraszt? Falu szégyenei. Takarodjatok a dolgotok-
ral - a bambakép( ajtonallokat félresoporve belép a sdntéshe, mikdzben szendergd pipaja
parazsaba kotor fustdl6kedve Ujraélesztésére.

Az ir6 ezzel visszanyeri emberi méltosagat (bar az esti duhajpartin elvesztett pénzével
tébbre menne), s egy hanyag kézmozdulattal elkdszén a készontetlenektél. A és B magéaban
dohogva az ellenkez§ iranyba eloldalog. Halk duruzsolasukat (4-4-a...) még sokaig hallani.

Az utcara - reggeli kosszal keziikdén és arcukon, valamint ruhdjukon — egyesével-
kettesével szivarognak el a gyerekek agyoncsapni az id6t, meg a szanaszét kereng6 bogara-
kat, vagy néhanapjan a szomszéd didhéjcip6s macskajat. Erre a pillanatra varva hatralép
ablakabdl a Proféta, a tiikor elétt megtapogatja orrdnak hatalmas furunkulusat, s feldlti fe-
kete superman-kopenyét, mely altal az ige szabad foly6janak forrasava valik torka, aztan
kilép a csellengd ifjusag kdzé megvilagositani ébredd tudatuk.

- Emberek! Jov6 emberei, halljatok szavam! - sjobb kezét az égre, balt a foldre szegez-
ve, sugarzo arccal, Ustokosként becsapddva belép az ugrandozd kdlykdk kozé hirdetni a
Szent Szellem Uzenetét. - Kdzeleg, ami meg van irva...

Az ir6, nyakat behtzva gallérjara, sompolyogni probal - készénési etikettrél lemondva -
az inkognité kedvéért, am a szemfiiles gyermekszemek és a fel6lilkk arad6 tébbszélamu ,,cs6-
kolom" elodazzdk a megvaltast egyfeldl, s megadjdk azt a kdszonbknek. A Proféta
szazszorszentebb abrazatot 6ltve, megkezdett kivalasztotti feladatat feledve, csapot, papot
meg papgyereket hatrahagyva, furunkulusat igazgatva lecsap a toll forgatéra. Létrejon ezzel a
Vilagegyetem legUjabb csodaparosa, melyr6l gyakorlati ismeretek nélkil is azonnal megal-
lapithatd, hogy az 6rom kakashintajara egyfel6l til nagy dolgot ejtettek, mert igencsak meg-
feneklett, masfel6l pelyhet helyeztek, mert kishijan a csillagokba verte homlokat.

- On egy értelmes ember. Beszélhetek Onnek dszintén. It a vilag vége! Antikrisztusbirodalom
foglya minden hitetlen. Térjen meg! Térjen meg! - Gvolt, szavaval hergeli magat, s nyalaval frocs-
kéli a hallgatot. (Megkopkodlek, hogy apad-anyad ide j6jjon.) - On egy értelmes ember. Nem
pokolra valo. Pokolra? - gondolja az ir6. - Az sem teremtene melegebb helyzetet... - s fiile
tovét birizgalva, az aporodott lehelet el6l elfelé totyoraszva megszolal-kdzbevag:

- Egy kis id6t szeretnék kérni...

- 1d6t! - hoérdil fel hatalmasat gesztikuldlva a Préféta, mintha az eget kéne megtartania;
s kdzben nyomul, nyomul, a kerités keresztfajanak lapitva hallgatojat. - Mart6zzom meg a
Szent Szellemben, kiilénben... - sziszegi, de hirtelen elall a lélegzete, az iré cipdje korill
egy csészealj fonna barna valami felgytremlik, s szagokat I6vell. Kénytelen ramutatni héla-
ado eréfeszitésektdl butykos ujjaval a gyanusitott dologra.

- Beleléptem - szabadkozik atszinezett cip6jében, mikdzben egy félighasznalt
papirzsebkendét fecnikre dorzsol verejtékes homlokan.

- On... On most tisztatalan! Eg Onnel. - Hatatfordit, kdponyegét Batmanként megsuhogtat-
va lendiletet vesz, mire a jatékban felszabadult 6rém riadtan szerterebben (j teret keresni a
felmagasztositd cselekedtetés el6l.
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Az ir6 oldalvast Iép lesuvickolni a vizesérokszéli fiiben az orrfacsaré anyagot, meg ki-
szuszogni-s6hajtozni a talalkozast, teljes erével atérezni a magasroptl eszmecsere elmultaval
el6allott megkdnnyebbiilést, ami minden esetben felér haromnapi székrekedés megvalto
aktusaval. (Ilyenkor az ember tudomanyos eredményekre épitett ateizmusaval is csak egyet
gondolhat: van Isten.)

(Csoda ez kérem. Hogy micsoda? Majd rajonnek. Mint a hisra a legyek. Vagy ha nem,
hat mit tegyek?)

Bar a latvany kopik, a szag marad. A putriutca fel6l szekér szalad. Rajta a purdék vidam
serege el6betakaritdsra-menetben. Megmozdul az otthonrekedt paraszt (mert lesz tragédia,
ha valamit elszalaszt!), villamgyorsan dolga kerekedik a hatarban, s szerszaméat fogva vallra
vetetten, (tovabba csipémagassadgban) megindul a kocsi nyoman. Napszitta arcukon ott vib-
ral a bizonyossag felpaprikazott foltja, melyre széles hatarban Kivirul a gyogyir - illetve
szarad6 szaraval érintetlenlil puposkodik a krumplifészek -, de nem mindenkinek.

Az ir6 megelégedéssel nyugtazza a torténelem etikai ellentétét, mely a nemzetalkotokat
és az etnikumot polarizalja egyként és masként, s levon egy kdzszajon is népszerl para-
(pala-)frazist. Aztdn megindul, hogy befejez6djon mindenreggeli Gtja, lerlghassa cipdjét,
dolgozészobaja aporodott csendjében irogépe folé hajolhasson, s elfeledhesse tehéntragya-
szagat. De hiaba: Isten tervez, mas meg kivégez. Alig halad két haznyit, bdgyeit a szokatla-
nul alacsony keritésre akasztva, kihajol egy jolszitualt kdzépkoru hélgy, s édesen bugé alt-
jan, kedvesen élcel6dve megszolitja:

- Lattam, hogy a Proféta ismét a kegyeibe fogadta. Csak most mintha idejekoran elbo-
csatotta volna. Mit kdvetett el?

- Egy kis baleset - mutat a ctgos cip6jére huncutul vigyorogva. - Nem érzi?

- Néha. De volt id6m megszokni az elmult hisz év soran, miota itt tanitok. Jojjon! Fog-
laljon helyet a kerti padon! A diéfa arnya-illata hamar feledteti az iménti procedurat. Egyéb-
ként is az On mellélépése errefelé szerencsét jelent - s kebleit a szévet szabad ejtése mogé
visszahulzva, Kitérja a kaput a sok mindenre mélto férfi el6tt.

- Megtisztel6 a meghivéasa. Elfogadom. Es egyben elnézést kérek a szagomért! - sza-
badkozik az etikett kedvéért, mint aki nem kivan kellemetlenkedd szerepben tetszelegni (a
meghivas koritésébdl adéddan ezt nehezen is tudna Kivitelezni), vagy elsé izben bejutni egy
ismeretlen portara (ez meg mar évekkel korabban megtértént), aztan benyomul a fiives ud-
varra, akar egy cézér, s udvozld csokkal illeti a finom kacsot.

- Van Onben valami csodalatos... - szdlal meg kissé ajtatosan, a pad felé tartva, mikoz-
ben - jobb kezének ujjait szaja el6tt 6sszeddrzsolgetve - keresi készletében a legmegfele-
I6bb kifejezést.- ...izé... Annacska, On egy fantasztikus asszony.

- Ezt csak maga gondolja igy, Kis Poétam - s padranyomva az irot és sajat alfelét, meg-
lenditi a hintakanapét, beinditja a szerkezetet, lasst ingasba kezdve a Vilagegyetem aktuélis
z06ld korondja alatt. - Inkabb gy(ldlnek, s elkeriilnek az emberek. A magamfajta tanult néket
ezek a bardolatlan parasztok megvetik. Hidba okositom gyermekeiket, kitagadnak, s ha te-
hetik, rossz hirbe kevernek.

- Féltékenyek csupan...

- Ne higgye - vag kdzbe sietve, majd megkapja a férfi sz6ros kézfejét. - F4j a szivem
miattuk. Ugye érzi?
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Az evilagi éden hatalmas gyiimélcsével hamarjaban megtelik az ir6 nyirkos tenyere. Mar
nem csak érzi, de latni is véli mindazon szomorusagot, mely az 6 orvoslatara var, s a vidékre
szorult értelmiségi napjait betet6zi.

- Engedje meg, hogy enyhitsek bajan! - suttogja mélyen meghatottan Annacska fiilébe.

- J6jjon! Jgjjon! - hangicsaljak a nedves és duzzadt ajkak.

Koénnyedén lerdppen egy el6relendiiléshél, mintha tizenéves husikajanak témegével rendel-
kezne, s felvonja himbalédzé (ltébdl toll forgatdnkat, akéarha féldreszallt angyal lenne, aki kive-
zeti delikvensét az evilagi pokolb6l a mennyei paradicsomba, vagy az androgiinallapot megva-
lésitasanak maodszereiben vald jartassagat most akarna kamatoztatni (kamatyoztatni).

- Az én tudomanyom és az 6né, ha egyesil, bizonyéra megszlinnek a panaszok. J6jjon,
Kis Poétdm!

Siet6s tempoban athatolnak a lakas bejarati ajtajan. Nyomukban suhannak, suhognak a
pelyhedz8 nemiszerviiket takargaté-tapogatd arnyak, mint nyiladozé ifjak bamulnak utdnuk
Oridsiva duzzadt pupillaval a kerités tévébe hizodva, hogy a tanitéi mesterséghdl néhany
Ugyes fogast ellessenek, ne kdzépiskolas fokon végezzék a még hatralévd nyari gyakorlatot.

Ok lesnek. Onok még ne! Déljenek egy jo puha fotelba! Képzelédjenek, abrandozzanak!
Aztan rajzolgassanak az elkovetkezé - még lres - oldalakra! Vagy szenderegjenek.

1999. aprilis 10.

Karacsony Attilafestménye
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Kupcsulik Agnes

csak sirnom kellett volna

jO este volt és mi

nem szerettilk egymast

észre se vetted pedig

a labadnal hasalt mikor benyitottam
el6bb a padldt ette meg

aztén a szineket

egyre hizott és egyre csak evett
késébb mar 6ltozkodve
felcsattantam valami semmiség miatt
ink&bb ez az acélvillanas

tisztdn l4ttam
atimbolyogtam az omlad6 szoban
kint méar a torkomig ért

csak sirnom kellett volna

és visszah6kol de mosolyogtam
félmosolyogtam rad

sorra nagy barna ajtok

csukddnak nyilnak csuk6dnak
bennem

de erre nem j6 gondolni inkabb

ha mar elkerllhetetlen a létezés
mondjuk hogy

mondjuk hogy lépés vagyok

lépés igékké tisztulnak a fogalmak
Iépés nincs kdzeledemtavolodom
lépés 1épés Iépés
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ars poetica helyett

sz6kére festve
szemérmem kitereget-
ve strichelek itt

(fiat nevelni)

fiat nevelni

csillagnyéjat egytivé terelni

leanyt nevelni

marék tiszta buzat aproléknak vetni

csak faradtsag

nem szabad azt hinnetek hogy beteg, vagyok

csak egy Kis pihenésre van sziikségem

habos flrd6t veszek

testemet illatos kendcsokkel kényeztetem
bepelenkazom a lelkem

tiszta leszek és gyonyori

olyan gydnydri hogy ram mosolyogtok

rézsas arcomba mosolyogtok

mosolyotokkal fényesre kész6rilom rosszatlaté szemem
és édesen gligydgok megint
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halaszthatatlan dolgaim

er@s szali kozonybdl kabatot kotok
kevéske megmaradt mosolygasom
nagy komoly szekrénybe zarom
divatjamult szines kend6k kozé
elég lesz hatralevd Unnepeimre

ha maradna még

ti akiknek konnyét vettem

osszatok szét

Karacsony Attilafestménye
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Arny-alak

Mily keveés, mi elvalaszt
a viztél, a fatol,

a bokrokon jatszé

nap sugaratol.

Voltam a fak 4gahegyén
ongyilkos levél,

voltam a viz tetején
fodor, mi egymasba ér,
madar begyén a pihe,
torkan a hangszal,
dallam a tajban...

Mily kevés, mi elvalaszt...
a nap, ha moégém rakja le
arnyamat

vagyok a foéldon

egy arny-alak.

(1996.X. 13.)
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Osztozkodas

Rank zuhant a hajnal,
most feltdmadunk.
Szakadozott az éjszaka...
Gydirdtt pillanata
foszlanyokban
koltozkodik.

Hat atkutatom
sarokban
kucorgo
almaimat.

H(ivos ujjaival
csipkéz a magany,
a ramfagyott
jégviragok
arcomra nyilnak

s rajta 4csorognak.

Szemem a csillagok
fényét elpakoltad.

Arcodra hintem
a szétgurult napot.

(1999.V.28.)
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Valami tegnap hull a maba

Halatlan hiivésen
tavozott a tavasz.
Valami tegnap hull

a maba,

valami vagy a szellén
itt maradt,

s mint kamilla

illata

jon velem a nyarba.
Bénult napjaim kolykei
a forradasos almok

s mint farkas

lesben all

a magany.

(1999.V.28.)

Hold-bohbéca

Virraszt a nyar
egy flizfaagon,
reszket arca kétfelé
- hold-bohoca.

Kiszkddik egy virag

- alkonyat van.
Tavolodnak testek,
merevednek

hajamban

a hervadt séhajok.
Takargatndm a mosolyod,
takarndm magamra.
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Torténet

Szép testeden

hat galamb...

Az elsd és utolso
lépéstdl

mind felroppen,

s gorbilten Glok,
asszonyi 6lembe rejtve
testem bocséanatét.

Egyetlen esély

a reggel fénye.
Letisztitom helyedet...
Ma boldog leszek.
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Bobaly Attilaszobra
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Pet6cz Andrés

Egy spanyol ur Bethlen Gabor udvaraban

Hangmontazs a XV 11 szazadbol
Don Diego de Estrada visszaemlékezései és
korabeli versekfelhasznalasaval

Szerepl6k:
Radiobemondo
Fiatal n6
Péter
Szerzetes
Német katona
Don Diego
Don Pietro
Els6 apréd
Masodik aprod
Harmadik aprod
Miko Ferenc
Bethlen Gabor
Brandenburgi Katalin
Kemény Janos
Enekes
vitatkozé urak

(Motorzagas. Egy autoradiéban éppen zenés misor szol)

BEMONDO: Muzeélis slagerek, mondhatnam: slagermizeum! Egy kedves hallga-
tonk kérését teljesitjik, szolaljon meg tehat (hangja lassan elhalkul)...

FIATAL NO: (kizelrdl, az aut6 egyik utasa) Eléggé kibirhatatlan ez a misor, de jobb hijén...
Mindig ezt hallgatom, ha kocsiban Glok. Végulis régen nem hallottunk magyar szét... Hm? Két hét!
Isteni volt! Péter! Remélem, nem alszol? Tarts ki! Még szazh(sz kilométer, és otthon vagyunk!
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PETER: (faradtan) Oriilet... Pihenés nélkiil Parizsh6l. Tobbet ezt nem vallalom. Es
rdadasul ez a lepusztultsag a hatar utan... Soha nem lesziink azon a szinten, mint 6k...

FIATAL NO: Val6ban soha! Ahogy azt Nyugaton elképzelik... Mi vagyunk a barbar
sehonnaiak... Es tényleg, nézd meg ezeket az utakat... Keresek valami normalisabb msort...
Héatha akad valami... (Hangja lassan eltavolodik.)

Harangzlgéas. Kezdetben alig hallhatd, majd egyre er6teljesebb, végil szinte elviselhetetle-
nil erés. Bethlen éppen zsoltart mormol. A zsoltar egészen halk, majd hirtelen lesz vilago-
san érthet6, amikor a harangszo eltiinik.)

BETHLEN: ...és ugy hanyatlom el, mint az arnyék az 6 megnyulasakor; ide és tova
hanyattatom, mint a saska. ... Térdeim tantorognak az éhségtél, és testem megfogyatkozott a
kovérségtél. ... S6t, gyalazatossa lettem el6ttiik, ha latnak engem fejoket csovaljak. ... Segits,
meg engem, Uram Isten, szabadits meg engem a te kegyelmed szerint! ... Hadd tudjak meg,
hogy a te kezed munkéja ez, hogy te cselekedted ezt, Uram! ... Atkozzanak 6k, de te aldj
meg! Feltamadnak, de szégyeniiljenek meg, és 6rvendezzen a te szolgad. ... Oltdzzenek az én
vadioim gyalézatba, és burkolézzanak szégyendkbe, mint egy képenybe! ... Halat adok az Ur-
nak, felettébb az én szammal, és dicsérem 6t a sokasdg kozepette! ... Mert jobb keze feldl &ll a
szegénynek, hogy megszabaditsa azoktol, akik elitélik annak lelkét. (Ismét harangzlgas.)

DON DIEGO: (hangja egyre kdzelebb) ...aztan Ggy esett, hogy hirnevem egyre nétt:
méar mindenki tudta rélam, hogy spanyol vagyok és nemes lovag, és hogy az udvari ceremo-
nidk és tdncok ismeretében igencsak kevesen tudnak t6bbet nalamndl, s6t, mondhatni, sen-
ki... Tanitvanyaim is, a nemes ifjak, akiket tancra, nyelvre, ill6 viselkedésre okitottam, egyre
szaporodtak, és vagyonom mar harminchat aranyra ragott révid id6 utan... Szerfolott elége-
dett embernek mondtam magam, amikor is...

DON PIETRO: Amikor is kegyelmed istenuccse bolondot evett, hogy hajlott ama
barbar népek invitadlasdra. Nem fér a fejembe most se... Aztdn meg békétlen vidék is az.
Orokké hadakoznak.

DON DIEGO: A j6 fajta tokajit azért csak eliszogatjuk mostan. De rovidre fogom a
beszamol6mat. Paduaban voltam immar hatodik hénapja, amikor Erdélybél visszatért az a
kovet, akit kordbban mar alkalmam volt megismerni, és a kdztarsasagtol dtven jezsuita atyat
kért, az ottani katolikusoknak, személyemet illetéen pedig kiilénleges megbizatassal jott:
udvari mulattaté és ceremodnia- valamint nyelvmesteri cimet hozott nekem. Nagy fizetséget
kértem, bizva abban, hogy Ugysem teljesiti: évi 500 escudét, és azt is kikdtottem, hogy lovat
is kivanok tartani, valamint teljes ellatast a magam és a lovaim szamara; meg a két szolgam
szdmara. Magam is meglep6dtem, amikor teljesitették kérésemet.

DON PIETRO: Szoval, mindent megkapott kegyelmed.

DON DIEGO: Majd lathatja kegyelmed, hogy még ennél joval tébbet.

DON PIETRO: Azoktdl a barbar népektdl?

DON DIEGO: A bucsuzas tanitvanyaimtdl, valamint kegyelmes jotevémtél, Carlos
hercegtél, igen fajdalmasra sikerilt, végil aztan november 22-én Utra keltem, télviz idején,
hogy tengeren és szdrazfoldon eljussak arra a foldre, amit Erdélyorszdgnak neveznek, és
aminek fejedelme Magyarorszagnak is valasztott kiralya volt.
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DON PIETRO: De sokat beszél kegyelmed, egészen kiszarad a torkom csak hallgatni
is! Nem azért van ez a tokaji bor, hogy elfogyjon? Ha mar fejedelmekrél is szé esik, beszél-
jen a borok kiralyar6l inkébb!

DON DIEGO: Arrafelé, Erdélyorszdgban nem csupan a tokajit érdemes megkéstolni, (sokat
sejtet6en) Vannak ott egyéb joféle portékak is... Asszonyok, akik nem sokat kényeskednek...

DON PIETRO: Persze, kegyelmed orokké a szépnem korében vivott hoditasaival
jon! Konny( lehetett ott, a barbarok kozétt!

DON DIEGO: Most aztdn mar elég legyen! Nem olyanok azok, ahogy kegyelmed el-
képzeli...

DON PIETRO: No, no! Lassan a testtel! Mit6l lett urasagod oly tiizes hirtelen? Hat
mit tudhatnék én, szegény didkember, azokrél a népekrél. A magyarokrol még tudok vala-
mit, azok a németekkel cimbordinak, a Habsburgokkal, meg a térokkel hadakoznak, de Er-
délyorszag! Messze fold az...

DON DIEGO: Nohét, Erdélyben is magyarok laknak, ez a legfontosabb...

DON PIETRO: Magyarok? Talan két orszaguk is van ezeknek a hunfajta szkitaknak?

DON DIEGO: Higgye el, urasagod hogy nagy nép az... S6t, mi is sokat kdszénhetlink
nekik...

DON PIETRO: Kegyelmed egészen beléjiik szeretett...

DON DIEGO: Ha végre elmesélhetném, mi mindent tapasztaltam, akkor talan urasa-
god is belatnd, hogy nem is olyan barbar vidék az, még akkor sem, ha Urunkat masképp
tisztelik. Ez a hibajuk kétségtelenil megvan...

DON PIETRO: No, vigyazzon urasagod, ez tilzottan is megbocsatd hangnem. Eret-
nekek azok, akik nem fogadjék el Oszentségét és az Anyaszentegyhazat!

DON DIEGO: En sem allitottam mést. De latom, kelmed nem kivancsi az én utazasomra...

DON PIETRO: lIgaza van! Ne vitatkozzunk! Figyelemmel hallgatom...

DON DIEGO: Velencébdl Dalmacian, Bosnyakorszagon, majd toérok teriileteken ke-
resztll jutottunk Erdélyorszagba, ahol el6szér Kolozsvarra, majd Fogarasra mentink, mert
Kolozsvarott hirét vettilk, hogy a nagysagos fejedelem ott van. Fogarasra érve vidam életet
talaltunk, aprédok sokasaga mulatott a var diszes el6csarnokaiban, magam is meglep6dtem:
az élményeim mar ott elkezdddtek, éreztem, hogy figyelemre méltd lesz mindaz, ami ram
var... (hangja lassan elhalkul, tavolodik)

ELSO APROD: (mindenhonnan nagy nevetések, hangzavar, kdzben megszélal egy
korabeli hangszer, lant vagy kobza)

Summajat irom Egor varanak,
Megszallasanak, viadaljanak,
Szégyonvallasat csaszar hadanak,
Nagy vigassagéat Ferdinand kiralynak...

MASODIK APROD: Hé! Vigyazz, ezt a notat ne énekeld te, megitéd a bokéad, ha
folytatod, Kemény Janos nagysagos (ir épp az imént jart erre...

HARMADIK APROD: Aztan miért ne lehetne? Régi ének ez, Lantos Sebestyén irta...
Senki nem mondta, hogy nem énekelhetiink Lantos mestertdl...
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MASODIK APROD: Hallod, aztan nagy partfogonk, a keleti csaszar is...
ELSO APROD: (kozbenfolytatja, egyre batrabban)

Urak hallyatok szép csupa dolgot,
Mint az Uristen ada vigsagot,
Mutat hozzatok irgalmassagot,
Az poganokon alla bosszlsagot.

Egor varanak 6 nagy romlasat.
Mast revideddn annak summajat
Megérthetitok 6 nagy sok csudajat.

HARMADIK APROD: (kézben) Ez aztan az ének. Az embernek tancolni volna ked-
ve... De imhol j6 Miké Ferenc uram...

MIKO FERENC: (bekdzelitve) Azt a teremburdjat! Micsoda mulatsag ez itten nemes
uraim! Es észre sem veszitek, hogy idegenek is léptek a palotaba, akiket ill6 volna tisztelettel
fogadni?

MASODIK APROD: Nagyuram, bocsasson meg nekiink, jokedviinkben mar az illen-
déségrél is elfeledkeztiink...

MIKO FERENC: (enyhilltebben) Csendet, urak, mig szépen vagyunk. (Don
Diegohoz) Miben szolgalhatunk kegyelmednek, Iatom messzirél érkezett hozzank...

DON DIEGO: Nemes Don Diego de Estrada vagyok, egyenesen a nagysagos fejede-
lem meghivéasara érkeztem Paduabdl... Tancmesteri és nyelvtanari kinevezést kaptam...

MIKO FERENC: Igen, igen, tudok réla, idvozlém kegyelmedet... Azonnal gondos-
kodni fogunk elhelyezésérél, és a ma esti fogadason, kérem, mar jelenjen is meg... (hangja
eltavolodik, a hangzavar elcsitul)

BETHLEN GABOR: (halk zenében, evBeszkozok finom zaja kozepette) Egyszéval
kegyelmed az a bizonyos ceremoniamester és tanctanar, akit Padudban ajanlottak ottani
kdvetemnek. Meséljen err6l a mesterségrél valamit. Miféle tancok jarjak mostanaban arra-
felé? Egyaltalaban, hogyan mulatnak az urak és hoélgyek a nyugati kirdlyok udvaraban?

DON DIEGO: Nagysagos és nagytisztelet(i fejedelem, valéban az én mesterségem a
ceremonia, az illem, a tanc és a nyelvek, de hadd mondjam el azon véleményemet, hogy
munké&mra itt nincs oly nagy sziikség, hiszen latom, mily el6kel6en, nagy pompéaval élnek itt
a nemes urak és holgyek, viselkedésiikben még a legfinomabb izlés sem talalhat semmi ki-
vetnivalét, a nyelveket pedig oly jol ismerik, hogy az szdmos udvari embernek és udvar-
hélgynek becsiletére valna Italidban, sét még a spanyol kiraly udvaraban is.

BETHLEN GABOR: Kdészénjiik bokjat kegyelmednek, de gy vagyunk mi itt, Euré-
pa szélén, hogy mindig végvaraknak képzeljik magunkat: jobbnak latjuk a békésebb tajakat,
mint amilyenek val6jaban, 6rokké versenyezni akarunk Italidval, Hispaniaval, vagy a tavoli ango-
lokkal. Aztan a nagy versengéshe észrevétlen akar, de még le is gy6zzik 6ket egyben-méashan,
mikodzben 6k csak barbaroknak, miveletleneknek gondolnak minket... Vagy nem igy gon-
dolkoznak rolunk? Csak 6szintén, nemes uram!
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DON DIEGO: Nagysagos fejedelem uram, sajnos, tudatlansdgunkban sokszor osto-
basagokat fecsegiink, és ez alél még a hispaniai urak sem kivételek.

BETHLEN GABOR: Tetszik ez a beszéd. De most aztan mesélj nekem a tancokrol!

DON DIEGO: Ot tanc divatos ma arrafelé, ezekben a tancokban szépen megmutatko-
zik az az er6 és elegancia, amely hazdmat, hala legyen érte a Legnagyobb Urunknak, az
utobbi szaz évben ismét jellemzi. Talan a legnépszer(ibb a gagliarda tanc, amelyben a férfi-
assag és a buszke fejtartas az els6. De tanitani fogom nagytisztelet(i fejedelem uram udvara-
ban még a pavane altay baja, a tardidn, a rastré és a canarié nevii tancokat is. Ezekben az
ifjabbak mulatjak szivesen idejiket, arra, mifelénk.

BRANDENBURGI KATALIN: (finom eleganciaval) Felséged engedelmével majd
udvarhoélgyeim is bekapcsolédnak ezen mulatsagos leckékbe, sét, magam is kedvtelve néze-
getném Oket.

BETHLEN GABOR: Természetesen, asszonyom. Don Diego, kegyelmednek, mint
ceremoniamesteremnek feladata lesz, hogy ezentdl ne unatkozzanak nalam az ifjak és a
holgyek. Esténként viszont elvarom, hogy beszamoljon a napi mulatsdgokrol. Tehat: kez-
dédjon a tanc, itt is, mifelénk, kedves erdélyi hazankban... (hangja lassan eltavolodik)
(Lovak nyeritése, patkok dobogasa hallik, kiirtszé és kutyaugatas. Vadaszat zajai.)

BRANDENBURGI KATALIN: (kissé lihegve) Don Diego, lassitson kérem, nagyon
megfajdult a bokam, le kell széallnom...

DON DIEGO: Nagysagos fejedelemasszony, csak nincs valami baj? Széljak
Strenberg kisasszonynak, vagy talan Rakhel kisasszonyt sz6litsam?

BRANDENBURGI KATALIN: Nem, nem, hagyja 6ket, hadd menjenek a nydl utan.
A vadaszkutyadk mar Ggyis messze jarnak. Segitsen le maga a nyereghdl, Don Diego.

DON DIEGO: A legnagyobb érommel, nagysagos asszonyom. J6jjon, nyUjtsa a ke-
zét... Hopp... Igy, na, csak nyugodtan...

BRANDENBURGI KATALIN: (apr6 kacagassal) Don Diego... Kissé szorit... Na,
engedjen szépen... K&szénom...

DON DIEGO: Bocsénat, felséges asszony, talan illetlenil énem felségedhez. Am
semmiképpen nem tiszteletlendl...

BRANDENBURGI KATALIN: (incselkedve) Kicsiny haborlsagot okoz kegyelmed,
itt, az udvarban... Rakhel is panaszkodott a minap...

DON DIEGO: Felséged bizonyara tdloz...

BRANDENBURGI KATALIN: Talzok?... HU, de jd itt letelepedni kicsit a hiis erd6-
ben. Foglaljon helyet mellettem batran, nemes uram... Csak ne zavartassa magat...

DON DIEGO: Megtisztel felséged... Kérem, hogy ne adjon hitelt mindenféle plety-
kaknak...

BRANDENBURGI KATALIN: Ne adjak hitelt? Es miért ne?

DON DIEGO: Mert azok csak egyet akarnak...

BRANDENBURGI KATALIN: Egyet? Es mi légyen az?

DON DIEGO: Elidegeniteni felséges személyedtdl, személyemet. Mert irigyeim van-
nak szép szammal.

BRANDENBURGI KATALIN: No, ne mondja Don Diego. Aztdn mire irigykednek?

DON DIEGO: Arra, hogy felséged kitlintet bizalméval...
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BRANDENBURGI KATALIN: Ezt hagyjuk. Széval, hogyan is allunk Rékhel és
Sternberg kisasszonyokkal?

DON DIEGO: En felséged legalazatosabb szolgaja vagyok... Szamomra felséged az
elsé...

BRANDENBURGI KATALIN: Hah, talan csak nem szemtelenkedik, Don Diego?

DON DIEGO: A legteljesebb tisztelet vezeérel...

BRANDENBURGI KATALIN: A kis Rakhel panaszkodott. Hogy kegyelmed nem
szereti 6t eléggé. Hogy meglatta kegyelmedet, amint éppen Sternberg kisasszonnyal dlelkezett...

DON DIEGO: Valéban?

BRANDENBURGI KATALIN: Igen. En kinevettem 6t, mondvan, hogy ha te nem
mutatsz szerelmet iranta, csoda-e ha masutt keresi? Erre 6 azt mondja, jaj, felséges asszo-
nyom, hiszen még nem is tudtam, hogy vajon szeretem-é, mig nem lattam igy, masnak az
karjdban! Hanem kérem felségedet, szidja meg erésen, mert tudom, most mar erésen szeretni
fogom!

DON DIEGO: (atveszi ajatékot, nevetve) Most felséged megszid engem?

BRANDENBURGI KATALIN: Meg am! Méghozza erdsen!

DON DIEGO: Mondja meg felséged, mit tegyek tehat. Mindenben felséged utasita-
sait fogom kovetni.

BRANDENBURGI KATALIN: El8szor is, hizza le a csizmamat, mert f4j a labam
benne. Alighanem feltdrte ez az Gj bdr...

DON DIEGO: A legnagyobb érommel... Hopp... Igen, egy cslnya kis seb van felsé-
ged labacskajan...

BRANDENBURGI KATALIN: Latom magam is... Mit csinal?

DON DIEGO: (kedélyesen) Csak kis nyalat cséppentenék a sebre. igy hamarabb gyogyul...

BRANDENBURGI KATALIN: (érzékien nevet) Kicsit tilzasba viszi a szolgélatait...

DON DIEGO: Ezt a kis cs6kot engedje meg a labara felséged...

BRANDENBURGI KATALIN: (kedvesen) Most mar elég... Ha latnanak minket a
kisasszonyok, igen csak kapnank t8lUk...

DON DIEGO: Felséges asszonyom, az &véluk vald enyelgés nem egyéb kellemetes
jatéknal, felséged szérakoztatadsara és mulattatdsdra. Gondolataim azonban magasabbra tor-
nek, készen rea, hogy mindenben felséged szolgalatara lehessenek, mivelhogy felségedet,
mint arnémet, a hodolat minden neme megilleti...

BRANDENBURGI KATALIN: No, ezt nevezem szoval valo banasnak! (kedvesen)
Ideje indulnunk... Segitsen fel a nyeregbe...

DON DIEGO: Kapaszkodjon jol felséged a sérénybe...

BRANDENBURGI KATALIN: (kissé erélkodve, aztan marfeliilrél) En mar jo helyt
vagyok. Most (ljon kegyelmed is nyeregbe. De ne hagjon oly magasra, mint a gondolatai...

DON DIEGO: (kétértelm(ien) Sem a gondolataimat vissza nem foghatja senki, sem én
nem haghatok egymagamban oly magasra, hacsak nem segit benne valaki, kezem ala advan
valamely sérényt. Am ha egyszer megkapaszkodtam belé, iistékén ragadvan az alkalmat, én
soha el nem eresztem tobbé...

BRANDENBURGI KATALIN: Azt a csipGs nyelvét! Es ha nem adjak a nemes uram
keze ala, akkor mit teszen? (nevet)
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DON DIEGO: (tettetett szomort saggal) Akkor csak magamban, gyalogszerrel jarok...

BRANDENBURGI KATALIN: (megbocsatéan) Jél felelt kegyelmed. Ha tehat nem
tudnal egymagadban félhagni, majd a kezemet nyUjtom neked.

DON DIEGO: En pedig csokkal illetem kezed, hiszen Galtala az égbe haghatok...

BRANDENBURGI KATALIN: (tdvolodva) Most ideje indulnunk! Este tanc lesz a fejede-
lem mulattatasara. Ne feledkezzen meg kegyelmed a feladatairdl! (hangja lassan eltavolodik) (egyet-
len hang hallatszik, egy énekes hangja, amint tisztan, vilagosan énekli a Tinddi-nétat)

ENEKES:
Sokat széltam én az régi dolgokrél,
Csaszarokrol, kiralyokrdél, nagyurakrol
Vitézeknek gyakor viadaljokral,
Kezdett6lfogvan 16tt nagy sok csudakrol

Egy keveset sz6lok Magyarorszagrol
inségrél szerencsétlen voltarol
Végbelieknek gyakor csatgokrol,
Terekkel sok tusakodasokrol...

Magyarok kik vannak terek kéz alatt,
Azok vannak nagy inség, rabsag alatt,
Vajon ki kivanna lakni az alatt,

Vagy uralna szancsakot és basat?...

BETHLEN GABOR: (hangja a zene alatt lassan belszik, egészen kézelr6l) Jojjon
urasagod, Don Diego, hivattam, mert hallani akarom a gondolatjat...

DON DIEGO: Parancsoljon velem felséged...

BETHLEN GABOR: Pazmany Péterrdl hallott-e méar ceremoniamester uram?

DON DIEGO: Természetesen, felséged, hallottam, méghozza nagyon is jokat...

BETHLEN GABOR: Csak ki vele, ne féljen, nem esik bantodasa. Mi a véleménye réla?

DON DIEGO: Igen sokat tesz megbomlott keresztény egységlink helyreallitasaért...
Igaz hivé, nagyszer(i férfil, aki példat mutat...

BETHLEN GABOR: Elég, elég. Nem dicshimnuszt akarok, (csénget) (ajtonyitas, egy
aprdd lép be) Kemény Janos és Miké Ferenc uraimat kildjék ide!

DON DIEGO: Ha kivénja felséged, tavozom...

BETHLEN GABOR: Nem, ne, maradjon csak, tdncmester uram. Kis tanacskozast
tartunk...

DON DIEGO: De ebben a tanacsban...

BETHLEN GABOR: Ebben a tanacsban nagyon jél fog jénni a kegyelmed allas-
pontja... Mar jonnek is az urak...

KEMENY és MIKO: (egyszerre) Felség, hivatott minket!

BETHLEN GABOR: Tanacsotokat kérem, urak! Pazmanytol sorra kapom az értesitéseket,
leveleket, amiben hol fenyeget, hol kér... Valamit6l tarthatnak ezek ott a csaszari udvarban...
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MIKO FERENC: Nagysagos fejedelem. Annak a papistanak a fenyegetése a mi sza-
munkra...

KEMENY JANOS: Sem fenyegetésre, sem kérésre! Erdélyrél és a megmaradt ma-
roknyi magyarsagrol van sz6!

BETHLEN GABOR: Pazmany is magyar...

KEMENY JANOS: Inkabb német bérenc... (morog)

BETHLEN GABOR: Urak! Don Diego, kivalo spanyol férfil, megbecsiilt ceremo-
niamesterem is javasolja a meghékélést...

MIKO FERENC: (magabanfélhangosan) No, dregségére még ez is...

BETHLEN GABOR: Hogy? Miké uram, hogyan... Csak bétran!

MIKO FERENC: Nagysagos fejedelem...

KEMENY JANOS: (diihédten) Nem hiszem, hogy idegen tancmesterek véleménye
lehetne donté...

MIKO FERENC: Nagyuram! Bocséasson meg, de ez a kérdés nem egy spanyolra tartozik...

DON DIEGO: (felfortyan) Mi baja az uraknak a spanyolokkal? Remélem, nem akar
megint papistanak nevezni minket! Mert akkor az udvaron is megbeszélhetjiik a dolgot!
(kardjara csap)

BETHLEN GABOR: Urak, urak! Lassan!

KEMENY JANOS: Nagysagos fejedelem! Ami igaz, az igaz.. Magyar kérdésben
magyaroknak kell donteniuk...

MIKO FERENC: Ne hallgasson Nagysagod idegen érdekekre. Az nem vezet jora.

Botos Zoltanfestménye
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BETHLEN GABOR: Idegen érdekekre! Az érdekek Eurdpéaban nagyon is dsszefiig-
genek! Talan egy nap még a katolikus spanyol kiraly segitsége is jél jonne Erdélyorszagnak.

MIKO FERENC: A religio és a nemzet egy. Itt a Habsburgokrdl és a magyarokrol
van sz0. Viz és tliz nem keveredik...

DON DIEGO: Felséged lathatja, nem jutunk semmire ebben a tanacsban...

BETHLEN GABOR: Maradsz! Még nem végeztink.

KEMENY JANOS: (diihddten) Hadd menjen, nagyuram. Vérjak 6t tan az udvarhél-
gyek kis vadaszatra!

BETHLEN GABOR: Nyughassatok nagyurak. Egész életem célja a nemzet egységé-
nek megteremtése volt. Es még kdztetek sem tudok békét kovacsolni?

MIKO FERENC: A nemzet nem lesz addig egységes, amig idegen tanacsaddkra hallgatunk.

BETHLEN GABOR: Istvan urunk és Matyas kiralyunk idején is voltak, akik nem
nemzeti érzilletbdl, &m mégis okos tanaccsal segitették nemzetiink felemelkedését. Es kiilo-
ndsen itt, Erdélyben, ahol szdszok és oldhok, zsidék és magyarok akarnak egyméas mellett
élni. A torok birodalom kényszer( 6lelésében...

KEMENY JANOS: Nagysagos fejedelem, szdlhatok egy sz6t?

BETHLEN GABOR: Fiatal, de mar érett ember kegyelmed, miért ne sz6Ina?

KEMENY JANOS: Nekiink Ggy adatott, hogy két vilag kozt kell élniink. Mert az ausztriai
Habsburgok sem nagyobb barataink nekiink, mint a térok. Kettévagtak a magyarsagot, és 8sszeug-
rasztottak minket; a religio kézotti kiilénbség is ezzel fligg dssze. De a torék valéjaban nem bant
minket. Kivilrél tan gy tlinik, bant, de békén hagy minket belllr6l. Meghagy minket vallasunk-
ban, nemzetiinkben. A bécsiek viszont a maguk képére akajak formalni a magyarsagot. Nekem
ezért nem kell ajezsuita Pazmany! Mert 6 az igazi rab! O az, aki lancos kutyava akarja véltoztatni
nemzetiinket. Mindezt azzal a jelszéval, hogy a keresztény Eur6pahoz akar tartozni. Es hogy Ist-
van kiralyunk is ezt akarta... Nekem ez nem kell. Mi legalabb annyira eurdpaiak vagyunk, mint a
bécsiek. Es nekem nem kell a szemforgaté Roma kegyes imadséagal

DON DIEGO: (felmordul) De uram!

KEMENY JANOS: Nem kelll Mit kapott Romatdl a keresztény Eurépa? Semmit!
Eppen szaz éve mar, hogy Magyarorszag a torokt6l szenved, és sajat testével védi a keresz-
tény viladgot! Minek szenved, kérdezem! Jobb lenne békében élni a torokkel, adot fizetni,
ahogy mi tessziik!

MIKO FERENC: Van benne igazsag. Fejedelmed is tudja.

BETHLEN GABOR: Almom volt az egységes, békés Magyarorszag, de tudjatok, az
anyaorszagi urak...

KEMENY JANOS: A széth(zas! Az 6nos érdekek!

MIKO FERENC: Es az ostobasag. A butasaguk.

DON DIEGO: Lehetne ezen valtoztatni.

MIKO FERENC: Hogyan?

DON DIEGO: Most a torok gyengilni latszik. A tatarokkal és a perzsakkal is gondja
van. GoOrdgorszag is szeretné lerazni a rabigat, éppen a spanyol kiralytél kért erre mar tobb-
szor segitséget, amelyik most igen jol all katonailag. A lengyelek is segithetnének, és...

KEMENY JANOS: Es a Habsburgok? Talan éppen a sajat akaratuknak megfeleléen
majd bevonulnak Erdélybe.
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DON DIEGO: Ha katolizalnanak az erdélyi urak... (6vatos, mert érzi, rossz Utra tévedt)

MIKO FERENC: Hogy? Soha! Hogy ezt a kis magyar féldet is elveszitsiik?

BETHLEN GABOR: Talan éppen ennek az eurdpai méret(i haborinak kdszénhetSen
lehetne nemzeti alapon egyesiteni a nemzetet... Hogy véget érjen végre a kettéosztottsa-
gunk... (hangja lassan elhalkul kiuszik)

(Ismét harangzigas. Bethlen indulatosan jar fel-ala, és kézben levelet diktal, hangja néha
remeg a lefojtott haragtol)

BETHLEN GABOR: Zsoltarok! Azokban minden meg vagyon irva. Na, irja fiam!
»,Vagy élet, vagy haldl. Nem gondolok a magam személyével, csak a nemzet sorsaval.
Thurz6 Imre Uram, higgye meg kegyelmed, ha megindulok, akkor nem nézem magam épsé-
gét. Haddal jovok, és ha haddal talalkozom, akkor megmérkézém. De! Felhivom nemzetes
Uraim figyelmezését, hogy intsék a varmegyékben 1év6 f6-f6 rendeket, jojjenek mind t6bben
fogadni engem, mert a nemzet sorsa van kegyelmetek kezében, és dssze kell fogni, nem
tétovazni! Ami a Portat illeti, én ott minden dolgot elrendeztem, a torokt6l semmi sziikség
tartani. Csak legylink egyenesek, és kemények, megvirrad egységink napja, (hangja elhal-
kul, a harangokfelerésddnek)

(Ismét motorzigas. A radio misorat halljuk.)

PETER: Ezt az egész magyarkodas dolgot mar nagyon unom...

FIATAL NO: Hat...

PETER: Mi az, hogy ,hét”...

FIATAL NO: Nem itt kell élni, és kész...

PETER: Hol? Hol kell éIni?

FIATAL NO: Nem itt. Hanem, mondjuk, Parizsban...

PETER: Aha, kénnyi azt mondani...

FIATAL NO: Akkor meg ne nyavalyogj...

PETER: Pedig ehhez értiink... A nyavalygashoz...

FIATAL NO: Jobban birlak, ha normalis vagy...

PETER: Nem nyafognék, de most mar késé. Oh, ng, 6, dicsé né!!!

FIATAL NO: Nem kell gtnyolédni...

PETER: Hagyjuk, csak eszembe jutott...

FIATAL NO: Eszedbe? Mi?

PETER: Hogy ennek az egész magyar torténelemnek nem volt értelme. A ,hésies-
ségnek”. Annak, hogy évszdzadok soran milliok pusztultak el... Miért? A semmiért... A
.nemzeti egységért”. Es itt vagyunk... Eur6pa perifériajan... Ha nem sikerllt volna Kazinczy
nyelvijitasa, ha a reformkor nem lett volna, ha a fliggetlenségi harc nem lett volna, akkor
lennénk belil Eurdépan... Most mi van? Ausztridbol kilépsz, és beleesel egy saros, Ocska
gbdorbe... Ez Magyarorszag... (hangja lassan kidszik)

(Ujbol Bethlen hangjat halljuk, éppen zsoltart mormol.)
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BETHLEN GABOR: ...Itélj meg engem, oh Isten!, és oltalmazd meg iigyemet az irgal-
matlan nemzetség ellen; az alnok és hamis embert6 szabadits meg engem. ...Hiszen te vagy oltal-
mam Istene, miért vetettél hat meg engemet? Miért kell gyaszban jarnom ellenség haborgatasa
miatt? ...Kuldd el vilagossagodat és irgalmassagodat, azok vezessenek engem; vigyenekel a te
szent hegyedre és hajlékodba. ...Hadd menjek be Isten oltarahoz, vigassagos orémnek Istenéhez,
és hadd dicsérjelek téged citerazenével. Isten, én Istenem! ..Miért csliggedsz el lelkem, miért
nyughatatlankodol bennem? Bizz4l Istenben, mert még halat adok én neki, az én szabaditdmnak és
Istenemnek. (Hangja kiuszik, a harangok felerésédnek, majd korabeli tAnczene hangjait halljuk
Mindenhonnan nevetések. Tarsasagi élet hangjai hallatszanak, poharak és livegek csorompolése,
osszeutédése hallik, a hangulat igen emelkedett. Az udvarban vagyunk.)

DON DIEGO: (egészen kozelr6l, behizelg6en) Felséged ma is gyényor(, ahogy min-
dig is az...

BRANDENBURGI KATALIN: (kacéran) Ugy talélja urasagod?

DON DIEGO: Nagyon is gy talalom.

BRANDENBURGI KATALIN: Az esti mulatsdgon az els6 tdncom, az kegyelmedé.
Ezen bok dijaképpen...

DON DIEGO: A felséges Ur még mindig rosszul van?

BRANDENBURGI KATALIN: Igen, a vizkdr. Nem egy kénny( betegség. Gyorsan
leveri az embert a labarol. Szegény uram... Pedig még nem oly koros.

DON DIEGO: Hija, az allamiigyek... Kimerit&ek...

BRANDENBURGI KATALIN: Igen. Nincs ideje semmire. Orékké faradt. Es most
ez a hetegség.

DON DIEGO: (enyhe gunnyal) Kissé bosszant6 lehet.

BRANDENBURGI KATALIN: No, én azért nem bosszankodom annyira. Megtala-
lom az 6romomet.

DON DIEGO: Jdl teszi felséged.

BRANDENBURGI KATALIN: Hallom djabb spanyolok érkeztek a palotaba...

DON DIEGO: lIgen, a felséges Ur engedélyezte, hogy néhany hittestvérem ide latogasson.

BRANDENBURGI KATALIN: Miféle urak?

DON DIEGO: Buzg6 katolikusok, akik tiszta lélekkel kivanjak, hogy Eurdpa ismét
keresztény lehessen. Sokan Ugy hiszik ma hazamban, hogy elérkezett az ideje a poganyokkal
val6 leszamoldsra...

BRANDENBURGI KATALIN: ljeszt6 dolgokat mond.

DON DIEGO: A torok elleni 6sszefogas ijeszti meg felségedet?

BRANDENBURGI KATALIN: Természetesen. A torok baratunk és szévetségesiink.

DON DIEGO: Szép kis barat. Kemény pénzen megvett barat ez a szvetséges.

BRANDENBURGI KATALIN: Majd este. Mulatsag lesz. A politikdhoz nem értek.

DON DIEGO: Nagyon is ért hozzé felséged.

BRANDENBURGI KATALIN: Majd este. Hozza el ezeket az urakat is. Szivesen
latom 6ket Kkis beszélgetésre...

DON DIEGO: (6rommel hangjaban) Ott lesziink, felséges asszony. Ott lesziink.
(hangja eluszik)
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MIKO FERENC: (egészen kdzelrdl) Ertem én, Kemény Janos uram, a kegyelmed ag-
godalmat, de nem érzem Ugy, hogy barmit is tenniink kellene...

KEMENY JANOS: Marpedig itt baj lesz...

MIKO FERENC: Baj? Micsoda baj?

KEMENY JANOS: A fejedelem rovidesen meghal...

MIKO FERENC: Igen, 6felsége nagyon beteg...

KEMENY JANOS: Es az orszagot a felséges asszonyra hagyja...

MIKO FERENC: Az kénnyen meglehet...

KEMENY JANOS: Az pedig nem éppen a magyarokkal torédik...

MIKO FERENC: Bizony, a spanyolokat jobban kedveli...

KEMENY JANOS: Vagy épp egy spanyolt.

MIKO FERENC: Ez az...

KEMENY JANOS: Meg a vallasban is elég hajlékony...

MIKO FERENC: igy van...

KEMENY JANOS: Ezért mondom, nemzetes uram, valamit tenni kell, miel6tt baj lesz...

MIKO FERENC: Le kéne fogatni a papistat...

KEMENY JANOS: Amondé vagyok, hogy le... Csak valamilyen iriigy hianyzik...

MIKO FERENC: Az is meglesz, révidesen... Meg kell, hogy legyen...

KEMENY JANOS: Ugy hallom, hogy este megint mulatsag lesz. A fejedelem-
asszony nincs tekintettel a betegségre. Meg valami jezsuitdk is jottek az udvarba. Ko-
molyan mondom, mar nem is tudom, miféle vilagban élek. Talan ez mar nem is Erdély-
orszag itten?

MIKO FERENC: Azt mondom, legyiink résen... Valami Uriigyet kell talalni, és aztan
lefogjuk. Ezzel a méregfogat is kihizzuk. A fejedelemasszony t6r6djon csak a mulatsagok-
kal, de ne az orszag lgyeivel. Arra majd talalunk mast.

KEMENY JANOS: (jelentdségteljesen) Mindenesetre ki kell hizni a méregfogat. A
pépistara nincsen sziikségiink! Semmi értelme, hogy itt rontsa a leveg6t... Es ha barmit is
szervezne esetleg, akkor pusztulnia kell... (hangja elhalkul)

MIKO FERENC: (egész kozelrdl, suttog) Este nagyszabésd tanc lesz. Mikdzben a
fejedelem haldoklik... Micsoda szégyen! Ezt sem hittem volna, (hangja eltavolodik) (kony-
nyed, korabeli muzsika hangja, tAncolok suhogasa, mulatozas hangjai)

BRANDENBURGI KATALIN: (egész kozel, tanc kézben) No, latja Don Diego, most
aztan felemeltem...

DON DIEGO: (érzékien suttog) Fol &m, de az égbe! Es imhol mar kezemben az a bi-
zonyos sorény...

BRANDENBURGI KATALIN: (kacéran) Aztdn mi lesz a kisasszonyokkal?

DON DIEGO: Epp most megy férjhez az egyik...

BRANDENBURGI KATALIN: Egyet tehat ejtink...

DON DIEGO: Kett6t...

BRANDENBURGI KATALIN: Es a harmadik?

DON DIEGO: Nem hagyhatjuk el azt, aki még nem a miénk...

BRANDENBURGI KATALIN: (nevet) Mindig jol valaszolsz. Ezt kedvelem...

DON DIEGO: Es a barataim? Oket mikor fogadja felséged?
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BRANDENBURGI KATALIN: Gyorsan valtod a témét. A szeret6ket is? Ezt nem kedve-
lem. (nevet, azene megerdsodik, hangja hattérben lassan kiuszik, majd a zenének is hirtelen vége)

BETHLEN GABOR: (kozelr6l, nehezen Iélegezve, nagyon betegen) Vigyéazzatok erre
a szegény Erdélyorszagra... Ne gondoljatok semmit a némettel... Mindaddig, mig a magunk
nemzetébdl valasztottunk fejedelmet Magyarorszaghan, addig virdgzott a nemzet... A német
csak arra tort, hogy elfogyathassa nemzetiinket... Janos kiraly példajat kell kévetni... Eskiid-
jetek, hogy megtartjatok akaratomat... Eskiidjetek...

MIKO FERENC: (sirva) Eskisziink felséges ur...

TOBBEN: (sirva, zokogva) Eskiisziink...

BETHLEN GABOR: Szerelmetes feleségemre vigyéazzatok, 6t rendeletemhez hiven,
uralkodasaban meghagyjatok... De a religi6t valtani nem szabad, az orszag egységét csorbi-
tani nem szabad!... Vigyazzatok erre a kicsiny hazara... A toroknek az adét megfizessétek, és
utasitasait megtartsatok mindaddig, amig ilyen hatalmas... De a némettel ne paktaljatok!
Legyetek hiiek Erdélyhez, az orszag egységét csak akkor lehet megteremteni, mar a Magya-
rorszaggal valo egységet, ha nemzetiinkb6l valaszthatunk kiralyt... Banjatok jél hiveimmel...

BRANDENBURGI KATALIN: (zokogva) Uram...

BETHLEN GABOR: Nem jolét, de a tisztesség a dontd, ez az itéletkori megmérette-
tés alapja... Vigyazz magadra nemzet, vigyazz magadra ember... Elj nyugalomban és béké-
ben magaddal... Ne bantsd meg azt, aki szeretett...

KEMENY JANOS: Felség...

BETHLEN GABOR: Domine, non intres in judicio sum servo tuo, et miserere mei...
Uram, irgalmazz...

MIKO FERENC: Uram! (rdvid hallgatas utan) Meghalt...

BRANDENBURGI KATALIN: Jaj, ne! Nel... Uram! Uram!

(tbbben jajveszékelnek, sirnak... majdfelhangzik a dalnok éneke)

EGY ENEKES:
Gondbanforg6 magyar,
Erzed-e, mely nagy kar
Nemzetid kozottjar,
Gyarlé szived, hogy var,
Egy hir mint tlzes ar
Szivedben langgaljar,
Hogy elrepllt immar
Amaz phoenixmadar.

Megn6tt térddelmed,
arad veszedelmed,
Elbomlott 6rémed,
Led6lt segedelmed,
Maradt csakfélelmed:
Ki leszen védelmed?
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Megholtfejedelmed,
Kit sirat hat szemed.

Ezerhatszaz utan

Az harmincrajutvan,
Urunknak halalan
Sziviinkben szakadvan
Nemzetiink nagy karan
B6ven gondolkodvan
irtam sokat sirvan
Kiskaracson napjan...

(zene elhalkul, majd egészen kdzelrél, 16dobogast hallunk)

DON DIEGO: (lovaglas kozhen lihegve) Nem ér tdbbet ez a 16 sem, mint a tdbbi,
meghiheti felséged...

BRANDENBURGI KATALIN: Csak annyival, amennyivel nehezebb volt betomi...

DON DIEGO: Ez gyakran értékét csokkenti inkabbh...

BRANDENBURGI KATALIN: Talan mégis tébbet ad, mert nagyobb a véarakozas...

DON DIEGO: Este majd meglatjuk, az esti mulatsagnal...

BRANDENBURGI KATALIN: Beszélt valami tervrdl is...

DON DIEGO: Majd... Nem kell mindent egyszerre...

BRANDENBURGI KATALIN: A jezsuita urak a maltkor igencsak elszantak voltak...

DON DIEGO: De Miké uramék még elszéntabbak...

BRANDENBURGI KATALIN: Nocsak... Ennyi a batorsag?

DON DIEGO: Még ez is sok lehet...

BRANDENBURGI KATALIN: De vigyaz magara az (r...

DON DIEGO: Nincs kedvem egy idegen orszagban héskodni...

BRANDENBURGI KATALIN: Majd meglatjuk... (lovanak) Ho!

DON DIEGO: (kialtva) Akkor este!

(hangja eltszik, csend)

MIKO FERENC: (felindultan) Mar engedelmet Nagyasszonyom...

BRANDENBURGI KATALIN: (duhddten) Mit képzelnek az urak!

KEMENY JANOS: (hangzavarban, lathatéan sokan vannak egy helyszinen) Felsé-
ges asszony! Azt képzeljik, hogy hazank, Erdélyorszag sorsa fiigg most Ont6l. Katolikus
Osszeeskiivésrél suttognak az emberek, a keleti hadszintéren felvonult erés hadaival Ester-
hazy Miklés grof. A hét fels6-magyar varmegyét mar kirdlyi biztosok ellenérzik! Mindez a
mi megkérdezésiink nélkiil. Orszagos gy(ilést akarunk! Es hogy az idegenek... Don Diego is
példaul...

BRANDENBURGI KATALIN: En is idegen vagyok j6 uram... Es egyaltalan... Mit
akarnak attol a szerencsétlen spanyoltol...
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KEMENY JANOS: Okunk van feltételezni, alapos gyantnk van ra, hogy ennek
az 6sszeeskivésnek, amir6l nyilvan felséged nem tud, és aminek célja, hogy Erdélyt
katolikus kézre adva Magyarorszaghoz csatoljak, a Habsburg-hazra feleskiidtetve...

TOBBEN: Igen, ezt nem tirjiik!

KEMENY JANOS: (zavartalanul folytatja) Summa summarum, azt gyanitjuk,
hogy ennek a katolikus 6sszeeskiivésnek az egyik feje, felséged méltanytalan bizal-
masa, Don Diego urasag, akinek jelenlegi tartozkodasi helyér6l senki nem tud...

TOBBEN: Talan éppen itt van!

BRANDENBURGI KATALIN: (dihodten) Mi? Hogy itt, a halészobamban?
Ez mar 6nmagaban sértés! Ez tobb! Ez felségarulas! Felelni fognak! Most pedig...

KEMENY JANOS: Felségednek is jobb, ha ezt most nem firtatjuk! Don Diego
nincs itt, valéban, de jobban teszi, ha nem keril a szemink elé, mert akkor birdk
elétt fog felelni kérdéseinkre! Most pedig, felséges asszony, tavozunk, de talalko-
zunk még mi mindannyian az orszagos gy(lésben, mert Erdélyorszag sorsardl van
s20...

BRANDENBURGI KATALIN: Taldn meg akarjak valtoztatni halott fejedelmiik
végakaratat?

MIKO FERENC: (feldult) Itt mar régen nem az 6 végakaratardl van szo...

KEMENY JANOS: Sajnos, a végakaratot nem mi véltoztattuk meg...

BRANDENBURGI KATALIN: Talan én?

KEMENY JANOS: Az dsszes rendek orszagos gy(lése errdl is dont majd...

BRANDENBURGI KATALIN: Akkor most tdvozzanak. Urak!

MIKO FERENC: Tavozunk, de béke nincs a sziviinkben...

KEMENY JANOS: Itt mar régen nincs béke...

BRANDENBURGI KATALIN: Mert vannak partiiték, azért...

KEMENY JANOS: Mert aruldk vannak...

BRANDENBURGI KATALIN: A nemzetnek jobb is lenne tan, ha egységes lenne.
Mert nemzetes uraim mindig csak a széthlzast keresik...

MIKO FERENC: Eppen az egységet, és a magyarsagot ovjuk...

BRANDENBURGI KATALIN: Elbocsadtom az urakat...

KEMENY JANOS: (félhangosan) Ahogy mi is téged...

ENEKES: (szinte kozbevag)

Bethlen nagy nemzetbdl
Fejedelmi kertbdl,

Isten kegyelmébdl,

Szép eredet vol,
Hazankban sokjot tol,
Még az életben 16l.
Isteniink, ki elvbél

Siré szemiink el6l!
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Maradtunk csak bura,
Feketedett gyaszra,
Hogy szemiink vilaga
Magyarok csillaga,

0, életiink, draga
Fejedelmi aga!
Letorott virdga
Szlszakaszt6 bunkra...

BRANDENBURGI KATALIN: (izgatottan) Don Diego, menekilnie kell. Mindent
tudnak az urak. Orszagos gy(lést akarnak... Es magat kdvetelik...

DON DIEGO: Menekilni? Hova? Hogyan?

BRANDENBURGI KATALIN: Diatristain grof, a csaszar kévete majd kicsempészi a
hint6jan... Menjen, menjen, itt nincs biztonsagban! Es én sem!

DON DIEGO: Asszonyom...

BRANDENBURGI KATALIN: Ne mondj csak semmit! Hallgass! Jé voltal... De
most elvalunk...

DON DIEGO: Asszonyom! Imadom! Engedje, hogy maradjak!

BRANDENBURGI KATALIN: Nem! Tavozik. Most! Terveink kitudodtak... Es ki-
vitelezhetetlenek... A maga személye erésen kompromittalédott... Tavozzon...

DON DIEGO: De felséges asszony... (hangja kiuszik)

Czinke Zsuzsanna keramiaszobra
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KEMENY JANOS: (egészen kozelr6l) Embereim jelentették, hogy megszokott. Mar
tdl van a hatéron... A fejedelemasszony segitett neki...
MIKO FERENC: Tudtam! A ribanc!
KEMENY JANOS: Talanjobb igy... Eqy 8ldoklés felesleges lett volna. Nincs erre sziikség...
MIKO FERENC: Mar kegyelmed is...
KEMENY JANOS: Dehogy... De békés eszkdzokkel is lehet... Uj fejedelmet valasztunk...
MIKO FERENC: Bethlen Istvan uram...
KEMENY JANOS: Vagy a Rakdcziak kozill...
MIKO FERENC: No, nem mindegy...
KEMENY JANOS: Egy szempontbdl mindegy...
MIKO FERENC: Idegen asszony nem kell.
KEMENY JANOS: igy van. Es a Habsburgokkal sem kell az egység. Inkabb a torok.
MIKO FERENC: Inkabb a térok. Déntsén kozéttiik a valasztas!
KEMENY JANOS: Déntsén a vélasztas...
MIKO FERENC: Fel, fel, (j hazara nemzetes uram! (hangja lassan kitszik)
ENEKES:
Nemzetlink blinével
llyen oszlop délt el,
Istenem, hogy véd el,
Tallunk miért téd el?
Egész nemzetiink kell
Siratkozzon szivvel,
Kifelejtjik csak el
Halalunk sebével

DON DIEGO: (borozgatas kézben) Summarum summa, kedves Don Pietro, igy jot-
tem meg a tavoli foldrél. Nem egyeznek ott meg soha a magyarok, meg a t6bbi nemzetek
egymassal... De sok jo dolgot tapasztaltam.

DON PIETRO: Ezt a bort is szereti megtapasztalni urasagod...

DON DIEGO: igy van... Meg a néket...

DON PIETRO: Azért kicsin mulott...

DON DIEGO: Micsoda...

DON PIETRO: Hogy mostan latom itt kegyelmedet...

DON DIEGO: Kicsin...

DON PIETRO: Majd' ott hagyta a fogat...

DON DIEGO: igy van. De jezsuita testvéreim mindig segitenek...

DON PIETRO: Itten segitenek, ott meg kaszaholnak...

DON DIEGO: Ahogy hitiink kivanja...

DON PIETRO: Mert veszélyesebb a hitetlen keresztény, mint a pogany...

DON DIEGO: igy van...

DON PIETRO: Es barbarabb az, ki Eurépéban keleti, mint aki...

DON DIEGO: Ne folytassa, kedves baratom, ne folytassa... Higgye el, szép, gazdag
fold az. Segitse 6ket, segitse meg 6ket az Isten. Minket is, 6ket is...

50



Paldcfold 99/2

DON PIETRO: Az Isten megsegit... Segitse az ottaniakat is. Ha tudja... (hangja kitszik)
(Félrevert harangok Mindenilinnen jajveszékelés. A harangszoban egy eszelGsen prédikald
szerzetes hangja erdsodikfel.)

SZERZETES: ...és latdm, és imé egy sargaszind 16, és aki rajta ule, annak a neve haldl, és a
pokol koveti vala azt, és adaték azoknak hatalom a féldnek negyedrészén, hogy dljenek fegyverrel,
és égséggel, és haléllal és a foldnek fenevadai 4ltal. ...Es mikor felnyitotta az 6todik pecsétet, latam
az oltar alatt azoknak a lelkeit, akik megdlettek az Istennek beszédéért, és a bizonysagtételéert,
amelyet kaptak. ...Es kialtanak nagy széval, mondvan: Uram, meddig nem itélsz még? ...Es a hét
angyal, akinél a hét trombita vala, késziile a trombitalashoz. ...Az elsé angyal azért trombitala, és
I16njégesd és tliz, vérrel elegy, és vetették a foldre, és a foldnek harmadrésze megége, és az éléfak-
nak harmadrésze megége, és, ésjaj, segits, Uram... (hangja elcsuklik)

NEMET KATONA: (kdzbenfegyverek zaja, kialtasok) Tavozz az istenedhez, prédikéalo
barat, ne itt karogj nekiink, ez a pillanat most nem alkalmas! Gyeriink tovabb! A zsold kevés!
Szabad arablas! (A csatazaj lassan halkul, a harangzigas kezdetben erds, majd az is eltinik.)

(Autdzugas, radio hangja)

FIATAL NO: Végilis 6riilok, hogy itthon vagyunk...

PETER: Oriilsz? Minek &riilsz?

FIATAL NO: Olyan megnyugtato...

PETER: Viccelsz...

FIATAL NO: Komolyan... J6 itt. Tényleg.

PETER: Hagyjal, hagyj békén. Elegem van!

RADIOBEMONDO: Tizenét 6ra, hireket mondunk. A koszovoi felszabaditasi hadse-
reg Ujabb tdmadast intézett szerb katonai egységek ellen... (hangja lassan kilszik)
ENEKES: (halkan, majd erésebben)

Vitézek mi lehet ez szélesfoldfelett
szebb dolog az végeknél?

Holott kikeletkor az sok szép madar szdl,
kivel ember ugyan él;

Mezdjé illatot, az ég szép harmatot

ad, ki kedves mindennél.

Ellenség hirére vitézeknek szive
gyakorta ottfelbuzdul,

S6t azon kivil is, csakjé kedvébdl is
vitéz prébalni indul,

Holott sebesedik, 6l,fog, vitézkedik,
homlokan vér lecsordul...

VEGE
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Drozsnyik Istvan alkotasa
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ELSO KOZLES

Kiscseri Mihaly

Kozbul, elvesz6ben

,»A Nap nem sut ki.”
(MR Déli krénika, 1999. jan. 20.)

Szalkas uveggyapot felh6k
a dermedt panel
varoskdzpont folott

Alacsony jarasu nap
az éles fény(l
Ginnepek utani januarban

Jardagodrok megvakult jégtiikrében
csikk és fagyott turha
Emelnéd tekinteted

Tavaszt ha varnal menekvésben
hive hibazol
Adventi reményed a Via Doloroséaba torkollik

Ellatsz-é plinkdsdod sévargott
pompaéjaig a hotalan tél
dthatolhatatlan szirkéjén talra
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Reégi palyaudvarok, kikotok felé

(A Duna-hidak bombazasa idején)

Azt mondja

(az ilyenekre mindig egyszer(en)
kérdésemre

Nem nem

(semmi hevesség)

Nem err6l van sz6

Ha akarnék odaérni
siettetném

En itt vagyok
(semmi toppantés)
O késlekedik

De mar elég

Felszallok a Bartokon a 47-esre
Szembdl mell§z majd a 49-es.
(Nem mondom: vagyforditva...
O mindig tébbet tud

ezekrdl)

Szent Gellért el6tt

a sin vinnyog abban

a hilye elhatarozé

kanyarban

Nem én

Nem a Dunéra a sziklakapolnara
nézek

Tekintetlink igy nem talalkozik
Foljebb

keresem majd

- mégis -

az Amadeust

a Mozartot

meg a Dnyepert

Gorcsosen kapaszkodnak a pesti partba
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Vélem

A Kossuth meg a Tancsics
maradt - latom majd
Onnan valahogy

- atszallassal -

az Erzsébet-hid

ivérdl

elég is

lesz

Belevagodni a Keleti
homlokzati orajaba
Watt és Stephenson
kozott

Ajanlés:
Mondd baratom
miért (sztatnam
magam
lefelé
abba a haborus
tdmegbe N&ndorfehérvar ala
vagy tovabb

Mondja. A kérdés az enyém marad.
Utaznék emlékére
Szamoszra,

Efezoszba.

Mindig csak vonaton,
hajén, tirelmes kompokon.
Sinek és farviz

alattam, mogottem,
kondenzcsikok foléttem.
Félalomban is.

A lathatatlan nem kodzénk
tartozik.

1999. &prilis 26. hétfo
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Philoktétész kertje

(Afajdalom enciklopédiajabol)

Hangyabet(krél
vaksin
égibogarra
kapod a szemed
Kerti mélazéshal
boltozatig

Kondenzcsik nélkdl

Mélta felé

jo Lengyelhonbdl

magasan

Fent

mig a reklamgrafika megkopik

Marad az ég
cégfeliratok nélkdl
Folotted Gezist

apré angyal
Kumuluszokka oszlik
a duborgés

Arnyékos kényvek

folul

butacska kaposztalepke parokat
szemlélsz

Szomszédod ébred

gajdolhat6 notat talal
mosogatasra

szanja magat

Enek

szall az edénycsorompolés folott
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Szél indul arnyék
vonul

felhd

valtozik

Vérfoltos nadragszar

l6g

- elfakadt trombdzisos ér -
széaradni a meggyfa oldalagan
Lehallik

uj gép jon

Labadban fajdalom ébred

Szoros zokni

ala

kérémvirag szirmokat
illesztgetsz

Labszarfekély

Izzad4sodra is szédmithatsz

olcso patikaszer rafinélt panacea

Uj gép jon

alig szall ala

a turbohang

Kétfarku csikot hiz

- testvéri fustifecském -
majd fol is emészti

Huz halad el6re
mig fogy mogotte a
m(ibaranyfelhd a
geépi

Az égi mormogas elvész
Lepkezuhanas és fiistifecske
Baranyfelh6k arnyéka

az akacosokon

Itt hagytak
Maradtam

Mennék

Arnyék vonul
Lepkepar imbolyog
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Fecskéim cikaznak i nyirégéphangban
Mivé lesz majd Odusszeusz

mindent tudésa

ha

visszajon sejtjeim

oszléséra

Szagom-b(izém fajhatja szembe
orraba a szél

Fajdalmamat szélhdmos

el nem veheti

Birtokom

Foldi Péterfestménye
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VALOSAGUNK

A Nograd gazda(rendszer) valtasa,

avagy mi tortént a megyei sajtéban tiz évvel ezel6tt?

1989-90-ben vértelen forradalom zajlott
le az Un. szocialista blokkon belul. Utébb
visszatekintve, belathatjuk: mindennek agy
kellett torténnie, ahogyan - ha nem is eleve -
elrendeltetett. Az atalakulashoz tékét, szel-
lemi municiét és szakemberanyagot kol-
csonzott a Nyugat (f6képpen legmozgéko-
nyabb, legéhesebb vallalkozéi rétege), s
mindvégig a hattérben maradva, de erejénél
fogva nagyon is eredményesen, a maga
érdekei szerint befolyasolta a folyamatokat.
(Lasd privatizacid!) Akadtak, mint a magyar
torténelemben mindig, akik megnyerhet6ek
voltak az egylttm(kddésre. Ne csodalkoz-
zunk ezen; a tébbparti parlamenti demokra-
cia, a magant6kés gazdasag céljai maximali-
san egybeestek a mi torekvéseinkkel. Kisza-
badulva a képmutaté hazugsagok béklyoja-
bol, nagyon és gyorsan akartunk boldogulni.
Sok-sok illGzi6 lelkesitett. A legnagyobb,
hogy 056-0s dics6 multunk és egyéb nem-
zeti érdemeink jutalmaként kapjuk a kilsé
segitséget, holott a torténésekben egészen
prézai okok osztottdk a lapot: az ,,0rosz
medve" birodalmanak szétverése, a vilag-
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gazdasdg kizarolagos dominancidjanak a
megszerzése. A globalis szemlélet akkor
Nyugaton mar altalanos volt, és feliilkereke-
dett a joléti tarsadalom, a szocidlis piacgaz-
dasag Magyarorszagon széles koérben pro-
pagalt és természetesnek elfogadott, nagyon
is kivanatos gazdasagi-politikai koncepcid-
jan. A [0O80-as évtized, kiléndsen annak
utols6 fele-harmada a Nograd megyei Uj-
sagiras torténetének legszebb lapjait jelenti.
Mint a kinétt ruhat, meg az elrongyolddott,
hasznavehetetlen rossz goncoket, dgy
hanytuk le magunkrol, egyenként vagy cso-
portosan, a belénk sulykolt, életiink vezér-
fonalava sz6tt ideologiai és mas szellemi,
szakmai sémakat, babonakat. Evrdl évre,
honaprél honapra szabadabban irtunk - az
olvasé éromére, aki halasan kdszonte a nyiltsa-
got és Gszinteséget, a kiteljesedett torédést, a
tabuk konyortelen sarba tiprasat. A munkahoz
igen jOo felkészultségli, remek 0jsagirdi szem-
mel és kivalo tollal megaldott munkatarsi garda
verbuvalddott ssze, a megyébdl és mas vidé-
kekrél. Az altalaban képzettebb, nyitottabb és
rugalmasabb gondolkodasu jovevények - akik
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bizonyos fokig mas korilmények kozott
szocializalodtak és mozogtak - dsztdnzben
hatottak a helyiek merevebb szemléletére,
tagitottak ideologiai-politikai tliréshatarukat,
finomitottak nyersebb konfliktuskezeléstiket.

A kor nagy szellemi csatarozéasai aldl
természetesen nem vonhatta ki magat a
megyei Ujsag, a Nograd cim(i napilap veze-
t6i és munkatarsi gardaja sem. Napirenden
voltak az olykor személyeskedésbe csap0
politikai vitak. A mi berkeinkben - ezt addi-
gi, j6 masfél évtizedes salgbtarjani Ujsagirdi
palyamon mindvégig éreztem - hatvanyo-
zottabban jelentkezett az értelmiség Iétének
és szerepének a lebecsilése, ami nem egy-
szer(ien abbdl fakadhatott, hogy a leniniz-
mus ezt a réteget nem becsulte értéke sze-
rint, s6t koloncnak tartotta a tarsadalom
nyakan, afféle sziikséges rossznak (Lenin
titokban tartott egyik mondasa: az értelmi-
ség pbcegddor), hanem abbdl az altalanos
alulképzettséghdl fakadd kisebbrend(iségi
érzésh6l és féltékenységh6l gerjedt és
transzformalodott Gjra és Gjra, amely évtize-
deken keresztil - ha nem is mindenkire
kiterjeszthet6en - alapvetéen jellemezte a
redakcié vezetGségét, beleértve a gazdasagi
alapokat teremt6-gondoz6 kiadévallalatot is.
Sok kilénb6zé rendl-rangl Ojsagvezetd
szemében a tarsadalom legf6bb bajkeverdje
az értelmiség volt, s e kifejezést igencsak
megvetden hasznaltak a valtoztatni akaro, az
orszagos folyamatokkal szorosabban haladé
Ujsagird6 munkatarsakra. A vezet6k kozott
ugyanakkor - nem csupéan a legfébb pozicio-
ért - hatalmi (személyi) harc is folyt, ami
kilén szinesitette, torzitotta, tette feszllteb-
bé és attekinthetetlenebbé az itteni napi
csatarozasokat. A '80-as évek végén ugyan
csaknem mindenki Gjiténak, az elkerilhe-
tetlen valtozasok kovetéjének, sét kovasza-
nak tartotta magat, a valdsagban azonban jol
szétvélaszthat6 volt a két tabor: a valodi és a
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taktikus reformerek kore. A sz6 és a tett
kilonbéz6sége (meg a kocsmai beszélgeté-
sek tartalma, mindsége és modora a harma-
dik fréccs utan) megmutatta minden tollfor-
gaté igazi(bb) arcat. Az ,,0szd meg és ural-
kodj" klasszikus elve a szerkeszt6ségben a
napi gyakorlat része volt, s alkalmasint talan
még azok is szenvedtek téle, akik meggyd-
z6déses hiveiként vezet6i tevékenységik
nélkilozhetetlen alapjava tették.

Egy tipikus eset 1985 elejér6l: a Haban
ligy. Megmaradt volna egyszer( Gjsagcikk-
nek, ha nem fijjak fel valakik, akik ezaltal
kivantak kifejezni mély és megingathatatlan

marxista-leninista meggy6z&désiiket, na
meg elkotelezettségiiket és hiiségiket a
»parthoz, néphez, hazahoz". A torténet

diéhéjban: Irtam egy portrét Haban Andras-
rol, Szirdk 1945 el6tti népszerd, dolgos,
olvasott-tajékozott mozisarol, akit 1956-ban
falujdban megvalasztottak a forradalmi
tanacs elndkének, két héttel késébb a kdzsé-
gi tandcs elndkének, és bekeriilt a jarasi
nemzeti bizottsdgba is. A cikk kizardlag a
mozisrél szélt, noha magunk kdzott beszél-
gettink a forradalom alatt torténtekrdl is.
Akkor az utobbirdl a valésagnak megfelel6-
en még nem lehetett irni, de a régi szerep-
I6kkel a kommunista hatalom mar megle-
hetés kesztyls kézzel bant. Persze, mint a
cikk megjelenése utan kideriilt, nem min-
denki. A megbizott belpolitikai rovatvezet6
Pasztérél hozta a hirt (ott volt munkasér),
hogy a munkésérség parancsnoka szerint a
legnagyobb  sziraki  ellenforradalmarroél
kozoltiink cikket és ez botranyos egy partlap
részérgl. A hirnok és a fészerkeszt6-helyettes
ebben a ,,feladathan” is - 1évén azonosan érz6-
gondolkodd, hasonlé mentalitasi emberek -
nagyszer(ien egymasra talalt. Fitétte mindket-
t6jliket a bizonyitasi vagy, no meg egy alanta-
sabb szandék, hogy borsot térjenek a par hete
kinevezett f6szerkesztébnek az orra ala, aki



helyett magukat alkalmasabbnak lattak vol-
na a pozicidéban. Felpiszkaltak a fénokasz-
szonyt, aki rdm bizta ugyan az lgy Kivizs-
galasat (egyébként nem volt mit kivizsgalni,
a koékorszaki mozis egész életében rendes
ember volt, az utdbeszélgetések soran a falu
vezet6i, mérvadd személyiségei széles kor-
ben ennek megfelel6éen nyilvanitottak véle-
ményt), am nem rejtette véka ala a megveté-
sét: ,Tudod, mit csinadlj a diplomaddal?
Tedd a szekrénybe!” (Sic - Nem a vitrinbe,
ahova szoktak volt tenni disznek. A szdéban
forgd diploma pedig nem az elséként szer-
zett, magyar-torténelem szakos egyetemi
diplomamnak szilt, hanem a partiskolainak,
amit a salgoétarjani ,Lenin-hegyen” szerez-
tem a marxista-leninista nemzetkdzi mun-
kdsmozgalmi szakositon. Hidba hangoztat-
tam, inkdbb nyelvet tanultassanak velem,
azzal tdbbre mennénk, akkori f6szerkesztém
hajthatatlan maradt. Persze megértem, a
megyei partbizottsdgon el6irtdk neki, hogy
évente hany fét kell beiskoldztatnia a redak-
ciobol, és hat ram keriilt a sor.) A Haban-
ligyben egyébként a parthizottsag munkatar-
sai sem volt egységesek, de a tobbség, alta-
laban a tanultabbak, a gondolkodébbak sem
az irdshban, sem a megjelentetésében nem
lattak Kkivetnivaldt. A vihar csitultakor ér-
dekl6désemre a megyei rend6rkapitany
viszont igy reagalt: ,,Az a baj, hogy az 6reg
ellensége a rendszernek még ma is.”

»,Ne mosolyogj, lljics, nem lesz ez igy
Orokké, 150 év alatt sem lettink torokké!”
Ezt a mondatot Budapesten, a Ddzsa
Gyorgy ati Lenin-szobor talapzatan olvasta
az egyik balassagyarmati varosi f6hivatal-
nok. Cinkosan nevettiink 6ssze, mindamel-
lett kissé megborzongva: hogy mit meg nem
engednek maguknak az emberek?!

Egy cselekedetemet viszont maig restel-
lem. (Lehet, hogy most terapiaként irom ki
magambol?) Idépont: 1986 januarjanak
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vége. Ertékel6 cikket irtam Laczké Pal
Szalmakomiszar cim( elbeszélésének szin-
padi véltozatarél, amit csak a bemutato utan
par nappal videon lattam, és nem is egészen
a sajat véleményemet fogalmaztam meg. Két
fiatal miskolci szinész, egy b6g6s kiséreté-
ben szerepelt a szokasos évi, a megyei ta-
nacs mivel6dési osztalya altal rendezett
Madach-linnepségen, a salgdtarjani zeneis-
koladban. Az el6adas végén a jatszok szin-
padra hivtak a szintén fiatal, meghatott szer-
z6t, aki - nyilvanvalé izgalmaban és némi
zavardban - térdet hajtott és megcsokolta a
nemzeti zaszl6t, majd a kozonség felé for-
dulva V betiit formalé ujjaival integetett.
Ahogy én gondolom: a megyei partbizottsag
jelen volt Ugyeletesei elsésorban a szerz6
viselkedését nehezményezték, kdvetkezés-
képpen a monodrama-valtozatot is elma-
rasztaltdk. Micsoda dolog az, megcsokolni a
nemzetiszin-zéaszIot; froclizni az internacio-
nalizmust, amikor gy is annyi tamadas éri
orszag-vilagban a nagy Szovjetuniét! Véle-
kedhettek, véleményiket azonban nem
akartak nyilvanossa tenni, nehogy széles
korben ismertté valjon az a személyes el-
lentéteket sem nélkulézd hatalmi harc, ami
akkoriban a megyei partbizottsag és a me-
gyei tanacsvezet6 tisztségvisel6i kozott
folyt. Meg aztdn ideoldgiai kérdésekben
hatasosabb, ha az Gjsag foglal allast, amikor
az Ugyis az 6vék. A partemberek szerint a
tanacsi szervez6k egy nacionalista szellemd,
egészében hibas és apolitikus darab bemu-
tatdsat engedélyezték. Ezt a konklGziét
kellett megirnom. Hiaba tiltakoztam, én nem
is lattam az elGadast (videovetitést szervez-
tek nekem), hidba érveltem, Uja meg az, aki ott
volt (a f6szerkeszt6 és az egyik f&munkatars),
vagy az, aki jobban ismeri az alapm(vet, mint
jémagam, hiszen el6szor 6t kérték fel a drama-
tizalasra (egy masik 6 munkatars). Ne torédj
semmivel, majd mindent megbeszélink,
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kidolgozunk egy ko6z0s allaspontot és azt
megirod - volt a szerkeszt6ségi tarsak egy-
séges akarata  kilénben is te vagy a md-
vel8déspolitikai rovatvezetd, szinikritikus,
neked testhezallo, neked kell a garast leten-
ni. Mindenki ddzkodott a feladattél, min-
denki ki tudott bujni al6la, csak én nem. (A
lemondashoz vagy felmondashoz batorsa-
gom nem volt, de az én kdrnyezetemben ez
egyéebként sem volt szokashan. Mit is kezd-
hettem volna magammal, a csalddommal
megbélyegzettként!) Szdval megirtam a
masok és a részben magam véleményét (én
nem éreztem tulzottnak a szerzd viselkedé-
sét, se nacionalistanak a darabot), és ezt
szégyellem ma is. Jollehet olyan dicséretet
kaptam érte, amilyet a hivatalos felsébbsé-
gemt6l addig még soha (persze ezt sem
nekem, hanem a f&szerkesztémnek mond-
tak). A féndkasszony - ahogy kényes tgyek-
ben vagy nagy téméakban gyakorlat volt -
megjelenés el6tt a cikket bemutatta a me-
gyei ideoldgiai titkarnak és helyettesének,
akik minden sorat és szavat elfogadtak.
Megjelenés utdn pedig csoérgott a telefon: a
cikk nagyon tetszett a partkdzpontban, Ggy
fogalmaztak, hogy a nagy lapoknak is igy
kellene allast foglalni ideologiai kérdésekben.
»Szobrot kapsz, Sulyok!” - viccel6dott velem a
fénokom, aki egy esztendeje még a szekrénybe
zératta volna a diploméamat.

A hatalom erdzi6ja azonban feltartoztat-
hatatlan volt.

Mar a megyei partbizottsagon sem ugy
mentek a dolgok... A parttagok tdbbsége
mar tudta és vallotta (segitett ebben az 1988.
majusi kozponti bizottsagi 0lés), hogy a
Magyar Szocialista Munkaspart altal foly-
tatott politika a vélsag elmélyiiléséhez vezet,
nem pedig a szakadatlanul hirdetett és vart
felemelkedéshez. Nemhogy csdkkent a
tavolsag koztiink és a fejlett orszagok ko-
z6tt, éppenséggel nétt. Elegend6 volt ennek

62

megallapitdsahoz kézbe venni egy magyar
(orosz) hordozhatd radiémagnot és egy
holland Philips vagy egy német Siemens,
netan japan National Panasonic gyartmanyt.
Akinek volt rd szeme, latott...

1989. aprilis 21-én Lenin sziletésnapjara
emlékeztek a megyei partbizottsdgon a pro-
pagandistak Gnnepén. A vb-termet rendezték
be, de a kelleténél kevesebb székkel, és az
lnnepség elején a székek utani jarkalas
okozott egy kis gondot. Elérkezett a mives
megemlékezés vége, a levezetd elndk fel-
szolitotta a jelenlevbket: ,Végezetil hall-
gassuk meg az Internacionalét!” Szokasos
koreogréfia. A hallgatésdg vigydzzba me-
redve varta az akkordokat. De hossz( ma-
sodpercekig semmi. Kinossa valt a csend.
Az elndk: ,Biztos, valami hiba tértént”, és
elindult felderiteni. Par lépést megtett, ami-
kor felcsendult a zene. Nem az Internacio-
nalé, hanem a szovjet himnusz: ,,Szévetség-
be forrt szabad koztarsasagok,/ A nagy
Oroszorszag kovacsolta frigy...”

A népi demokréacia ,,csicsan” ilyen baki
elképzelhetetlen lett volna. Ha mégis, embe-
rek feketedtek volna belé, a borténokben.
Most egyszerlien csak bekapcsoltdk a masik
magnetofont, azt, amelyiket eredetileg is
kellett volna, és békében tavozott mindenki.
A szbban forgd, utols6 partallami évben
harom f6szerkeszt6 és egy haromtagu, gya-
korlé Gjsagirokbol osszedllt szerkeszt6bi-
zottsag iranyitotta a megyei Ujsagot. Moz-
gott az egész szerkeszt6ség. A biztosnak hitt
hajo6 minden  eresztékében  recsegett-
ropogott. Sok j6 képességl irastudd elment,
példaul févarosi lapokhoz meg a frissen
szervezett, magan kiadasu helyi hetilaphoz,
a Tarjani Tukorhoz. Jottek helyukbe, féként
kezd6 tollforgatok. Az orszagban és a me-
gyében zajlé politikai folyamatok - amiként
az iras elején emlitettem - a szabadsagnak
kedveztek. Mar az 50-es évek elejének
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titkos recski munkatéborrol is lehetett irni a
Nogradban, torténészi 6sszefoglalo jelen-
hetett meg Salgoétarjan ,,legsttétebb napja-
rél”, az 1956. december 8-i pufajkas vérfir-
dérél, és lassan-lassan meg mertek szélalni
az 1956-os forradalom és szabadsagharc
eseményeinek résztvevdi, az aktivan cselek-
vOk és a szemtanlk, a kés6bbi irdatlan
megtorlas megaldzottjai és bebdrtdonzottei.
Oszre mindannyiunk szamara bizonyossa
lett, hogy végnapjait éli az akkoriban mar
létez6 szocializmusként emlegetett kommu-
nista rendszer. A megyei partlapnal - ugya-
ngy, mint a tobbi partiranyitasi munkahe-
Iyen - egyre nagyobb lett a munkatarsak
bizonytalansaga, a vezet6k tandcstalansaga.
Senki nem tudott semmi biztosat, még a
kozeli jovorél sem. Ugyanakkor mindaha-
nyan - ilyen az emberi természet - bizonyos-
sagra és biztonsagra vagytunk. De ahogyan
a régi struktairak kezdtek lebontodni, ezzel
valahogyan nem akart igazan lépést tartani
az Ujaknak a kialakulasa. A valtozas, az Uj
eszmék képvisel8i és szervezeti megjelentek
ugyan Négrad megyében is, am itt - megla-
tasom szerint - nem rendelkeztek olyan
politikai szervez6, tarsadalmi befolyasolo6
1989 végére azok maradtak a megyei
lapnél, akik - adott esetben teljesen indiffe-
rensek a részletes és kiilon inditékok - meg-
élhetésuket a lapnal lattak-akartdk biztosi-
tottnak. A sulyos, szorult helyzet meglehet6-
sen kozel hozta egymashoz a kollégékat.
Talan sohasem volt olyan &atfogd, erfs és
nyilvanval6 az 0Osszetartozas érzése, az
egylttgondolkodas, mint a rendszervaltoz-
tatds varakozéssal teli, lelkestlt hénapjai-
ban. Uj gazdat és jovot szerettink volna
magunknak teremteni. Ebben azonban Sal-
gétarjanban és a megyében nem igazabol
segitettek, noha tdbb politikai csoport részé-
rél is torténtek kezdeményezések.
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A frissen alakult Magyar Szocialista Part
radikalis tagozata (az MSZP megyei ideig-
lenes intézdbizottsdga azonnal elhatarold-
dott téle, biralta és elutasitotta), a Magyar
Demokrata Forum, a Szabad Demokratak
Szbvetsége és a Magyarorszagi Szocialde-
mokrata Part megyei szervezetei kozos
beadvénnyal fordultak 1989. oktober 23-&n
(a Magyar Koztarsasag kikialtasanak napja)
a megyei tanacs elndkéhez, Kérmendy Jo-
zsef hez. Allaspontjuk szerint a Nogradnak
igazi néplappa kell véalnia, és egyetlen part
sem gyakorolhat folotte tulajdonjogokat. A
lapcsinalok egyetértettek. A lap oktober 25-i
szamaban jelent meg a Magyar Ujsagirok
Orszagos Szovetsége Négrad megyei helyi
csoportja vezet6ségének ezzel kapcsolatos
allasfoglalasa, amelynek alapvaltozatat a
MUOSZ megyei titkaraként irtam, majd a
tarsak véleménye alapjan végsé formaba
ontottem; ebbdl idézek: ,,...eddig sem zar-
kéztunk el a megujuléstdl, a monopolhelyzet
felszdmolasatél Nekink is érdekink egy
sokszin(i, tartalmas és szinvonalas, min-
denféle partérdekekt6l mentes politikai
néplap el6allitasa és megjelentetése. Ez
csak Ugy lehetséges, ha olyan szervhez,
intézményhez tartozunk, amelyik Iényegénél
fogva afenti kovetelményeknek megfelel. A
végs6 megoldast mi is a kialakulé onkor-
manyzati tulajdonban latjuk.” (Magan-,
netan nyugati t6kérél almodni sem mertiink,
hiszen az Gjsag évek o6ta 4-5 millié forintos
veszteséggel miikddott.)

A lap vezet8i, hangadé munkatarsai Ugy
lattak, gyors cselekvésre van sziikség, mert a
bizonytalansag ugyanigy megeszi a lelket -
tegylk hozza: a szellemet -, mint ahogyan a
félelemrdl tartjadk. Mi pedig mar sok pofont
kaptunk - rendezett viszonyok kozott is. A
legfontosabb tennivalok kozo6tt hataroztuk
meg: a kiadodigazgatéi és a fészerkesztGi
allas meghirdetését, a szakmai és emberi



értékek alapjan, a ravaro feladatok ismere-
tében; a megjelenés anyagi alapjainak mi-
el6bbi megteremtését és mikéntjének gyors
kozlését a kollektivaval; a dontés utan a lap
tartalmi, formai és egyéb megujitasat. Jogot
forméltunk arra is, amit korébban rendre
elmulasztottak, hogy a téargyaldsokba be-
vonjék a szerkesztségi kollektivat.

A gyors dontésre val6jaban mar nem is
politikai, hanem gazdasagi okok miatt lett
volna szikség. Gyakorlatilag ekkor azt
frtunk, amit akartunk. Am pénz hijan, mint-
hogy januar elsejét6l lapgazdank, az MSZP
egyetlen fillér tAmogatast sem igért, csak a
megorokolt tulajdonjogat markolta nagyon,
igencsak kérdésessé valt, hogy a szakmat
meddig gyakorolhatjuk. A helyzet 1ényegé-
ben az volt, hogy minden part beleszélast
akart a lapkészitésbe, de egyik sem akart
anyagiakat aldozni érte. Szdcs6ként akartak
felhasznalni benniinket valasztasi meg
egyébként is, mindennapi - kiizdelmeikben.
Erthetd a torekvésilk. Csakhogy profan
hasonlattal élve: az hdzhatja a notéat, aki
fizet, nekink pedig senki nem akart fizetni,
mondvéan, hogy nem tud. S Gjabb profan
hasonlattal éreztetve sajat helyzetlinket: res
spajzban bolond a gazdasszony. Mas szoval:
mi sem voltunk nyugodtak a rolunk, a ha-
tunk mogott zajlé alkudozasok alatt.

Az MSZP vezet§ képviselSinek tdbbsége
képmutaté allaspontot foglalt el, amit ellen-
feleik cinikusnak mindsitettek; azt javasol-
tak, hogy a tobbi politikai szervezet tore-
kedjen 6nall6 lapalapitasra, jol tudva, hogy
ez képtelenség, hiszen maga is pénztelen-
ségre hivatkozva vonta meg a tovabbi tamo-
gatést a Nogradtol. Tulajdondval ugyanak-
kor meglehet6sen Ugyesen bant: tudatosan
gy(jtétte maga koré a hangadd (jsagirdkat,
akik - noha nem biztos, hogy mindenben az
MSZP-ések modjara gondolkodtak - mindig
megirtdk azokat az informacidkat, amelye-
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ket a szocialistak akartak. Egyuttal, nagyon
bolcsen, igyekeztek nem beleszdlni a lap
dolgaba, a sajtészékhazban nem mutatkoz-
tak, s kifogasaikat nagyon ritkdn és sz6r-
mentén adtak a tudtunkra, f6éleg a kulcspozi-
ciokban lévékére. Akkoriban - nyilvan mé-
lyen atérezvén a bajt, az 6nds érdeket -
nagyon jo és tényleg partneri viszonyt lehe-
tett kialakitani a partvezet6kkel.

A tobbi part egészen masként viselke-
dett; vagy tapasztalatlansaghdl, vagy tudat-
lansagbol. Ok is tudték, hogy a sajté fontos
hatalmi tényez6, de azt nem, hogyan kellene
a sajté munkatérsait maguknak megnyerni.
Sokan folyamatosan véadaskodtak, részre-
hajlassal gyanusitgattak és ragalmaztak,
beskatulyaztak személyeket és a lap egészét,
mikdzben minden Ujsagcsinalé igyekezett
legjobb tudésa szerint az Uj, demokratikus
kivanalmaknak megfelelni. Ez a méltanyta-
lansag a tobbséget elkeseritette és elidege-
nitette, s arra a felismerésre inspiralta, hogy
az Uj er6k kozott sincs igazi szévetségesink,
csupan Ujabb akarnokok és parancsnokje-
I6ltek. Nem véletlendl jelent meg Szendi
Marta megbizott f6szerkeszt6 vezércikke a
november 23-i szdmban: ,,Miutan megsza-
badultunk az MSZMP, illetve utddpartja, az
MSZP oly sokat emlegetett - panaszolt-,
kritizalt kézi iranyitasatol, az ugymond
egyparti diktatiratol, most mintha a tobb-
parti diktattra fellegei kezdenének a szer-
keszt6ség folott az égbolton gyilekezni.
Szaporoddban a kilonféle partok kategori-
kus ,,kérései”, melyekben kozleményiik szé
szerinti nyomdaba adéséara tartanak igényt.
Megesett, hogy még azt is el6irtdk, hany
részletben; s mely napokon tegylk a lapba
ama bizonyos kdzleményt.

A lapja tulajdonjogahoz foggal-kérommel
ragaszkodé MSZP kiaddvallalata kdzben - az
Ujsagirdk kivansaga szerint is - meghirdette a
palyazatot, el6szér a kiaddigazgatoi allasra,



Palocfold 99/2

majd a fOszerkeszt6ére. 1990. januar else-
jétdl az (j igazgatonak és kiadoi csapatanak
egyedil kellett gondoskodnia a Noégrad
biztonsadgos napi megjelentetésérdl. Januar
15-t61 elfoglalhatta helyét az j fészerkeszt6
is. aki torténetesen én lettem. Oten palyaz-
tunk, ketten jutottunk az utols6 korbe, az
egyik olvasészerkesztével, aki egyben az
egy hénapig m(kddott szerkesztébizottsag
elndke volt. A dontnokdk figyelembe vették
a munkatéarsak titkos, mellettem sziletett
10:9 arany( szavazatat is, amikor kimondtak
a végsd szot. Ez kulon torténet, s minthogy
rolam sz6l, val6jaban ebbdl nagyon keveset
tudok. Annyi pedig éppen elégséges itt,
hogy azért valasztottak engem, mert - termé-
szetesen ezt joval kés6bb tudtam csak meg -
hajlandé voltam helyettesként elfogadni a
belpolitikai rovatvezet6t, aki az MSZP teljes
bizalmat élvezte (de az MSZMP-jét is), mig
ellenlabasom nem. Nyilvan vele kivantak
kordaban tartani a f6szerkeszt6t, hogy az
mindenkor (gy cselekedjen, ahogyan &k
megkovetelik, vagyis ne legyen semmiféle
kilengés, vagy elhajlas a megszokott balol-
dali (liberalis) eszmékt6l, értékekt6l. Erre
személye alkalmas is volt, amit rengetegszer
bizonyitott, mint példaul az emlitett Haban-
gy f6 kirobbantdja. A lap valddi els6 sza-
mu vezet6jének tehat - gondolom - &t tar-
tottak, személyét azonban nem lehetett a
megUjulé Nograd zaszlojara tiizni. igy uto-
lag azt hiszem, azért dontottek mellettem -
noha igazan sohasem ambicionaltam maga-
mat a fészerkeszt6i posztra -, mert a tiszta
lap inditasahoz egy viszonylag kevéshé vagy
egyaltalan nem kompromittalédott ember
kellett, mert a tobbségi igazsagot és esély-
egyenl6ségét mindig fontosabbnak tartottam
a politikai csoportérdekeknél - ami végil is
par év mulva a bukasomhoz vezetett.) Ekkor
azonban a megujulds kérdésében még na-
gyon egységesek voltunk, a kilénbségek
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csak hénapok multan, a valasztasok nyoman
kialakult éles politikai haboriskodasok
idején aktivalodtak. A kozds cél - a bizton-
sdgos megjelenés - egyébként is elnyomta a
méassagokat. Mindamellett nem lehetett
kénnyen eligazodni a napi érdekek és akara-
sok Utveszt6jében, a kollégak idénként célt
és mértéket tévesztettek (mint a tagabb
kornyezetiik is nem egyszer), kdvetkezés-
képpen igen komoly feladat harult a szer-
keszt6kre. Nem mindig sikeriilt megvaldsi-
tanunk a vallott partatlansagot és az egyenld
tdvolsdg elvét, de a Kkibillent szekérrudat
igyekeztem egyenesbe hozni, akar bels6
szerkeszt6ségi harc aran is. (Nagyon nép-
szer(itlen foglalatoskodas!)

116 moddon f6szerkeszt8i vezércikkel
foglaltam el a vezérl6pultot. Ebben az id6-
ben - legaldbbis kozds beszélgetéseinkkor -
egyként vallottuk: ,,Nem vagyok hive a
merev gondolkodasnak és gyakorlatnak,
ellene vagyok az oktalan és értelmetlen
elzarkozasnak, a diktdtumoknak, a problé-
mék sz6nyeg ala sOprésének. A nogradi
valoésdgot pontosan és hitelesen feltaro-
megjelenitd, kulturdltan és igazsagosan
kritikai szemléletli-hangvétell Gjsagiras az
eszményképem... E célnak csak ugy tudunk
megfelelni, ha szélesre tarjuk lapunk valé-
sagos és jelképes kapujat kornyezetiink
valamennyi eszmei, politikai &ramlata el6tt.
Ezért elGitéletek nélkil kdzeledink minden
parthoz, tarsadalmi szervezethez, mozga-
lomhoz, az egyes emberhez."”

Nos, a Springer eme térekvések megva-
lésitasahoz teremtette meg szamunkra a
lehet6séget és feltételeket. Az MSZP a piac
értékitéletére bizott benniinket azzal, hogy
felmondta az Ujsag finanszirozasat; a tobbi part
kezdetleges viszonyok kozott kiizdétt a szava-
zOkért; nekiink pedig léteznink kellett. Az
itteni vallalkozok sajat boriikon tapasztalhat-
jak: a Nograd megyei, gazdasagi valsaggal



kiizdé, t6keszegény piacon egy megyei
napilapnak fenntartania magat bravuros,
afféle kotéltancosi mutatvany.

Dontésiink elétt par héttel az MSZP-nek
még volt egy rank, a megyei lapokra vonat-
koz6 felvetése, amely a cselekvés surgetésé-
re dsztonzott. A Nogradban kozoltik is a
MUOSZ elndkségének kozleményét, Nincs
sziikség felligyel6bizottsagokra cimmel. A
szakmai grémium ebben Udvoézli, hogy az
MSZP fel kivanja adni a megyei napilapok

folotti politikai  feligyeletét, de nem ért
egyet a javaslattal, mert a helyi
feligyel6bizottsagok létrehozasaval tobb-

parti felligyelet jonne létre a kordbbi egy
helyett. Tovabbra is azt tartja: ,,a megyei
napilapok - a nemzeti tajékoztatasi intéz-
ményrendszer részeként - partoktdl fligget-
len, 6nallo szellemi mihelyként miikddjenek,
kiaddik pedig 0©nall6 &llami, vagy &llam
altalfelligyelt vallalatok legyenek. * - Ebben
a felfogasban is volt illzié (a megyei napi-
lapok mint a nemzeti tajékoztatasi intéz-
ményrendszer részei, vagy: allami vallalatok
adjak ki), mint a helyi MUOSZ-szervezet
novemberi allasfoglalasaban (a megyei lap
onkormanyzati tulajdont legyen), de a ho-
gyan tovabb kérdésében a nagy akaras, a hit
miatt ez természetes. A tObbparti diktatara
valésdgat ugyanakkor a sajat bd&rinkdn
éreztik naponta, meg-megQjuld, s6t a va-
lasztasok kozeledtével mind durvébb erdvel.

Nem adddott mas valasztds: a magunk
kezébe kellett venni sorsunk iranyitasat!

A zlrzavaros viszonyok kozepette jutott
el hozzank a hir, talan januar végén, hogy
van egy févarosi magancég, jorészt német
tékével, amelyik érdekl6dik a megyei napi-
lapok jov6beli mikddtetése irant. A Heves
megyei lap f6szerkeszt6je és igazgatdja hozta
az informéciot. (Késébb agy hallottam, hogy
6k ezzel az eshet6séggel mér elbélltak a
korabbi kiaddigazgatd el6tt is, aki titokban
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tartotta a dolgot és gyorsan elhessegette a
kozvetitbket.) Az Axel Springer- Budapest
Kiadoi Kft. és a megyei lapok vezet6i kozott
6k kezdték egyengetni az utat. Létre is jott
tobb talalkozo, ismerkedési céllal, a szandé-
kok kipuhatolasaval, esélylatolgatassal. A
Dunatol keletre es6 terliletek megyéinek
talalkozéhelye Eger lett (a nyugati részekr6l
nincsenek informécidim). A Springer képvi-
sel6i - Bayer Jézsef ligyvezet§ igazgatd,
Nemes Péter humé&n menedzser, a német
szakért6 - ari ember modjara viselkedtek.
Mindenkor kend@zetlen, nyilt eszmecsere
folyt. Nagyon jo benyomast tettek rank.
Kulcsar Jézsef kiadodigazgatéval nem lattunk
a lap szdmara kedvez&hb jovEképet, elényo-
sebb megoldast, mint azt, hogy elfogadjuk
az AS-B ajanlatat, és megszervezziik a sze-
mélyi allomany atallasat. Nagyon tetszett -
magam o6t éven keresztil soha nem csaldd-
tam, amig a Springer allomanyaban dolgoz-
tam-, hogy partnernak tekintettek benniinket,
hogy garantéltak teljes szellemi, szakmai és
politikai 6nallésagunkat, és olyan technikai
fejlesztést igértek, amellyel az Gjsag korsze-
rlisédik, tartalmilag és formailag egyarant
gazdagodik. Téargyalasainkrél folyamatosan
tajékoztattuk a kollégakat, a kulcspozicid-
ban dolgozdkkal részletesen meg is beszél-
tik a cselekvési érvrendszert, a kivanatos
magatartast és a sziikséges tennivaldkat. Az
elsé beszélgetést - érthetéen - elészor dob-
benet kisérte, mindenki elgondolkodott,
aztan egyre tobben kezdtek rokonszenvezni
az MSZP-t6l vald elszakadas gondolataval.
Nyiltan nem Iéphettiink fel - azonnal a pért-
marakodasok martalékaiva véltunk volna. Es
azt gondoltuk, akkor is ugyanez torténne
velink, ha nem tessziik meg a szakitast,
izekre szedtek volna az ugyancsak gyilkos
onkormanyzati vélasztdsok idején, vagy
legfeljebb utan. Persze aki azt mondja, hogy
paranyi szorongas sem volt benne, minden
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bizonnyal westernhésnek képzeli magat.
Bizony gyakran kellett egymast erésitget-
nlnk, Kit-kit tébb-kevesebb érveléssel. llyen
eseményben, ilyen megoldasban ugyanis
még egyikink sem wvett részt, mikdzben
harmunknak-négylinknek az élharcos szere-
pét kellett magara vallalnia, hlazva-vonva
magunk utan minden értékes embert.

A szakitas idejét és menetét szintén gon-
dosan megterveztik. Olyan id6pontot va-
lasztottunk, amely minden szempontbdl op-
timalis, amikor nem rank, hanem egymasra
figyelnek a partok. Ez a datum az orszaggy(-
Iési valasztasok két forduldja kdzotti id6. A
menete a kovetkezd: el6szor kilép a fészer-
keszt§ és egy kiad6i dolgozé az MSZP val-
lalatatél, majd rdgton belépnek a Springer
kotelékébe, és intézik a tdbbi munkatars ki-,
illetve belépését. Minden sziikséges iratot
el6készitettiink, kijeldltik az Ggyintéz6 iro-
dakat, s 1990. é&prilis 2-a4n, hétfén reggel
nyolc 6rakor megtettiik a sorsdont6, torté-
nelmi lépést. Mindenki jott, énként és drém-
mel. Ha valakit is kihagyunk, az szdrnyen
megsértédott volna. Azt el6re sejtettiik, hogy
lesz egy kis felzGdulas korulétte, azt azonban
almodni sem mertiik, hogy az MSZP olyan
csendben veszi tudomasul a dolgokat, mint
ahogyan tette. A résziikr6l, a képviseletiikben
nalam senki nem reklamalt, senki nem tilta-
kozott, nem szidott vagy fenyegetett meg.
Elgondolkodtatd. Tudtak? Vartak a bekovet-
keztét? Ahogyan tovabbgondolandd az is,
hogy az akkori ellenzék, a politikai hatalmat
megszerezni igyekvék csaptadk a legnagyobb
pataliat, noha nem 6k jatszottdk a megcsalt
férj szerepét. Talan azért, mert susmust gya-
nitottak a torténtek mogott? Meglehet. Min-
denesetre, ha egyéltalan volt ilyen, valami
megegyezésféle az MSZP-vel, arrdl egyiken
sem tudtunk, és maig nem tudunk. Mi tdrvé-
nyesen, politikailag teljesen johiszem(en, és
csak a magunk érdekeit nézve cselekedtlink.
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Az atlépés utan, minden (jsagird, mar
mint Springer-alkalmazott, odault az irégépe
mellé, és megirta aznapi penzumat, de most
mar az (j kenyéradé gazdaja lapjéba, az Uj
Nogradba. Azért valasztottuk ezt a nevet,
hogy egyszerre jelezzik a megujulést és a
folytatast, hogy ugyanazok vagyunk, de egy
kicsit mégiscsak masok. Kifejeztik ezt a
fejlécen: a politikai napilap tipusmegjel6lés
helyébe a megyei napilap kifejezés keriilt;
jeleztik az Uj évfolyamszamozéssal. Estére
szokas szerint elkészllt az Gjsag, és masnap
a standokon robbant a bomba. Jellemz§ az
olvasoi gondolkodasra és magatartasra,
Osszeforrottsagunkra, hogy tudtunkkal nem
partolt senki el télink. S6t honaprél honapra
tobb el6fizet6t szereztiink, és gyarapodott a
naponta eladott példanyok szama is. A val-
tas varakozason feliil sikeredett. Eppen ezért
nem is igazan foglalkoztatott benniinket,
hogy bizonyos politikai koroknek ez nem
szimpatikus, és lépten-nyomon tamadjak.
Nekiink biztonsagot adott az 0j gazda, hidba
hangoskodtak, hogy cserbenhagytuk a me-
gye népét; mi a forditottjarél voltunk meg-
gy6z6dve, és nagyon hittiink az igazunkban.

A ,,nagy ugrast” a Baranya, a Heves és
a Tolna megyeiekkel egyutt tettik meg.
Kés6bb kovették a példat a Komarom-
Esztergom, a Somogy és a Szolnok me-
gyeiek, végll AS-B fennhatésag ald kerilt
a Békés és a Bacs-Kiskun megyei Ujsag
is. Kozottik akadt néhany jé nyereséggel
dolgoz6 lap, néhany gyengélkedd, s6t a
mi szegénységlinkkel vetekedd, egészében
azonban mindegyik jobb anyagi-szellemi
kondicidkkal birt. Eppen ezért felért egy
kis csodaval, hogy a Nograd megyei lap a
springeres ara kezdetén allta a versenyt,
az 0Osszehasonlitdst a tobbiekkel, és a
tartalmi, formai szervezeti atalakitasban a
jobbaknak tartott lapokkal egyitt haladt.
Nehézségeink Aaltaldban kés6bb  sem



szakmai szempontb6l, hanem gazdasagi
okok miatt jelentkeztek. Szomora, de
igaz: a megyei népesség egyszerlien kép-
telen a kivant szinten fenntartani Gjsagjat
(feltételezem, hogy azéta a Springer emi-
att csokkentette a lap terjedelmét, majd
végul adta at a lap kiadasat egy egri ma-
gant6késnek).

A német-magyar vegyesvallalat igaz-
gatéja, Bayer Jdzsef viharosra sikeredett
nemzetkdzi sajtotajékoztatdon aprilis 4-én,
a budapesti Penta Szalloban ismertette a
hétfén torténteket, az 0j lapok alapitasat.
Tobbé-kevéshé ma is helytallo, amit ak-
kor mondott, mert taldn a gyokerei is még
abb6l az id6b6l erednek: mérhetetlen
bizonytalansag alakult ki a megyei lapok
koril, és az AS-B ebben a légkorben
biztonsagot tudott nydUjtani; egyaltalan
nincs sz6 a megyei lapok bekebelezésérél,
vagy jogsértésrél, ahogyan egyesek meg-
prébaljak a torténteket beallitani; a meg-
oldasra a példat éppen a magyar kiadok
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mutattak, a Magyar N6k Lapja, a Nemzeti
Népsport, az Uj Ludas megalakitasaval.
Az AS-B amig f&szerkeszt6 voltam
(csaknem négy évig), szerintem jé lap-
gazdank volt. Igéretét mindenkor betar-
totta, soha nem hozott Kkiszolgaltatott
helyzetbe, a hatunk mdgétt soha nem
egyezkedett rélunk masokkal. Kapcsola-
tunkat a nyiltsag és korrektség jellemezte.
Még a szaporodd likviditasi bajaink ide-
jén is segit6leg targyalt velink. A Sprin-
ger nagy csaladjaban egyenranglaknak
érezhettik magunkat.

Hogy tiz évvel ezel6tti lépéseink val6ban
helyesek voltak-e, azt érzelemmentesen és
hitelesen csak kés6bb, nagyobb ralatassal
lehet megallapitani. Mi annak tartottuk. A
napilapkiadas mai megyei helyzete ugya-
nakkor azt a latszatot kelti, mintha minden
akkori er6feszitésink odalett volna. Ez
azonban mar egy egészen mas torténet, egy
masik elemzés - ami, legalabbis egyelGre,
aligha az én toliamroél lenne szerencsés.

Szerkeszt6ségunk tisztdban van azzal az egyszer(i tényallassal, hogy valdszindleg

nem mindenki ért egyet szerzénk altalunk Gttord jelentéségilinek tartott emlékez6-
elemz6 irdsaval. Miként azt is valljuk, hogy mindannyian, akik kortanuk vagyunk,
felelGsséget visellink kozdsséglink multjaért. Ebbdl a mordlis indittatasbol hivjuk fel
olvaséink figyelmét - kiilondsen a cselekvd résztvevékét hogy lapunk minden érde-
mi hozzaszolast szivesen kozol. Kényvnyi terjedelmd értekezés nélkdl is tudjuk ma
maér, mit jelent a sajtd6 a mdkod6 demokracidkban. A mai anomalidkat tapasztalva,
ezt az el6feltevést kockaztatjuk meg: hatha az atalakulas pillanataban terel6détt a
nem kivanatos vaganyra a sajté Ugye. A regionalis, vidéki események megértése
esetleg reflektorfényt jelenthet a sotétben tapogatddzas id6szakaban, netdn az orsza-
gosfolyamatokat illetéen is. Hasznos adalékot a korhoz minden bizonnyal.

(—a szerk.)
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ELO MULT

Solymar Jézsef

Megoltek egy filmet

A beheggedt sebet a kutya sem nyalo-
gatja. Miért szeretném én akkor elmondani,
kinyomtatni a Megdltek egy leanyt igaz
torténetét? Miért szeretném, ha Salgotarjan-
ban a java emberek emlékeznének arra,
hogy volt egy ilyen film (meg kényv is)?
Ertesillnének azokrél a viszontagsagokrol,
amelyek megalkotasa koril tdmadtak, s
végulis felvallalnak az 6rokséget.

Emlékezetem felfrissitése érdekében le-
emeltem koényvespolcomrél a Gondolat
Konyvkiadé 1962-ben megjelentetett Film-
évkdnyvét és jokora meglepetés ért. Szerepel
benne egy felsorolas, amelynek cime: , A
filmkritikusok dijat az 1961-es m(veészi
teljesitmények alapjan a kdvetkez6knek
itelem.” A szavazéasra felkért kritikusok
véleménye szerint a legjobb néi alakitas
dijat Pap Eva kapta (huszonketten itéltek
igy). Errél értesiiltem annakidején. Am, ami
igazdn meglepett, hogy most majd negyven
év tavlatabél tudtam meg, hogy a legjobb
magyar forgatokdnyvért odaitélt dijat (ti-
zennégy szavazattal) én kaptam meg. Err6l
viszont elfelejtettek értesiteni.*

*
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Kérem, ne itéljenek el nagyon, ha az év-
szamokat illet6en tévednék, mert sajat szi-
letésem idejét is csak némi gondolkodas
utdn tudom megmondani. Tény, hogy az
1956-0s ,,rosszalkodasom” miatt fiatal iroi
poziciom erésen megrendilt, s orilhettem,
hogy megmaradhattam a Magyar Tavirati
Iroda munkatarsanak. Amikor valami tudo-
sitds ligyében Salgétarjanba kuldtek, a Nép-
front cimd mozgalmi lapot szerkeszt§ ba-
ratom biztatott, hogy valamit hozzak 06ssze
az 6 szdméra is.

A tarjani népfront bizottsaghan ismer-
kedtem meg Gajdos Pista bacsival, aki
1919-ben a varos legfiatalabb vordskatonaja
volt. © mutatta meg Rakosi télgy- vagy
bukkfajat, amelyik soha nem latta a nagy
vezért. Gajdos egyszerre volt kidbrandult és
hiiséges. Nem tagadta meg a szocialista
eszméket, de rajott arra, amire sok politikus
nem: a népet a nép akarata, szandéka nélkdl
nem lehet boldogitani.

Szamomra 6ériasi élmény volt, hogy ez a pal6c
nyugdijas vasmunkads milyen gydnyorlen
mesél. Bardtomnak, Péteri Pista szerkeszt§
Urnak, ahogy illik, leadtam a riportot, be-
mutatvan a sajatos figurat. Ennek hamarosan



meg is lett a kdvetkezménye. Csikesz elv-
tarsnd, aki a nagybudapesti péartbizottsag
egyik titkara volt, felhaborodott levélben
tiltakozott Ortutay Gyulanal, a Hazafias
Népfront akkori fétitkaranal, hogy szennye-
zik a voroskatondk maltjat. Mintha az em-
berség szégyen lenne.

Gajdos Pista bacsi torténetei nem hagy-
tak békén. Mert igazak voltak egy hazug
vilagban. & mesélt az acélgyariak és a ba-
nyaszok fura haborlsagarol, amelynek alap-
vet6 okaira mar senki sem emlékezett. O
mesélt arrél az acélgyari kamaszfiarol is, aki
egy falusi blcsun beleszeretett a szép ba-
nyaszlanykéaba, s bemerészkedett az ottani
mulatsagba, hogy aztan egy literes Uveggel
kupéaniittesse magat. Az (gynevezett vad-
sztrajk torténete is igaz volt, és a meghéké-
Iés is.

(Most be kell vallanom egy b(inémet.
Gajdos Pista bacsi masik torténete arrol
sz6lt, hogy a hibas labl névére a maganyo-
san €él6, Ger6 nevi acélgyari fémérnok haz-
vezetdndje volt. Amikor Gajdost vordskato-
na multja miatt feketelistara tették és sehova
nem vették fel, ez a Gerd nevl zsidd fémér-
nok garanciat vallalt érte. El6bb azonban
becsiiletszavat vette, hogy nem fog politi-
zalni. Aztan, mikor elj6tt a zsidok elhurco-
lasanak ideje, Gajdos csendesen és szomo-
rlan emlékeztette az urat, hogy talan a fa-
sizmus ellen mégis jobb lett volna egyitt
kiizdeni. Ezt a torténetet mar soha nem
fogom megirni.)

A Magyar Tavirati Iroda mez6gazdasagi
rovatiban taldn tobben voltunk a kelleténél.
Ott dolgozott veliink Major Sanyi, a polgéri
csaladba ben6silt diplomas somogyi pa-
rasztfit, akinek lathatélag nem izlett a hir-
tgynoki munka. Indult pedig a televizio
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kisérleti adasa, s a szervez6k kadereket
gyljtogettek. A mi személyzetiseink még
tapsikoltak is, hogy Major Sanyit sikerllt
eladni. Nekem err6l mas volt a véleményem,
s ezt § is jol érezte. igy, amikor szerkeszt§
lett a televiziéban, megbizott: operatérikkel
egyUtt orszagjarasra indulva Kkis szineseket
készitsek a mlsoruk szdmara.

Meglep6dve észleltem, hogy az értem
kildott autéban nem egy, hanem két opera-
tér van. A televizi6 Sik Igort kuldte. Mivel a
tévéseknek nem volt elegendd kamerajuk, a
felvev6gépet a Szinhdz- és Filmm(ivészeti
Féiskolatdl bérelték. A f6iskola azonban
ragaszkodott hozza, hogy a kameréval
egyltt egy végz6s ndvendék is utazhasson.
Ez az igy kibérelt vaskos legény pedig Sara
Sandor volt.

Utunk enyhén szb6lva katasztrofalis
eredményt hozott. Egy ideig azt filmezget-
ték, hogy a Matra alatt a Gyongyds patakhol
a sz6l6permetezéshez l6vontatta lajtkocsiba
ontdzgették a vizet. Am, ki tudja miért, a
kozeli sz616kbe mar nem Kkisértik el a lajt-
toltoget6ket. Aztan felrohantunk Cserépfa-
luba vagy Cserépvaraljara, itt meg a mész-
égetésr6l  késziiltek pompazatos képek.
Végil a két kameras lesipuskas draszamra
figyelte, hogy egy kémény tetején miként
eteti utédait a golyapapa, meg a gélyama-
ma. hat, ezt hoztuk a kétnapos 0tr6l, s nem
csodalom, hogy Major Sanyit6l nem kaptam
tébb megbizatast.

Utkdzben azonban igen jokat beszélget-
tink Séara Sandorral, s ebb6l baratsag lett.
Bevallottam irodalmi ambicidimat, 6 pedig
elvallalta, hogy elolvassa irasaimat. Ekkor
jartam néla el6szor, a Klotild palota legfelsé
emeletén, ahol hajdan garniszall6 m{ikodott.
Megmutatta bamulatos fényképeit, a foldre
hull6 pohér darabjainak szétpattanasarol, a
vizbe csoppentett tinta Ovatos keveredésé-
rél. Na, meg ram szélt, hogy aki filmet akar
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irni, annak sziiksége van alapvet§ tajéko-
zottsagra, s megvette szamomra Afilmmavé-
szet technikaja cimd tanulmanyt, amelyet
olaszho6l Gal Istvan forditott. (Ezt a kdnyvet
azota sem olvastam el, csoda-e, hogy nem
csindltam  karriert?) Kell§ italmennyiség
elfogyasztasa utdn Sara még meg akart ta-
nitani hullahopp-karikézni is, de ezen a
vizsgan megint csak megbuktam.

Roévid id6 maltan az én fGiskolas protekto-
rom (akir6l mar akkor latszott, hogy nagyivi
palyara késziil) elmondta, hogy ezzel a salgé-
tarjani torténettel lehet valamit kezdeni. Ossze-
hoz Nadasy LaszI6 rendezbvel, s csupan azt
kéri, ha lesz valami a dologbdl, & szeretne az
operat6r lenni.

Akkoriban a jatékfilmek z6mét a Hunnia
Filmstadio készitette, de az elsésorban do-
kumentumfilmekre szakosodott Budapest
Filmstidié szdméra is maradt némi lehetd-
ség. Itt Vadasz elvtars volt az igazgatd és
Nemeskirty Istvan a f6dramaturg. Szegény
Nadasy ehhez a csapathoz tartozott.

Vadasz elvtars almomban ne jojjon el6.
Amikor megproébaltuk neki elmagyarazni,
hogy itt egy munkés kdérnyezetben Gjraéledd
Romed és Jaliarol, egy szép szimbolumrol
lehet sz6, belekapaszkodott ebbe a kifeje-
zésbe, és innentdl kezdve  csak
szimboéleumrol beszélt. Kés6ébb, amikor
megprobaltuk eladni neki egy matraballai
paléc kdzegben jatsz6dd, a masodik vilag-
haboru utan tortént histériankat, ugyanez a
Vadasz elvtars dolyfosen kozolte: En
ugyan ebben az id6ben még a Szovjetunio-
ban tartézkodtam, de tudom, hogy nem igy
volt - Amilyen 6rilt vagyok, azt vélaszol-
tam. - En ebben az id6ben az adott faluban
tartozkodtam, de biztos, hogy On jobban
tudja. - Csoda-e, hogy kirdgtak benniinket?

Talan masfél vagy két éven at hosszd,
méla csend kovetkezett, amikor Nadasy Laci
Gjra megkeresett, elmondvan, hogy athe-

72

lyezték a nagy Hunnidba, s itt Gjra neki-
kezdhetiink torténetiink eladasahoz.

Nemcsak megrendelték a filmnovellat,
de arra is lehetéséget kaptunk, hogy Borhy
Anna dramaturggal egyutt kozkoltségen
néhany napot Tarjanban tdlthessiink. Veliink
jott Geszti Pal, aki ezidében a Film, Szin-
héz, Muzsika cim( lap vezet6 munkatarsa
volt, s aki nagyon egyuttérz6 cikket irt val-
lalkozasunkrol, ami nem artott meg az Ugy-
nek.

(Itt nem allom meg, hogy a régi baratsag
jogan, a tématdl val6 elkanyarodast is val-
lalva, el ne mondjam Pali laptol val6 kilize-
tésének igaz torténetét. Akkoriban kezdtek
kisérletezni a magyar blndgyi filmek meg-
alkotasaval. Geszti pedig leirta, miért nem
lehet igazdn jé magyar krimit csinalni.
.Mert  Amerikdban  részvénypakettekért
Olnek fondorlatosan, nalunk pedig tarsbhér-
letért baltaval." Aczél elvtars Uvoltve val-
tatta le, s még szerencséje volt, hogy az
Ujsagird szakmaban megmaradhatott. Ha jol
belegondolunk, ezek szerint mar elharult az
akadalya a magyar krimi kifundalasanak. Van
mar részvénypakett is, igaz még balta is.)

Motivumkeresés - igy nevezi a szakmai
zsargon az élménygydijtést - szempontjabol
csodalatosan szép volt ez a néhany nap.
Tarjan kozepébe ugyan mar épitészetileg
beleronditott a panelvilag, de a mult emlékei
is megtalalhatok voltak. Almélkodva néztik
az acélgyari koléna (igy nevezték a koloni-
at) hangulatos utcait, hazait, amelyeket kis
kertekkel prébaltak a lakék hangulatossa
tenni. Bejartuk a kornyéket és felmasztunk
Salgdé varaba. Lehet, hogy hibat kovettlink
el, mert a helybéli vezet6k kozil senkivel
nem vettiik fel a kapcsolatot, Gajdos Pista
bacsi volt az idegenvezetdnk.

Az acélgyar vendéghadzaban kaptunk
szallast, amely kordbban az igazgatd ar



otthona volt. Ketténket Nadasy Lacival az
6don batorokkal berendezett haldszobaban
helyeztek el, ott aludtunk a dupla naszagyban.

Ezt azért kell elmondanom, mert kés6bb
jelent8sége tamadt. Raszedtem ugyanis a
rendez6 urat, meg a dramaturg holgyet,
hogy menjunk el egyutt Métraballara, gyer-
mekkorom és ifjusdgom kedves paléc falu-
jaba. Bejelentés nélkil érkeztiink ugyan, de
a kocsmaban szivesen fogadtak benniinket.
Percek alatt olyan anekdotazas kezddédétt,
amely aztan orékig tartott. Alighanem ekkor
délt el, hogy az 6reg Nadasy Lacival meg-
csindlhattuk A falu szépe cimi{ dokumen-
tumfilmet, az idén (1999.) pedig Sara San-
dor jovoltabdl a Duna Televizié szamara
ennek szazotven perces, harom részes foly-
tatasat. A két vallalkozas kozott alig tobb,
mint harminc esztendd telt el, s azzal szok-
tam kérkedni, hogy a kdvetkez6 folytatast a
ma még gyerek Nadasy Lacikaval csindlom
majd meg harminc év mulva. Hiszen akkor
még csak szaz éves leszek.

A ballai kocsméban minden mesébe ill6-
en szépen alakult, és nem is ittunk tdl sokat.
Am amikor visszatériink Tarjanba, a
fenenagy humanizmus jegyében oly
dontés sziletett: immar a hosszu estét
végig tlr6 gépkocsivezeténket is meg
kellene hivni valamire, és bementiink az
éjszakai presszéba.

Reggel, mikor felébredtem az acélgyari
vendéghaz dupla ndszagyaban, nem a leg-
pompéasabban éreztem magam, és hamar ra
kellett jonndm, hogy a presszdban - szégyen
ide, szégyen oda - filmszakadas tortént.
(Ebben az esetben kilondsen helytalld és
ide ill§ ez a tréfas kifejezeés.)

Atsanditottam a taloldalra és érémmel
tapasztaltam, hogy mar a rendez6 ar is ébre-
dezik, nyitogatja a szemét.

- Lacikdm - vallottam be-, én bizony
tegnap a vége felé az emlékezetkihagyasig
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jutottam. Nem csinaltam semmi rosszat?
Hogyan fejez6dott be a mulatsagunk?

Nadasy pedig a t6le megszokott bdlcs
kométossagaval csak ennyit mondott:

- En hagytam magam sodortatni az ese-
ményekt6l...

Kellett hozza néhany mésodperc, mig si-
keriilt megfejtenem a valasz értelmét.

- Ezek szerint te sem emlékszel semmire?

Laci csak a fejgércse miatt nem bolintott.

Ugy vélem eljott az ideje, hogy a Meg-
oOltek egy leanyt rendezdjét I. Nadasy Lasz-
16t kozelebbr6l is bemutassam. Ujpesti
polgar csaladbél szarmazott, édesapja te-
kintélyes lgyvéd volt, &am 6t elsodortdk a
fényes szelek. Otthagyvan az otthoni ké-
nyelmet, bekdltozott a népi kollégiumba. Az
sem tekinthetd véletlennek, hogy nagykun-
sdgi lanyt valasztott feleségiil. Sajat korosz-
talyahol alighanem 6 volt a legfelkésziltebb,
a legmdveltebb, s talan emiatt a legsikerte-
lenebb. Majdnem minden korabeli nagyobb
alkotasban benne volt, s meghat6 szeretettel
ragaszkodott a népi irokhoz. Itt most csak
két rovid torténetet mondok el réla.

A Feltamadott a tengernek nem csak
dramaturgja volt, de 6 probalt kozvetiteni a
forgatokonyviré Illyés Gyula és a tanacs-
adoként a film nyakara kildétt, korabban
zsenialis, de sajnos mar elkurvult Pudovkin
kozott. Mert Pudovkin Ggy érezte, jobban
tudja a magyar torténelmet, mint Illyés...

Néadasytdl tudom, hogy lllyés egy meg-
hittebb barati beszélgetés soran elmondta,
mir6l szeretne igazabol filmet késziteni.
Azokrol a dramai 6rékrél, amikor 1849-ben
Aradon Kossuth Lajos mar atadta a hatalmat
Gorgeynek, és menekiilésre szanva el magat
leborotvaltatta szakallat, azt a bizonyos
Kossuth-szakallt. Ekkor Ggy érezte, mégis
maradnia kellene, s vallalnia a kivégzést, a
martir sorsot. Am ra kellett débbennie, hogy
Kossuth a szakalla nélkiil mulatsagos figura
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lenne. (Ezt nevezziik egyébként napjainkban
imazsnak, amelyet oly fondorlatosan pro-
balnak politikusaink kialakitani.)

Néadasy masik nagy kedvence, mondhat-
ni férfi szerelme (ha nem értenék félre)
Sarkadi Imre volt, akivel meg Fabry Zoltan
vezényletével a Korhinta torténetét alkottak
meg. NAadasy felesége mindmaig biszke
arra, hogy amikor a film legszebb pillana-
taihoz ill6 dalt keresgélték, a Jaj de hosszu,
jaj de széles ez az ut-at, 6§ dalolta el a
Fabryéknak.

Néadasy, mivel sajat alkotdi életutjat nem
tudhatta bejarni, igazi ,kovaszember” ma-
radt, akit a szllkebb szakma nagyjai sokkalta
jobban megbecsiiltek, mint a korabeli ,,kul-
tarpolitika”. Ez a sokat tudd ember egyéb-
ként - ameddig csak rajta mult - 6rizgette az
én naiv hitemet, s nem is sejtettem, hogy a
filmnovella megrendelése utan mily nagyon
messze vagyunk még, s hany buktatdn kell
atjutni az els6 forgatasi napig.

A Hunnia Filmgyarban kdzben vezetés-
véltas tértént. A kordbban Révai utan legna-
gyobb hatalmd, de mér er6sen megtépazott
tekintély( Hortvath Marton lett az igazgatd.
O, akir6l az 1956 tavaszan divatos irodalmi
»Sirversek” egyike igy szolt: ,,Tollamat a
szarba martom / Igy irom le: Horvath
Mérton”

Lehet, hogy most csalédast okozok
egyes olvasoknak, de ez az ifji kordban
illegalis kommunista, aztdn nagyhatalma,
majd megszégyenitett és kiabrandult Hor-
vath Marton mar nem is volt igazan kelle-
metlen partner. Egyetlen hibajanak talan az
rohato fel, hogy jobban rettegett a fékolom-
posoktol a magunk fajtajuaknai.

Tobbszdr is behivott benninket az igaz-
gatéi szobajaba, s egyre csak azt magyaraz-
ta, hogy O szereti ezt a torténetet és meg
akarja menteni. Van azonban egy rettentd
nagy probléma. Ezek a tarjani acélgyariak
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csak a maguk buta esze szerint, kdzponti
iranyitas nélkil szervezik meg a sztrajkot.
Ez igy nem m(kodhet. O maga személyesen
taldlta ki. hogy mi lehetne a megoldas: a
févaroshdl érkezik a kozponti elvtars, de a
vasutallomason letartoztatjak. Igy van is,
meg nincs is. Mi Nadasyval csak vagtuk a
grimaszokat, s mivel én nem vallaltam a
jelenet megirasat, vagy maga személyesen
irta meg, vagy valakivel megiratta. Ezt az
idétlen szerepet Sinkovits Imrére osztottak,
aztan Nadasy Laci addig vagdostatta, amig
végul a filmben csak egy banatos tekintet
maradt meg bel6le.

A film els6 kétharmada Gajdos Istvan
elbeszélése alapjan igaznak mondhaté torté-
net. A végét a pancélvonattal, a szép ba-
nyaszlanyka halalaval mi talaltuk ki.

Azoknak kdszonhet6en, akik Nadasyt
nem csak kedvelték, de segitségét is fel-
hasznaltak, véglil a dramaturgiai tanacs
rabdlintott a filmre. Fabry, Kovacs Andras,
Randdy Laszl6 alltak mellette.

Mivel ma a gazdasagossag mindenhato-
saganak idejét éljuk, talan nem érdektelen
elmondani, hogy ennek a filmnek a kéltség-
vetése el6bb négymillié forint lett volna,
aztdn még lehiztak bel6le kétszazezer fo-
rintot. Jobb otletiink nem lévén, elhagytuk a
vegerél a lany temetését (sok statiszta és
s6tét ruha), s kitalaltuk: elég, ha Pap Evat a
vendégl6ben felteszik a bilidardasztalra.
Gyaszoljak ott a helyszinen, és kész. Ez
egyébként nem artott a filmnek.

Soha nem (gy alakulnak a dolgok, aho-
gyan szeretnénk. Sara Séandor igéretlink
szerint nem lehetett a film operat6re, igaz, 6t
mar nem is nagyon izgatta a dolog, mert Gal
Istvdnnal a Sodrasban el6készitésével volt
elfoglalva. Mi sem jartunk rosszul: Illés
Gydrgy, a magyar filmcsindlds nagy oregje
csodalatosan szép munkat végzett. A zenét a
letiltasabol épp hogy szabadult Szervanszky



Endre szerezte. Nadasy nagyon értett a
szinészek kivalasztdsdhoz is. A harom f6-
szerepet jatszo fiatalnak Pap Evat, Végvari
Tamasi és Tordi Gézai szemelte ki. A két
apa Pager Antal és Gorbe Janos volt. Az
epizédszerepl6k csupa telitalalat, de ezeket
most nem sorolom fel.

El ne feledkezzek mér egy masik telje-
sitetlen kivansagomrol, az igazi szégyenem-
rél. Ugy véltem, hogy Gajdos Pista bacsinak
illenék adni néhany ezer forintot. Igaz, min-
den ember életében akad legalabb egy jaték-
filmre vald, csak éppen a tdébbség nem talal-
kozik a maga iréjaval. Mégis a csillagok
szerencsés egyuttallasa alkalmabol illik
megkdszénni a sztorit. Ezzel egyetértett
Nadasy is, de hiaba kényorogtink a sz6ros-
szivli gyartasvezetfnek, a pénzlgyi nagyur
ezt folosleges kiadasnak itélte. Az 6reg meg
is sértédott, teljes joggal.

Itt jén egy olyan motivum, aminek a
pszichologusok taldn Orllnének. Nédasy
ragaszkodott ahhoz, hogy véletlenil se le-
gyen jelen a forgatasok helyszinén. (A ké-
s6bbi filmjeimnél Szemes Mihaly és Zolnay
Pal szakértének szerzddtetett.) gy utdlag
sokszor eltéprengek, mi vezérelhette e don-
tés meghozataldban Laci bardtomat. A vég-
eredmény azonban 6t igazolta.

Tarjanba egy forgatasi napra hivott meg,
talan a legérdektelenebb résznél. Amikor az
a bhizonyos pancélvonat ide-oda furikazott,
mi pedig joszerivel csak bamészkodtunk. A
szinészekkel két kedves élményem volt. Az
egyik, hogy amikor a F&6utca a Somoskd
fel6li részén bandukoltunk, Kkipattant egy
kocsmabél Molnar Tibor. Csalogatott befe-
lee. Nem volt nehéz dolga. Aztan
nagyhirtelen elmesélte, hogy 6 mielétt szi-
nészetre adta volna a fejét, intéz6k mellett
lovon jaré gyakornok ur volt a masodik
vilaghaboru elétti nagybirtokokon, s igaza-
bol l16hatrél figyelte meg a parasztokat.

75

Palocfold 99/2

Gorbe Janossal a film utolsé jelenetérdl
beszélgettiink, ahol az acélgyari és banyasz
apa szembenéz egymassal. Maig emlékszem
a pontos szOvegére: - Itt a két orids egymas-
nak fesziil!

Szegény Gorbe akkorra méar olyan vé-
konyka volt, mint a kisujjam. Ranéztem, és
nem allhattam meg, hogy el ne mosolyodjak.
O pedig bosszisan megjegyezte:

- No, nem testileg gondoltam, hanem
lelkileg.

Egy kedves ismer8som jovoltabdl fio-
komban 6rzom a filmkritikusok hajdani
véleményét. Elmondhatom, hogy a vissz-
hang nagyon kedvez6 volt, ami aztan a mar
ismertetett szavazasban is megnyilvanult.
Tobbségukben azt fejtegették, hogy Iam,
milyen Gjszer(i ez a tdrténet, amelyben az
egyszer(i emberek szabadsag és igazsag
vagya kap er6teljes hangot. A nép gyerme-
keinek @szinte és spontan forradalma. Ez
igen! Nekem oOhatatlanul eszembe jutott
Horvath Marton kiszkodése a kozponti
elvtars kapcsan.

Legjobban annak 6riiltem, hogy az Elet
és Irodalomban megjelent egy nagyobb
szubjektiv hangu irds. Gerelyes Endre Ko-
z6s téma cimmel mondta el véleményét.
Kicsit szomordan, Kkicsit irigykedve, de
nagyon becsiiletesen vallott arrél, hogy ezt a
torténetet 6 is szivesen feldolgozta volna.
Becsuletére legyen mondva, baratok lettiink
és azok is maradtunk. (Talan egyszer arrol is
sz6Ini kellene, van-e valami k6zds egy kor-
szak tehetséges prézairdinak, Szabd Istvan,
Galgéczi, Galambos, Gerelyes és masok
korai halalaban.)

Fanyalogtak viszont az Ugynevezett
kultarpolitika iranyit6i. Nekik kdszdnhet6en
még a nem létez6 soroksari filmfesztivalra
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sem kiildték el a filmet. De nem vették észre
azt, hogy tortént valami Salgoétarjannak,
annak a bizonyos ,kis Moszkvanak" urai
sem. Mert ha a nagy Moszkvaban volt
»polithlro", itt is illett volna a partot éltetni.

De volt még valami, ami ut6lag megma-
gyarazhatja az ellenszenvet, a fanyalgast.
Mid6én ott Tarjanban a sorompoénal lestik a
pancélvonat mozgasat, odajott hozzam Olah
Olga matraballai szomszédom, aki ezid6ben
éppen  tanité  kisasszonyként  szolgalt
Tarjanban. O suttogta a fllembe, hogy a
valasztott helyszint6l alig k6dobasnyira tér-
tént az a masik igazi nagy mészarlas, amikor
a tanacshaza el6tt a pufajkdsok az odacsalt
tdmegbe I6ttek, és legaldbb hatvan ember halt
meg a helyszinen. Ez a szomor( esemény
1956-ban tortént, s a mészarlas tényét slrd
homaly fedte. Csoda-e, ha a helybeli partve-
zérek nem Oriltek az efféle jatékoknak.

*

Lehet, hogy meglepd, netan szokatlan lesz,
amit mondok. Mint sziiletett - és maig - parton-
kivulinek ugy vélem, van erre erkdlcsi alapom.

Nem szabad elfeledniink a mult b(ineit,
de ugyanakkor talan eljott az ideje, hogy
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kimondjuk: a magyar munkasmozgalomnak
nem csak szégyelnivalé eseményei voltak,
hanem talalhatunk oly idéket is, s benne
olyan embereket, akiknek emlékét kegye-
lettel, szeretettel, netan biszkén &rizhetjik.

Volt a Kadar-korszak végén egy cinikus
vicc:  ,,a munkasosztaly itala a Nap6leon
konyak, melyet megbizott képvisel6i Aaltal
fogyaszt.”

En a legutdbbi rendszervaltas stlyos fo-
gyatékossaganak tartom, hogy a vezérkar
demoralizadl6dasa miatt a munkasok, a ba-
nyaszok érdekei nem érvényesiilhettek meg-
felel6 mértékben. Ennek kdvetkezményeit
sokaig nyogni fogja az orszag. Es ennek az
avult, korén eltemetett filmnek van még egy
tanulsaga: szép dolog a szabadsag, a demok-
racia, a parlamentarizmus, az 6nkormanyza-
tisdg, de addig nem hajthatjuk nyugodtam
alomra a fejinket, amig dolgozni tud6 és
akar6 emberek, valamint munkaval toltott
évek utan megrokkant éregek mindennapos
kenyérgonddal kiizdenek. Unnepeljék ma-
sok a tlrelmes és tisztes szegénységet: itt,
Pal6cféldon falsan szdl ez a muzsika.

Egy szigorGan zarkor(i vetitésen talan
nem artana meghivott politikusaink szaméra
levetiteni a Megoltek egy leanyt.
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MUHELY

Gréczi-Zsoldos Enikd

Nyir6 Jézsef, a ,,székely apostol™,
avagy egy iro rehabilitalasa

LA torténelem csapasait idénként a szellem felviragzasa koveti" - irja Pomogats Béla.
(Pomogats 1990:371)

1920 - komor, borus, gyaszos id6pont a magyar torténelemben. A trianoni diktatum,
amelyet csak palfordulasos szemszogvaltassal nevezhetnénk békeszerz6désnek, Magyaror-
sz4gtol elszakitotta terlleteinek nagy részét, tébbek kdzott Erdélyt és a vele szomszédos
terlileteket Romaniahoz csatolta. Mindez arra késztette a kisebbségi sorba jutott erdélyi
magyarsagot, hogy megszervezze a maga szellemi politikajat, s néhany év leforgasa alatt
viragzo kulturalis életet hozzon létre.

Az 1920-as terlleti elszakadas utan sajatos fogalomként targyaljuk az erdélyi magyar
irodalmat, egyedi vonésokkal jellemezhetjik kialakuldsanak korilményeit és folyamatat. A
20-as években kialakult kilénszind literatira megnevezésére tdbbféle terminus is rendelke-
zéslinkre all: beszélhetiink székely szarmazasu irokrél, székely irodalomrdl, vagy ésszefog-
laléan erdélyi magyar irodalomrol, esetleg romaniai magyar irodalomrol, irokrél. Mindegyik
szOszerkezet mas ethoszt, mas lényeget takar, mas vizsgalodasi pontot hangsulyoz. Legsze-
rencsésebbnek az erdélyi magyar irodalom megnevezést tartom, hiszen az a kdrnyezet,
amelyb6l Nyird Jézsefis mint ir6 indult, a magyarsag egészén beltl mind térténelmében,
mind életmodjaban, mind - hangsulyozottan népi - kultirajaban egyedi vonasokat hordoz.
»-Nemzeti irodalom"-ként sziletett meg, az erdélyi ,magyar lélek” tilkre volt. (Pomogats
1990:371) Pomogats Béla szerint ez nem azt jelenti, hogy léteznék kiilén székely irodalom, hanem
€z a sajatsag, ez a fajta megszolalas az erdélyi irok részérél nemzeti irodalmunknak egy aga.

Kés Karoly Kialté szé cim( répiratdban Erdély sajatos torténelmi és mivel6dési hagyo-
ményaira figyelmeztet: ,Erdély, Ardedl, Siebenbirgen, Transilvania vagy banni nyelven
nevezte és nevezi a vilag: feltdmadt és van (...) mi nem az egységes magyarsaghdl elsza-
kasztott egyszer(i lélekszam vagyunk, de kulon histériai egység ezer esztend6 oOta, sajat,
kilon erdélyi dntudattal, 6nallé kultaraval, 6nérzettel.” (Kos, 1988:7)
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,Az irodalmi paradigmdk nem érvényesiilnek a maguk vegytiszta allapotaban.”
(Pomogats 1995:7) Ezt példazza az erdélyi magyar irodalom is, amelyben a herderi nemzeti,
a heideggeri egzisztencialista és a wittgensteini nyelvfilozofiai felfogas szintézise érvénye-
stl. Herder 6sszekapcsolta a nemzet és az irodalom (gyét, Heidegger szerint az emberi lény
leginkadbba m(ivészi alkotasokban tud azonosulni énmagéaval és a léttel, Wittgenstein nyelv-

Hogyan érvényesil e harom felfogas szintézise? Az erdélyi magyar irodalomban legfon-
tosabb a sz6 és a grammatika ereje, célja a Iét értelmezése, mindez azért, hogy a nemzet, a
nemzetiség, a kisebbség tigyét szolgalja.

Sokszor feldtlik bennem a magyar irodalomtoérténet-irast rendkivili modon jellemz6 saj-
nalatos tény: tudniillik az, hogy irodalomtorténészeink kategorizalnak, megkiilénbdztetnek
elsévonalbeli, masodvonalbeli, stb. irdkat, kolt6ket, s gyakran jeles tehetségek keriilnek le a
szamon tartottak listajarél. Ez a megbélyegz6 kategorizalas ellentétben all az irodalomked-
vel6, olvasni szeret6 ember irodalmi érzékével. Az irodalomtérténet minden egyes alkotdja a
gazdag szinskalaju irodalmi kép egy-egy fontos szinét képviseli, barmelyikik elfeledése,
lekicsinylése, dehonesztalasa szegényitené ezt a tablot.

Nyir6 Jozsef a magyar irodalomtorténet egyik kevesek altal ismert, még kevesebbek altal
elismert, egy id6ben tiltott irdja. Az a lelkesedés, az a tenniakaras, amely &t minden gondo-
latdban az erdélyi magyarsag végtelen szeretetére inditotta, annak a leikébdl fakadé valdsa-
gos hazaszeretetnek a terméke, melyet irdsaiban szinte paradigmaszeriien, hiien, igaz modon
fejezett ki. ir6i termése a székely hagyomanyokban és a magyar térténelemben gyokerezd, a
sz(l6fold és népe irant érzett végtelen szeretetében viragzd és regényeiben, novelldiban
publicisztikajaban gylimdolcsot hozo életfa része.

Megitélésem szerint Nyir6 minden alkotasat ennek fényében kell értelmezniink és érté-
kelniink. Bizonyos irasm(ivészeti jellemzé&ivel, vonasaival a magyar irodalomnak minden-
képpen kiemelkedd, Ujat hoz6 egyéniségeként kell szamon tartanunk.

Mar els6 megjelent novellaira felfigyelt az olvasékdzonség, 1920-ban a Zord 1dé folyo-
irat novellapalyazatan 40 iras koziil az elsé dijat nyerte el Haldoklik a székely cim( irasaval.
Ez a novella megel6legezi azt a hangot, témat, stilust, amely Nyir6 legsikeriltebb, legna-
gyobb elismerést hozo irasaiban éri el irodalmi magaslatait: a népies, székelyesen kopés,
humoros hangot, mely gyakran csupan a nép elkeseredettségének leplezésére szolgal; a szé-
kelység mindennapjait, életét, szokasait bemutatd, életképszerd, ezt sokszor csak eszkoziil
hasznal6 tematikat; és azt a sajatos stilust, melynek nyelvi szintjén a nyelvjarasi fordulatok, a
székelyek beszédmadjara jellemz6 tomor, velGs, élcelédésekkel teli formak jelzik, egészé-
ben pedig a jol szerkesztettség, a csattands, varatlan fordulatokkal tarkitott cselekményszo-
veés jellemzi.

Az 1924-ben megjelent Jézusfaragd ember ciml elbeszéléskotete a szileté erdélyi ma-
gyar irodalom egyik legnagyobb kényvsikere lett, valéjdban ezzel az irasaval nyerte el az
olvasok tetszését és hivta fel magara a figyelmet. (E novellaskotet és e motivum felhasznala-
sdval készitette Sz6ts Istvan Emberek a Havason cim{ nagy siker( filmjét.)

Elbeszélései varazsos mesél6készségiikkel hoditottdk meg az olvasdkat. Novellaiban a
zsanerkép megalkotésa, a balladai mesemagok beépitése, az anekdota mint indité elem felhaszna-
lasa jellemz6. irésai kozott gyakori a tragédiaba hajlo, epikai jellegiik az erdélyi balladak sotét
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szinekben pompazo6 vilagara utal. Tudatosan hasznalta irasaiban a balladak m(ifaji sajatossa-
gait: a tragikus torténetformalast, az emberalakok mitikus felnagyitasat, a végsékig tomori-
tett cselekményt, a torténet szalanak tobbsz6ri megszakitasat, a tomor eléadasmodot, az
archaikus nyelvezetet.

Nyir6t mint ir6t egy-egy novellaba emberi (néha antropomorfizalva allati) sorsokat s(rit6
mUvészetéért dicsérik kritikusai. Kevesebb elismeréssel szdlnak regényeir6l, melyekben a
jellemz6en epizodikus, mozaikszerl szerkesztés azt tamasztja ala, hogy a novella, az elbe-
szélés m(ifajaban tud igazan nagyszeriit alkotni.

Mégis az 1926-ban irt, 1930-ban, az Erdélyi Szépmives Céh kiadasaban megjelent Isten
igdjaban cim( 6néletrajzi regényérdl elismeréssel szolnak kritikusai. A regény problemati-
kaja az egyéni és a kozdsségi sors kettdsségében, ezek kapcsolataban, kdlcséndsségében
vizsgalhatd: a f6h6s személyes viszontagsagai az életdton, valamint kollektivitas-érzése a
székely falu népének nyomorulsaga miatt. Hargithay Jozsef, az iré regénybeli rezonére Er-
dély elveszitését, mint kozosségi problémat, személyes csapasként éli meg.

Nyir6 Jézsef- ezen regényében is hangoztatott - tanitdsa megegyezik a Kialt6é szo6t koz-
readd Kaés Karoly és a Magunk revizidjat ir6 Makkai Sdndor nézeteivel, melynek lényege az,
hogy kétféle impérium létezik a vilagon. A kils6 impérium a mindenkori hatalom; a belsé
impérium a szellem, az, amely az erdélyi irok és a benniik eréforrast lat6 erdélyi nép szama-
ra a megmaradas és a tulélés egyetlen eszkoze.

A Trianont kovetd évek Erdélyében a kiils6 és a bels6 impérium eltavolodott egymastdl,
jol kirajzolhatd hatarvonal képz6dott kozottik, s éppen kilonbségik és hatasuk feltarasa
valaszol nemcsak a kisebbségi politika, de a kultura, és legf6képpen az irodalom Iényegi
kérdéseire, mely érinti mind a kisebbségi kulturalis intézmények, orgdnumok létrehozasanak
sziikségessegét, ezek mikodésének jellegzetességeit, mind az erdélyi irok nézeteinek kiala-
kitasat és torekvéseit. Regényeiben azt mutatja be az ir6, hogy a roman impérium berendez-
kedése utdn a magyarsag miként kereste a megmaradas dsvényét, s miként ébredt ra arra,
hogy az elveszitett politikai hatalmat a szellem min&ségével kell pétolni.

Az Isten igajaban cim( regényében igy fogalmazza meg Nyir6 a kdzos célért kiizdd er-
délyi irék hitvallasat: kell lennie belsd impériumnak, mely visszaad nekem mindent,
amit koros-korll latok: a hegyet, volgyet, f(it, f& madarat, napot, holdat, csillagot, ég
dalat, fold dalat és sajat ajkam dalat. "

A regény azt a rog0s életutat mutatja be, mely a papi szeminariumtél a molnarként vég-
zett kétkezi munkahoz vezet, az aposztazia el6készitésének és megvalosultsaganak Iélektani
keserveiben gyokerezik, kozben megjelenitve a falusi plébanosi hivatas nehézségeit, az |I.
vildghabor( viszontagsagait, a nép, a székelység szenvedéseit. Hargithay Jdzsef, a regény
féh6se a megvaltastudat hitében és reményében, a metamorfézis Gjszer(i alakjaként és a
metamorfizalddott jszer( 1étforma pasztoraként szivszoritd retoricizmussal fogalmazza meg
ajoveé igéjét:

Uj életiinkre 6rolok...
Istenbdl kenyeret...

79



Paldcfold 99/2

Az erdélyi magyar irodalom gyakorta az ,.erdélyi lélek™ kiflirkészésére és abrazolasara
torekedett. Nyird Jozsef a mozgalom lelkes hiveként, a transzszilvanizmus eszméinek hir-
det6jeként novellaival, regényeivel és dramaival azt a kozds célt szolgalta, mely egy népko-
z0sség Onismeretét és dnvédelmét tamogatva a székely lelket Ohajtotta megidézni és bemu-
tatni.

Az 1933-ban kiadott Uz Bence cim(i Nyir6-regényr6l Pomogats Bélanak az a véleménye,
hogy érezhetéen Tamasi Aronnak az egy évvel korabban megjelent Abel a rengetegben
sikerén felbuzdulva irta Nyird, megalkotva az ,ellen-Abelt". Kétségtelen, hogy az erdélyi
gobé figurdjanak irodalomba emelésében rokonsagot tart e két regény, az Uz Bence esetében
azonban mégsem egyszerlien a Tamadsi-regény utinzasarol, hanem a témanak az erdélyi
irodalomba valé bekertilésérdl beszélhetink. Az Uz Bence annyi sajatos mozzanatot tartal-
maz, hogy ez a szempont hathatds érvnek bizonyulhat a reprodukcid véadja ellen.

A Havasok kdnyve és a Kopjafak cim(i novellaskoteteiben az erdélyi taj és a székely ember
misztikus abrazolasa valik lélekemeld torténetekké. A Havasok konyve a sziiléfold vad és bensé-
séges vilagét orokiti meg rovid epizddokban, pillanatképekben. Mondhatjuk, hogy ezeknek a
novellaknak fészerepl6je a természet, a Havasok naturdlis vilaga. Fény- és hangeffektusok érzé-
keltetésével, a latvany olykor megrendit6 erejével jeleniti meg az ember és allat testvériségében-
harcéban, az isteni igazsadgossagban, az élet és halal kdrforgasiban tiszta természeti vilagot.

E vilag sajatos misztikuma abban a kett6sségben nyilvanul meg, hogy az Isten jelenléte
és az isteni akarat megnyilvanulasa szinte minden novellanak része. A torténések azt sugall-
jak, hogy az isteni principium benne van a természet minden jelenségében, és mégis egy
fens6bb, égi hatalomként irdnyitja vilaganak lelkeit: a névények, az allatok és a civilizalat-
lanségéban, vadsigéban szép és egyszer(i emberi lelkeket. Novelldiban panteizmus és ke-
resztény istenhit ellentétességében alkot egységet.

Jancsd Béla koltbien jellemzi a nyir6i vilagképet: ,,A természet symboluma az embernek
s az ember symboluma a természetnek. A természetnek, amivel teste, lelke egy. Ez a székely
természeti mithologia, amely a Mindenség teljes dsszefliggését és egységét mindig minden-
ben érzi. " (Lakatos 1996)

A Kopjafak cim(i novellaskotete az ird szavaival: ,,mulé lélekzetvétel a holtak birodal-
méban”, mely a nyir§i vilagkép szdmunkra megismerhet§ vonasait szélesiti ki. Azt hirdeti,
hogy nincs elmdlas, hisz az élet és a halal egymasba tér§ folyamata 6rok korforgas, az ember
pedig ugyanolyan kis porszem a vilagmindenségben, akar egy hangya.

A novellaskotetekben csupan oazisként feltind 6romtelibb részletek ellenére a szomoru-
sag az uralkodo esztétikum. Ezzel a lélekallapottal, ezekkel a szerepl6kkel, torténetekkel a
Kisebbségi sors nehézségeit is megmintazza.

A nagy székely ravatal arnyékaban él6 emberek hitvallasa nem lehet mas, csak ez: ,Egy
az élet a fold folott és a fold alatt. Fekete porbol piros virdg nyilik, eltemetett gyaszbdl (j
bubanat fakad."

A szilet§ helikoni irodalom kezdetben az erdélyi t&j abrazolaséban és a torténelmi md-
fajban taldlta meg a maga feladatait. Az ,,erdélyi gondolat”, a transzszilvan eszme volt az
erdélyi magyarsagnak az az ideoldgiai fundamentuma, amelyre a torténelmi tematikan keresztil
fel tudta épiteni egy nemzetiséggé valt népcsoport szellemi 6nvédelmét és kdzosségi tudatat. A
Htorténeti Erdély" felfedezésének és bemutatadsanak vagya létrehozta az Uj Erdély irodalmaban
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a torténelmi regényeket. Nyir6 alkotdsai kozil A siboi bolény és a Madéfalvi veszedelem
pregnansan képviseli ezt a mifajt.

Elete nagy tévedéseként tartjak szamon, hogy elvallalta a Magyar Eré habords uszitd lap
szerkesztését, és részt vett 1944 G6szén a Sopronban rendezett nyilas orszaggydlésen. Valo-
ban, ekkoriban eszméivel kdzelebb keriilt a jobboldalhoz, a haborus politikéhoz, de mindez
azzal a meggy6z8&désével magyardzhatd, hogy az erdélyi magyarsdg biztonsadga csakis a
magyar allamhatalom alatt képzelhet6 el, a magyar impériumot a német szdvetségben vivott
habort gy6zelmes befejezése tarthatja fenn. Egy Pomogats Bélaval készitett interju szavai
megfogalmazzak a rehabilitacid esélyét: ,, Véleményem szerint olyan életm( esetében, ahol a
Iényeget humanista mdvek alkotjak, mint az Uz Bence, a Kopjafak, vagy az Isten igajaban,
inkabb az életmd értékes részére kell tenni a hangsulyt (...) abban biztos vagyok, hogy Nyird
rovid ideig tarto jobboldali szereplése nem homalyositja el azt, amit eddig az erdélyi ma-
gyarsag érdekében a baloldalon tett. ” (Pomogats 1997:79)

1945. marcius 29-én hagyta el az orszagot Nyir6, Ausztrian keresztiil Németorszagba,
majd Spanyolorszagba menekiilt. Az emigraciéban is folytatta kulturalis munkalkodasat: a
Magyar Kulturalis Szdvetségnek, a Magyar Ujsagirok Kulféldi Egyesiiletének elndke, a
clevelandi Kossuth Kiadé alapitdja, a spanyol radié magyar adasanak munkatarsa lett. Hosz-
szU ideig utolso, befejezetlen munkajanak tartottak a Mi az igazsadg Erdély esetében? ciml(
irasat, 1991-ben azonban Cseh Tibor a M(vel6dés folydiratban megjelentette Nyirének ago-
nidjaban, nagy fajdalmak kozepette irott utolso irasat, a Kiizdelem a haléllal cim(it.

1953. oktober 6-an sok szenvedés utan, Isten bdlcsességében megnyugodva koltdzott el
az él6k sorabdl az egykori katolikus pap. A Sierrdk tdvében nyugszik, egy Madrid kornyéki
temet6ben. Sirjan a felirat ezt hirdeti:

NYIRO JOZSEF
SZEKELY APOSTOL
ESCRITOR HUNGARO
1889-1953

Utolsé irasaban olvashatjuk imajat, amely testamentumként, de élete, tevékenysége 6sz-
szefoglaldsaként is olvashat6. Ebben a szivszoritd imaban taldlhatjuk meg azokat az értékes
gondolatokat, melyek a nyir6i életm{ vizsgélatdban Kkijeldlhetik az irodalomtérténészek
szamara a helyes utat, szamunkra pedig egy népéért él6 és kiizdd, haldoklasaban is értik
aggodo, hazajaba vagyo ember, ir6 gondolatvilaga rajzolédik ki:

,» T€gy velem, amitjonak latsz, de aldd meg ezeket a magyarokat és minden magyarokat, fizess
meg nekik b&ségesen, mindig rajtuk és sorsukon legyen szemed, vezesd vissza Ujra szép Magya-
rorszagba , az 6romnek és békességnek elvesztett vilagaba 6ket, és mondd meg a buzanak, hogy
kétszeresre n6jon a magyarok szaméara; tanitsd meg a madarat nekik dalolni, torild el a pusztu-
las, szenvedés és haldl itéletét a homlokukrol, ne engedj egyet is elveszni kozilik, aranyként
csengjen a draga anyanyelv az ajkukon, viragozzanak ki a nagy magyar erékfai, sz(injon meg
minden igazsagtalansag és aldasfakadjon szamukra minden elejtett vércseppbdl és verejtékbol.
(...) Ha testemet nem is, de legaldbb lelkemet vidd haza a hazsongardi vagy udvarhelyi temet8be,
vagy teritsd le az aldottfélddn, hogy attél is n6jon afliviik, szebbiljon a virag... ”
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HAGYOMANY

Vasvari Zoltan

Népmese a Palocféldon

E dolgozat megirasanal az els6é nehézség a cim megvalasztasaval kezdik. Ugyanis még a
legutolsé nagyszabasu paléc kutatds eredményei alapjan sem kdnny({ meghatarozni, hogy hol
laknak és kik is a palécok. A probléma lényege abbdl szdrmazik, hogy a Pal6cféld - mint azt
Filep Antal és Ko6sa LaszI6 szabatos meghatarozasabdl tudjuk - a néprajzi irodalom nyoman
kialakult fiktiv tajfogalom, és az ezen a teriileten él6 magyar népességet tekintik hipotetiku-
san paldcnak, vagy paldc jelleglinek a kutatok.

A Palocfold teriilete azonban a mult szazad eleje 6ta folyamatosan bdvilt, egyre tébb
helységet, falucsoportot neveztek meg paléc telepiilésként.

Tovabb szélesiti a vizsgalandd teriiletet, ha figyelembe vessziik, hogy a kdzponti paléc
tajon megismert népi mlveltség és valtozatai észak felé tulterjednek az orszaghataron, és a
szlovakiai magyarsag gyakorlataban is feltinnek. Tovabba a vizsgalat kiterjeszthetd a paléc
Kirajzasok terileteire is.

Tisztaban vagyunk viszont azzal, hogy a taji elterjedtség és a kapcsolatok méast és mast
jelentenek a kulttra kiilénb6z6 elemei esetében. A paléc népmese esetében nem feltétle-
nil ugyanarrél a paléc-fogalomrol és tertiletrdl van sz6, mint pl. a paléc népi épitkezés
emlitésekor.

A fenti meggondolasok alapjan dontéttink agy, hogy nem paléc népmesérdl, hanem
palécnak tartott tertileten gydjtott népmesékrél - népmesérél a Palécfoldon - fogunk
beszélni.

A vizsgalathoz hasznalt anyag kivalasztasanal igy két szempontot vettiink figyelembe:

- olyan gy(jteményeket tekintettiink at, amelyekben a gy(jtés helye fel van tiintetve, és az
pal6cnak tartott falu,

- vagy a gy(jtemény cimében vagy szévegében utal a paloc teriiletre, de a gydjtés helye
nem, nem mindig vagy nem pontosan hatarozhatd meg.
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Kutatastorténet

A kutatastorténeti 0sszefoglalot egy negativummal kell kezdeniink. Az atfog6é paléc monog-
rafiak és az egy-egy terlletrél sz616 dsszegzések eddig nem foglalkoztak a népmesével.

Az 1903-ban megjelent Borovszky szerkesztette Gémor-Kishont megye monografiajaban
Komordéczy Mikl6s ennyit ir a prézai hagyomanyokrol: ,,Mesék, legendéak és rabléhistoridk tekin-
tetében a varmegye magyarsaga az altalanosan elterjedt és magvar motivumokkal biré mesék
mellett, killéndsen apaloc és barkd meséket, legendas kronikakat és rabléhistoriakat kedveli, 6rzi
és hagyja nemzedékrél-nemzedékre. A Vasgyerek vitézségérdl, az egyszeri gyerek viselt dolgairol,
Argyélus kirdlyfirol sth. sz616 mesék, a Fejér LaszI6 legenda és a Vidrovszky Marczirél, sok cso-
dalatosat regéld rabléhistériarol ugyancsak megyeszerte beszélgetnek és emékeznek. ”

Manga Janos Ipoly-menti kotete és 1979-ben megjelent Paldcfold kismonografidja nem
foglalkozik a témaval.
egy mondatban utal a népmesékre, az 6zdi banyaszok kotekedd orddg-torténeteire. Paladi-
Kovacs szerint a Barkdsag népkoltészetében a mifajok kozil legjobban a torténeti és helyi
mondak kotédnek a szlikebb tajhoz, mas miifajok taji kotédése kevéshé figyelhetd meg,
tehét vonatkozik ez a megallapitas a mesére is.

Végil: a négykdtetes paléc monografia folkldr kdtetében sajnos szintén nem olvashatunk
a népmeseérdl. Az ez iranyd 6sszegzés nem késziilt el.

Mi az, amivel rendelkeziink?

Paldc teruletrdl nagyobb szamu mesét bizonyara Ipoly Arnold gydijtott el6szor, segitéi kozre-
mikddésével. A hagyatékaban fennmaradt folkldr anyag egy részét csak 1914-ben publikélta
Kalmany Lajos az MNGyXIII. kdtetében Ez a gylijtemény 43 paléc mesét tartalmaz.

Az els6 gy(ljtemény, amely paldc terlletr6l gydjtott anyagot kozél, Merényi LA&szIé
Sajovélgyi eredeti népmesék cim( mive. Merényi a szovegeket - a kor szokésahoz hiven -
atirta, ezért tudomanyos szempontbdl er6s kritikaval kell azokat kezelni. A kotet 18 mesét
tartalmaz, de nem deril ki bel6le, hogy hol, mikor és kitél gy(ijtotték.

Merényi kozlése idején /1862/ mar megjelentek Erdélyi Janos kiadvanyai, amelyekben
legalabbis elvileg - a népkdltési gyljtés majd minden szempontja mintegy csirajdban mar
megvan, elméleti munkaiban pedig kifejezésre jut a népkdltészet belsd vilaganak szamos
torvényszerlisége. ” Merényi gy(ijteményei igy egy régebbi, mar elavultnak tekinthet6 kozlési
mod példai, ezért mar a kortarsak kdzil sokan nagyon sulyos kritikaval illették. Az elméleti
alapot ehhez Arany Janos birélata jelentette, aki az 1861-ben megjelent Eredeti népmesékrdl
irt kritikat. De megallapitasai érvényesek a tovabbi Merényi-kotetekre is, mert a szerz6 nem
fogadta meg a biralat tanacsait. ,,Arany elismeri, hogy nagyjaban eltalalta ésjdl utanozta a
népi el6adas modorat, de sok helyen tilzasba esvén meghamisitja annak természetét. Alta-
laban népies diszitéseket hasznal ugyan, de a kelletiiknél nagyobb mértékben. Szereti hasz-
nalni a tudatosan végigvitt hosszadalmas allegériakat, a részletezd leirasokat, amelyek
meglehetésen idegenek a népi eléadasmadtol.

A Merényit kovet6 gyljtemények, Pap Gyula, Istvanffy Gyula és Pintér Sandor mivei
mar a hitelesség igényével kdozolnek meseszévegeket, de az igazi komoly 1épést ezen a terii-
leten majd csak Berze Nagy Janos besenyételeki gy(jtése hozza meg.
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Pap Gyula Pal6c népkéltemények cim({ munkaja 1865-ben jelent meg Sarospatakon. Az
el6fizetési felhivason az ajanlast Erdélyi Janos irta a kotethez. Pap gy(ljteménye a szdveg-
folklor egészét kivanja bemutatni, ezen belil 6 mesét k6zél, mind a hat tindérmese.

A kotetbdl csak annyit tudunk meg, hogy a ndgradi szerz6 megyéjében, a Salgd-vidéken
gy(jtott.

Pintér Sandor A népmeséirél. XIIl. eredeti palocz mesével ciml kotete 1891-ben jelent
mer Losoncon. Minden meséje tlindérmese. Pintér gydjteménye elején tudomanyos szempont-

ol nem kulondsen érdekes fejtegetéseit kdzli a népmesékrdl altalaban, majd a paléc mese
trtalmi és nyelvi sajatossagairdl, a tipusokrdl és motivumokrdl értekezik meglehetsen egyéni
elgondoléasait el6adva. Szovegkdzlése tobb szempontbdl is problematikus. Egyrészt a népnyel-
vet a végletekig eltilzéan pontosan akarja irasban reprodukalni, ezért rendkiviil nehezen olvas-
hatd, masrészt Pintér sem kozli a gy(jtés helyét és adatk6zl6it. Valoszindsithetd, hogy 6 is a
Salgo-vidékén gyl(jtott. A gydjtés korilményei ismertetésének hianya és a kozolt szdvegek
Erdélyi szovegeivel valo Kisérteties egyezése miatt Katona Lajos az Ethnographia 1903-as
évfolyamaban meg is kérd6jelezi a mesék eredetiségét, amire Pintér indulatos cikkben vélaszol,
de abbdl is csak az derdl ki, hogy egy meséjét Somosujfalun gy(jtotte. Katona valaszaban a
filologiai tudomany alapelveire és mddszereire hivja fel Pintér figyelmét.

Istvanffy Gyula miskolci szlletés(i néptanit6 volt, aki a nyari sziinetek alatt gydjtott a paldc vi-
dékeken. Paldéc mesék afonobdl cim(i kétete tiz tlindérmesét tartalmaz. Istvanffy folytatta a gy(ij-
tést, és 1914-re dsszeallt egy a szdvegfolklor egészét bemutatd gy(ljtemény, benne 19 meseszéveg,
amelyet Istvanffy az MNGy egy-egy szlikebb terliletet bemutatd koteteihez hasonléan szandéko-
zott megjelentetni a sorozatban. A Kisfaludy Tarsasadggal meg is egyeztek, de Istvanffy ajegyzet-
apparatust nem készitette el. A kotet ezért, majd a habor( kitérése miatt nem jelent meg. Istvanffy
1921-ben meghalt, 6zvegye még megprobalkozott a kiadassal, de a kéziratos hagyaték csak 1963-
ban jelent meg Bodgal Ferenc gondozasaban a miskolci Herman Ottd Mlzeum kiadvanyaként.

Istvanffy a meseeredet, az atadas-atvétel kérdéseinek tisztazasaval is megprébalkozott,
kilonosebb siker nélkil. Az Egy torok és paléc népmese rokonsdga cim( cikkében megle-
het6sen elhamarkodott és val6szin(tlen teériat allit fel. E szerint a mesék motivumainak
hasonldsaga azt bizonyitana, hogy az ismertetett mesetipust a torokok a 150 éves hodoltsag
alatt t6link tanultdk volna. Erre szintén Katona Lajos reagalt, felsorakoztatva teljes filol6gi-
ai fegyvertarat, ezzel tonkre zlzva Istvanffy otletét.

1907-ben jelent meg az MNGy IX. koteteként Berze Nagy Janos Népmesék Heves és
Jasz-Nagykun-Szolnok megyébdl cimli munkéja. Berze Nagy 88 mesét kozdl, ez az elsé
MNGy kotet, amelyben csak mesék vannak. Berze Nagy eredetileg a szokasokhoz hiven a
szlikebb tajegység teljes szovegfolklorjat bemutatd kotetre késziilt, de a nagymennyiségd,
értékes meselejegyzés mellett csak lassan gydilt a tébbi anyag. Igy sziiletett ez a mesekotet. A
gy(jtemény tébb okbdl is nagy el6relépést jelentett. Berze Nagy Katona Lajos 6szténzésére
és Utmutatdsai alapjan gy(jtétte az anyagot, a kotet jegyzetapparatusat pedig mag Katona
egeészitette ki, igy a tudomanyos szinvonal garantalt lett. Masrészt az eddigi gydijtések, szin-
vonaluk milyenségén tal, csak igen kisszamuU szoveget hoztak. (Merényi, Pap, Pintér és
Istvanffy dsszesen 47 szdveget - tehat alig tébbet, mint Berze Nagy szdvegeinek fele.) Berze
Nagy gy(jteménye a tiindérmeséken tal mar a tobbi mesetipust is bemutatta. A 88 meséhdl
65 a gy(jt6é sziléfalujahol Besenybtelekrdl szarmazik.
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Egyetlen probléma meril csak fel, mennyire paléc falu Beseny6telek. A falu Egertdl
jocskan délre, Heves megye hataran talalhat. Valosziniileg a magyar kiralysag elsd évtize-
deitdl lakott nemes falu. A tatarjaras utan azonban elnéptelenedik. Matyas kiraly kezdi majd
betelepiteni a hegyek kdzott laké paldcokkal, késébb a torok kivonulasa utan Lipot felvidéki
totokat is telepitett ide.

A besenyételkiek magukat sosem tartottdk paldcnak, ez azonban dnmagaban nem okoz
problémat a falu statusdnak meghatarozasakor, hisz kdzismert, hogy a paléc ginynév, melyet
az érintettek nem szivesen vallalnak. Kétségtelen, hogy a falu palécféldi népességgel telepiilt
be, nyelvjarasaban paléc jelleget mutat. igy ennek a hegyvidék és az alféld hataran fekvé
falunak a mesekincsét teljes joggal soroljuk a palocfoéldi anyagba.

Berze Nagy Janos 11 Besenyételeken gydijtétt meséje kéziratban maradt, és csak 1960-
ban jelent meg a Régi magyar népmesék cim( kotetben.

Meg kell még emliteni, hogy a X1X. szazad végén a Magyar Nyelvér rendszeresen kdzolt
népmeséket a paloc teriiletrdl is, ezek azonban igen eltéré szinvonalGak, gyakran magukon
viselik a lejegyz6 alakitasanak nyomait is.

A két vilaghébora kozott az Ethnographiaban szérvanyos kdzlemények jelentek meg a paléc
népmesével kapcsolatosan, ezek kozil a legjelent6sebb Loschdorfer Anna kozleménye
1937-b6l a bujaki dalbetétes mesékrél.

Az 1960-as években Lajos Arpad Borsodban gydijt, a fond néprajzat készil megirni, en-
nek kapcsan gydijti a fonohazakban kedvelt, a temet6hdz kapcsolédd meséket (A halott véle-
gény /AaTh 365/, Orddgszerets /AaTh 407/B/). Monogréafidja 1974-ben jelent meg.

Dohos Ilona ugyancsak a 60-as évek elején a nogradi Ersekvadkerten gydjt. Anyaga a
Néprajzi Mazeum Ethnoldgiai Adattarban talalhatd, részben megjelent az UMNGyX. Es az
1981 -es Gyémantkigyo6 kotetben.

Az Ethnoldgiai Adattar néhany tovabbi kéziratos anyagot is 6riz.

Nagy Dezsé és Pesovar Ernd Kishartyanban gydjtétt, Pasztor Arpad Nogradszakalrdl
jegyzett fel egy figyelemremélt6 mesét, Szabé Andorné pedig Nogradsipekrdl, Nograd-
megyerr6l, Kishartyanrol és Paradhutarél egyet-egyet.

A 70-es évek eleji nogradsipeki gy(jtés egy kotetre valé anyagot eredményezett, de a
megjelent tanulmanykotetben csak 17 széveg szerepel. A teljes ndgradsipeki anyag kiadasa,
igy konny( hozzaférhet6sége nagymértékben segitené a palocfoldi népmesérdl alkotandd
kép megsziletését.

1987-ben jelent meg Nagy Zoltan Péruljart szerelmesek cimii kotete, amely elsésorban
tréfas meséket és trufakat kozol, féként Nograd szdmos falujabol. Nagy Zoltdnnak megjelent
egy gyerekek szamara feldolgozott gy(jteménye is.

Villanyi Péter 80-as évekbeli zabari gy(ijtése 1989-ben jelent meg sok szempontra Kitérg,
fontos bevezet§ tanulméannyal, a kotetben 27 tindérmesével.

A nem magyarorszagi paléc és pal6c hatast mutato teriileteken B. Kovacs Istvan gydijtott.
Jelent8s anyaganak nagy része azonban még megjelenésre var.

A Kkutatastorténeti 0sszegzés zarasaként még szélnunk kell Ujvary Zoltannak a goémori
magyarsag prozai népkoltészetével foglalkoz6 munkéssagarél. Ujvary az 1960-as évektol
szamos publikaciot jelentetett meg a népkoltészet kiillonbdz6 tertleteirdl, melyek kdzil né-
hany a meseanyagot érinti, vagy segithet a népmesékkel kapcsolatos kérdések tisztdzasaban.
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A szemléletesség érdekében az alabbi térképen jeldltiik a legfontosabb gy(jtések szamla-
zasi helyét. A térképrdl jol leolvashatd, hogy Nagy Zoltan tobb ndgradi és néhany hevesi
telepiilésre Kiterjedd gydijtését leszamitva, a tobbi gy(jtemény egy-egy szlikebb teriilet vagy
egy falu meseanyagarol ad képet.

Kideril az is, hogy a Palocféld nagy részérél, igy a paléc centrum teriiletérél sem ren-
delkeziink elég meseanyaggal. Kiléndsen sajnalatos ez a tiindérmeséket tekintve, hiszen ez
talan a folklorisztikai, esztétikai szempontbdl a legizgalmasabb tipuscsoport. Ezért is nagy
jelentéségl Villanyi Péter zavabi kotete.

Megneheziti az anyag torténeti vizsgalatat, hogy egy-két kivételtdl (Zabar, Négradsipek)
eltekintve nincsenek azonos helységbdl kiilénb6z8 idében felvett gydijtések.
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A mesemondok ésforrasaik

Paldc teriiletr6l, sajnos - a Berki Janos cigadnyembert bemutatd kétetet nem szémitva -
nem készilt még egyetlen mesemondé repertodrjat kdzreadd gydjtemény. A mult szdzadban
szuletett mivek mesemonddirdl, adatok hidnyaban, semmit sem tudunk.

Berze Nagy Janos mesemonddéit mar ismerjik. Berze Nagy feljegyzései alapjan Démotor
Sandor kisérelte meg életrajzi adataik és egykori mesemondasuk koriilményeinek rekonstru-
alasat.

Berze Nagy 29 mesemondétol gydjtott. Kozallk:

férfi: 19 paraszt: 27 legény, leany: 9
né: 10 értelmiségi: 1 ember, asszony: 12
cigany: 1 oregember: 8

Az 1945 utan publikalt gydjtések mar pontos adatokat k6zélnek a mesemonddkrol. Itt
most két gydjtés - ndgradsipeki és zabari - mesemondoirdl szolunk.

A nogréadsipeki gydijtés teljes anyaga még nincs publikdlva. A megjelent kotetben hét
mesemondd szerepel: négy férfi és harom né. Mindannyian éregemberek.

Villanyi Péter zabari gy(jteményében ugyancsak hét adatkdzl6t emlit, nemi megoszlasuk
és életkoruk azonos a nogradsipekiékkel.

A mesemondok vallasi hovatartozasarél nem tudunk orientalé adatokat kdzolni a feljegyzések
hidanyos volta miatt. Berze Nagy adatkozl8it attekintve valdszin(sithetjik, hogy a katolikusok
kdzott tobb volt az irds-olvasés tudatlan a szdzadforduldn, mint a reforméatusok kozott.

Az adatokhdl nyilvanvalo, hogy ajé mesemondok 50-100 mesét is tudnak. Egyesek sajat
repertoarjukat 200 mesénél is tdbbre tartottak.

A vizsgalt kotetek anyagat attekintve latszik, hogy minden faluban, Ugy a szazadfordu-
16n, mint napjainkban, élt egy-egy kiemelked6 képességl mesemondd (Gydrd Klari Bese-
ny6teleken, Csizmadia Istvan, Varkuti Antal, Balas Jozsef NoOgradsipeken, Foldi Istvanné,
Boz6 Agoston Zabaron).

A mesemonddk repertoarjara jellemzd, hogy dont6en tiindérmeséket és tréfas meséket
tartalmaznak. Egy-egy kivételesen jo és nagy repertoari mesemondé anyagaban talaljuk csak
meg valamennyi népmesei mifajt.

A legjobb mesemonddkat a megnyerd egyéniség, az érdeklédés felkeltésének és megtar-
tasanak képessége, a mese aprolékos, gondos kidolgozasa és hosszas, részletez6 elmondasa
jellemzi. Az adatkdzI6k szinte kivétel nélkil paléc nyelvjarasban adjék el meséiket.

A mesekincs évszazadokon keresztlll természetesen széban hagyomanyozodott. A malt szdzad
végétol, az iskolarendszer kiéplilésével, az irni-olvasni tudas terjedésével, a kényvek, ponyvanyo-
matok falun valé megjelenésével valtozik a mesetanulas forrdsa, és maga a meseanyag is. A
konyveredetli mesék azonban attételeken keresztiil épiilnek be a helyi szajhagyomanyba, egyéni
szinezetet kapnak, mig végul részévé valnak ajellegzetes paléc népmesekincsnek.

Vegyik szamba, milyen irdsos forrasok voltak hatassal a népmesekincsre.

Az olvasokdnyvek, mesekdnyvek az iskola hatasat mutatjak. Jellegzetes forrasok a kalen-
dariumok, ponyvafiizetek, népkonyvek, Bucsanszky népszer( kiadvanyai.
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Fontos hatasuk lehetett, kiilondsen a legendamesék alakulasara, a kiillénbdz6 vallasos ol-
vasmanyoknak. Jelentdségiikben kiemelkednek ezek kozll az egri ferencesek terjesztette
vallasos flzetek.

Napjaink legfontosabb forrasai a népszeri mesegy(jtemények - mint a Kis gyermekek
nagy mesekdnyve és a Hetvenhét magyar népmese —, ezek hatdsa azonban az idés, a sz6ha-
gyomanyban felnétt mesemondok anyagat mar kevéssé érinti. Hatdsuk a gyermekek és a
ciganyok mesekincsében mutathato ki.

Az irott forrasok atvétele napjainkban kdzvetlenebbil érvényesil, mint korabban.

Az els6 irodalmi paloc figurat Gvadanyi Jozsef teremtette meg, ezt kdvette Gaal Gydrgy
paloca, Furkats Tamas. E két humoros figura rovid ideig volt csak népszerii, ismertségik
sem lehetett tul széleskor(i. El6munkalatok hianyaban jelenleg nem tudjuk megmondani,
milyen hatassal lehetettek a pal6cfoldi tréfas mesékre, anekdotakra.

Végil nézziik meg egy konkrét példa, az Un. Sklarek-Solymossy vita alapjan, hogyan m(iké-
dott a forrasok beépiilése a mesekincsbe. A kitlin6 mesefilologusnak, Elisabet Rona-Sklareknak,
aki 1908-ban egy jelentés német néprajzi folydiratban méltatta Berze Nagy muvét, feltlint, hogy
néhany mese szbvege kisértetiesen hasonlit a Grimm-mesék szdvegeihez. 1912-ben a Grimm-
mesék kozil 6tét csaknem sz6 szerint meg is talalt a beseny6teleki anyagban. Kimutatta a parhu-
zamos helyeket, egyezéseket, a mesék vazanak, tartalmanak azonos voltat. Kiléndsen fontos
bizonyitékul szolgaltak a meseszévegekben azonos helyen és hasonlé szdveggel eléfordul6 vers-
betétek. Ezzel filolégiailag bizonyitotta valt az atvétel ténye.

Solymossy Sandor tovabb ment ennél, fontosnak tartotta a kdzvetlen forras felkutatasat is. Az
nyilvanvalé volt, hogy csak magyar forditasrél lehet sz6. Az 1899-es, kdzismert Halasz-féle Grimm-
gy(jteményben azonban a kérdéses 6t mesébdl csak harom szerepelt. Solymossy ebbdl arra kdvet-
keztetett, hogy a beseny6teleki mesemondoknak tobb irott forrasa is lehetett. Domotor Sandor talalta
meg azt az 1878-as Halasz-féle Grimm-kitetet, amelyben szerepel mind az ot, keresett mese. Igy
nagyon val6szind, hogy Gy(r(i Klari és a tobbi besenyételeki mesemond6 olvasta ezt a kdnyvet.

A forrasok szerepének elemzése megerdsiti Voigt Vilmos véleményét, mely szerint:
Ugy latszik, mintha e terilet legjellemzébb vonasa néhany irodalmi eredetli mese népies
atdolgozésainak érzelmesjellegi tovabbformalasa, masodszori egyszer(sitése volna. ”

Mesemondo6 alkalmak

Az é16 mesemondasi gyakorlat feltételei a mesekincs, a mesemonddk és az elbeszél6 al-
kalmak. E pont alatt az utébbi szempont alapjan tekintjik at a pal6cfoldi gyakorlatot.

El6ljaréban leszdgezhetjik, hogy a hagyomanyos tarsas munkak és a falusi tarsadalom
egyes csoportjainak tradicionalis kozosségi egyittlétformai a Palocfélddn is megsziintek,
vagy atalakultak napjainkra.

A mesemondas a sz(ik csaladi korre szorult vissza, illetve szerencsés kivételként megma-
radt az un. Alfoldre jards évente ismétl6d6 alkalmaikor. Az él6 mesemondast felvaltja a
meseolvasas. A mesehallgatds és meseolvasas szinte teljesen a gyermekkultira része lesz,
illetve a mesekincset és a mesemondas gyakorlatat a ciganysag veszi at és 6rzi meg.

Mik voltak a mesemondas alkalmai az elmdlt évtizedekben megkérdezett adatkdzl6k
visszaemlékezései alapjan?
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Villanyi Péter kilenc alkalmat sorol fel:

a fono.

kukoricafosztas és kukoricakapalas.

dohanycsomazas,

allat6rzeés, legeltetés,

erddre jaras,

a banyatelep,

Alfoldre jaras (Dunantali summaskodas),

férfiak esti 0sszejovetelei,

csaladi kor.

Magam még néhany alkalommal egészitettem ki ezt a felsorolast:
10. ingazés, utazas kdzbeni mesemondas,
11. katonasag,
12. koérhaz,
13. kollégium.

A szambavett alkalmakat bizonyos szempontok szerint csoportosithatjuk. Elsé ranézésre
is érzékelhetd, hogy az egyes alkalmak mas és mas szerepet toltdttek be a hagyomanyozé-
dasban, eltéré funkciok kapcsolddhattak a kilénbdz6é alkalmak mesemondasaihoz, és az
elhangz6 mesék is kiilonbdzd esztétikai szintet képviselhettek.

Az els8 hét alkalom a tarsas munkakhoz kapcsolédik, ezek tovabb csoportosithatok nemek és
életkor szerint. A hagyomanyozddas és az esztétikai szinvonal szempontjabol az egyik legjelent6-
sebb alkalom afon6haz volt. A vegyes fondkban az asszonyok és a leanyok egyiitt dolgoztak. Az
id6sebbek szivesen mesélgettek, tanitottdk mesekincsukre a fiatalsagot. A fondba azonban gyakran
elhivtak a kdzosség legjobb mesemondojat is, aki az esetek nagy részében idés(ebb) férfi volt.

A paloc foné mesekincsének két legjellegzetesebb tipusa A halott vélegény (AaTh
365) és az Orddgszeretd (AaTh 407B). E tipusok két szallal kapcsolddnak a fondhoz.
F6hésik a fondleany, akinek még nincs szeret6je, és vagyakozik a szerelem utan. Va-
gya teljesliléséig azonban rémes eseményeken keresztiil vezet az Utja. A meséket a
hallgatésadg nagy izgalommal és borzongaté élvezettel hallgatta végig, és orilt a hésn6
szerencsés megmenekiilésén, elnyert boldogsagan. Masrészt ezek a mesék jol kapcso-
l6dtak a fonot meglatogatd legények, vagy éppen a fondbeli leanyok temet6t kisért6,
vakmerd, rémiszt8, virtuskodé szokasaihoz.

A fonohazban elhangzé mesék teljes repertoarjarol gydjtések hianyaban nem tudunk vé-
leményt mondani, csak valészinGsithetjik, hogy itt is a tindérmesék és a tréfds mesék hang-
zottak el legnagyobb szamban.

Lajos Arpad 1960-as évekbeli gy(jtésekor a temetdi targy( mesék minél teljesebb értéki
felkutatasara és példatarba helyezésére tette a hangsulyt. Munkaja a néhany ép mese mellett
sajnos mar csak toredékeket, vagy vazlatos, hézagos meseszdvegeket hozott felszinre.

A kukoricafosztas- és kapalas és a dohanycsomézas szintén férfiak és nék, idések és fi-
atalok egyittes munkaalkalmai. A dohanycsomoézast tekinthetjik (hevesi dohanytermesztd
vidékek) jellegzetes paldcfoldi mesemondasi alkalomnak.

Az allat6rzés és legeltetés a gyermekek mesemondasi alkalma, ahol nemegyszer egy
oregember isjelen volt, akit6l mesét tanulhattak a fiatalok.

©CoOoNOOAWDN P
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Az erd6re jaras, a banyatelep és a summaskodas esetében nem a munka, hanem az azt
kovetd pihendid6 teremti meg a mesemondas alkalmat. Ezekben az esetekben a lakéhelyik-
t6l tavol dogoz6 emberek - a summaskodast nem szamitva: férfiak - a munka utan a vi-
szonylag hosszu esti szabadidejiket toltotték el mesemondassal (is).

Az Alféldre jards - ami az esetek nagy részében dunantdli summaskodast jelentett - a
legutolsé évekig é16 gyakorlat volt, és kiilon mesemondé személyiségeket teremtett.

A XX. szézad masodik felében bekdvetkezd rohamos életmodvaltozassal szinte teljesen
megszlint, a gyermekekre korlatozédott a csaladi mesélés. A sotétben vagy pislakol6 tliz
fényénél vald mesélés meghitt, benséséges légkdrét a megvaltozott életméd mellett mar nem
lehet megteremteni. Ez a fajta mesélés a cigdnysagnal él tovabb.

A véltozd életmdd 0j mesélési alkalmakat teremt (ingézas, kérhaz, kollégium).

A paléc népmavészet es a mesekincs kapcsolata

Bogatirjov egy 1960-ban megjelent tanulmanyaban hivta fel a figyelmet arra, hogy: ,,A nép-
miivészeti alkotas vizsgald tudomanyszakok egyik legfontosabb feladata véleményiink szerint az
egy es miinemek dsszehasonlitd tanulmanyozasa: meghatarozott téma megformalasanak 6sszeha-
sonlitasa pl. a népkoltészetben (mesében, dalban, kézmondasban, népi draméban stb.) egyfeldl, a
népmiivészetben, népzenében vagy a népi tancban torténd megforméalasban masfeldl. ™

Bar a tanulmany 1980 6ta magyar forditasban is olvashatd, a hazai néprajzkutatokat eddig
nem 8sztbndzte ilyen irnyd vizsgalodasokra. igy, elémunkalatok hidnyaban, csak feltételez-
hetjiik, hogy a paléc pasztorfaragok motivumkincsében népmeséi elemek isjelen lehetnek.

A témat illetSen a legizgalmasabbnak a paléc faragott batorok figuralis abrazolasai igérkez-
nek. A paléc faragott batort mint stilust pasztorok - f6ként nogradiak - hoztak létre az
1880-as években. Munkaikb6l Malonyay Dezs6 és Domanovszky Gyorgy hoz jellemz§ pél-
dakat. Ezek azonban nem elegend6ek kdvetkeztetések levonasahoz.
Tovabb bonyolitja a dolgot, hogy val6s torténeti hattérrel rendelkez6 személyek, események
verbalis és képi abrazolasa kozti kapcsolat egyszeriibben kimutathatd, mint a mesei motivu-
mok vizuélis kapcsolatai.
A pal6c batorfaragasokon a kovetkezd jeleneteket lathatjuk:

- kilonboz6 hazi- és vadallatok,

- vadaszat bukkerdében,

- tolgyesben legeld ny4j,

- fejszével az erd6re induld gazda,

- szantdvet6 paraszt 6krds igajat igazgatja,

- magot szor6 szantdvetd,

- aratok a mezén,

- tdmadasra indulé huszarcsapat,

- kaszarnya kapuja el6tt 6rkdd6 baka.

Mint latszik, ezek a mindennapi élet apro jelenetei, amelyek a mesékben is el6fordulnak

(zoldlevél kiralyfi /AaTH 303+51 1A/, Zsiros-bljdos Balazs /AaTh 315+590/, Kis fekete
ember /AaTh 1000+1008/, Orddg Janké /AaTh 1725/ stb.), hogy most csak Istvanffy
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gyljteményének meséire hivatkozzunk. Azt azonban nem allitjuk, hogy a faragét a mese
ihlette munkdaja kozben. lgaz, ellenkez6 adatok hianyaban kis sem zarhatjuk, hogy ez is
megtorténhetett.

A kérdésben eredményt nagyszamu faragas ikonogréfiai vizsgalata és még él6 faragok
kikérdezése hozhat.

A palécfoldi nem magyar meseanyag

A palocfoldi szlovak népmesér6l és a szlovak folklor hatdsardl a magyar meseanyagra
pillanatnyilag érdemlegeset nem tudunk mondani. Jelenleg csak Ujvary Zoltannak a gémori
prézai népkoltészettel foglalkozo irasai adhatnak tampontokat az elvégzendd kutatasokhoz.
Val6szindsithet8, hogy e kérdéshen els6sorban a hataron tuli paldc teriiletek vizsgalata hoz-
hat eredményeket.

Tobbet tudunk viszont a Palocfold cigany mesemond6irél és népmesekincsikrél.

No6grad megyében a ciganysag lélekszama kdzel az orszagos atlag duplaja. A megye cigany-
sagarél a XVI. Szazad ota allnak rendelkezésiinkre részletes adatok.

A palocfoldi cigany népmese kérdésében a legjelent6sebb munka Berki JAnos varsanyi ci-
gany mesemondo repertoarjanak kiadasa. Berkit6l az 1970-es, majd 80-as években gydjtottek.
Ez volt az els6 alkalom, hogy egy magyar cigany mesemond6 kétnyelvi{i autoném mesekincse
irasban megjelent. Berki mint mesemond6 és repertoarja tébb folklorisztikai tanulsaggal szol-
galt. A mesemondas gyakorlatat és kiilondsen a tlindérmeséket napjainkra a ciganysag Orizte
meg. A kdzosség altal elismert mesemond6 életkora lecsokkent. A meserepertoarban az olvas-
manyélmények és a felolvasott mesék hatasa jol kimutathatd. A ciganyok kozott a tlindérmesék
mellett a tréfas mesék népszeriiek, allatmeséket szinte nem is ismernek.

A romungro Berki mesekincse kiilonbézik az olah cigany meseanyagtol is. ,,Berki meséit az
egyszeriiség, visszafogottsag, a harmdniara, kiegyensulyozottsagra vald térekvésjellemzi. ”

Bar mesemondé mdltja és tapasztalatai elsésorban a cigany nyelvhez kétédnek, nagy
szdmban megtalalhaték repertoarjdban a magyar mesekincs jellegzetes fordulatai és az é16
nyelv kdznapi kifejezései is.

Berki mesemondéasénak alkalmai az esti, sokszor éjszakaba nyald mesélés, a munkahelyre valé
vonat- vagy buszutazas, ritkdbban a virraszto. Figyelmet érdemel a munkahelyen val6 mesemon-
das, mert itt lehet6ség van kilénbdzé etnikumok meseanyaganak kicserélédésére.

B. Kovacs Istvan egy rimaszécsi cigany mesemond6 egyetlen hésmeséjének részletes
elemzését végezte el.

A paldc Kkirajzas meseanyaga

A paléc kirajzasok elsésorban az Alfold egyes terilleteit érintik (Jaszsag, Tapié mente).
A palécsag és az alfoldi néprajzi csoportok kulturaja jol érzékelhetd killénbségeket mutat a
kultira szdmos vonatkozdsdban. Ahol pal6c hatéast, kulturalis vonédsokat taldlunk, ott rend-
szerint kimutathat6 a betelepiilés ténye. A paléc falvak hazasodasi korzete néhany kivételtdl
eltekintve nem nyult le a sikvidékre.
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A pal6c kirajzas tertletein jol megfigyelhetéek a paloc nyelvjarési jelenségek. Azonban a nép-
koltészet, ezen belil a népmese vonatkozasaban nem térténtek még vizsgalatok, amelyek tisztaz-
tak volna a paldc kirajzasok anyaganak viszonyat a Pal6cfold, illetve az Alféld anyagahoz.

A paléc meseanyag jellemzése

Katona Lajos mar 1907-ben megallapithatta, hogy paloc teriletr6l szamos népkdltési alkotés-
sal, mesével rendelkeziink. Azéta tébb, fontos gy(ijtés Gjabb, nagyszdml meseszdveget eredmé-
nyezett. Sajnalatos azonban, hogy az dsszegydilt szdvegeket a mai napig senki nem hasonlitotta
0ssze, nem késziilt el az anyag kiillonbdzé folklorisztikai szempontok szerinti elemzése.

Pedig, mint ahogy mar ezt Kovécs Agnes felvetette, akar egyetlen falu teljes mesekincsének
elemzése is fontos tanulsadgokat szolgaltathat az egész paldcfoldi meseanyagra vonatkozéan.

Az altalam most megkisérelt dsszegzés elkészitéséhez tiz gydijtés publikalt anyagat te-
kintettem at. A legkordbbi Pap Gyula 1865-6s kotetének hat meseszdvege, a legfrissebb a
Villanyi-féle zabari gy(ijtés 27 szdvege.

Nézzik el6szor a szovegek statisztikai mutatoit.

A tiz gy(jteményben 267 mesetipus dsszesen 358 szdvege talalhato.

A mesék megoszlasa tipusok szerint:

Tipusok Szovegek
szama aranya szama aranya
] (%) (%)
1. Allatmesék /AaTh 1-299 7 2,6 8 2,2
2. Tindérmesék /AaTh 300-749/ 114 42,7 188 52,5
- természetfolotti ellenség /AaTh 300-399/ 46
- természetfolotti vagy elvarazsolt csaladtagok 14

/AaTh 400-459/

- természetfolotti feladat /AaTh 460-499/ 8
- természetfolétti segité /AaTh 500-559/ 20
- természetfolotti eszkdz /AaTh 560-649/ 1u
- természetfolotti erd vagy tudas /AaTh 650-699/ 6
- egyéb természetfolotti mozzanat /AaTh 700- 9

749/

3. Legendamesék /AaTh 750-849/ 18 6,7 19 53
4. Novellamesék /AaTh 850-999/ 14 52 15 4.2
5. Raszedett 6rddg-mesék /AaTh 1000-1199/ 17 6,4 20 5,6
6. Ratétiadak /AaTh 1200-1349/ 14 5,2 14 3,9
7. Tréfas mesék /AaTh 1350-1429/ 13 4.8 14 3,9
8. Trufak és anekdotak /AaTh 1430-1874/ 46 17,2 54 15
9. Hazugsagmesék /AaTh 1875-1999/ 19 71 21 6,2
10. Formulamesék /AaTh 2000-2399/ 5 1,9 5 14
Osszesen: 267 358
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Az anyagban a tlindérmesék részesedése a szdvegek szamét tekintve tobb mint 50 %-os,
és az el6fordul6 tipusok is tobb mint a 40 %-at adjak.

A magyar népmesekincs dsszetételérél Sarkany Mihaly kozolt adatokat az UMNGYy elsé 15
kotete alapjan, igy van mar 6sszehasonlitasi alapunk. Azt mondhatjuk, hogy a palocfoldi adatok is
megerdsitik, miszerint a parasztsag kdzott a legkedveltebb m(ifaj a tlindérmese volt.

Napjainkra a tindérmesék népszerlisége megcsappant, de még mindez ez a legnagyobb
szamu szoveggel képviselt csoport. A masodik helyre a trufak és anekdotak kertltek, ebben
nagy szerepe van Nagy Zoltan gydjtésének. Sajnos, azt nem tudjuk megmondani, hogy
Gvadanyi és Gaal figurainak milyen szerepe volt a paléc trufa, anekdota és tréfds mese-
anyag kialakulasara.

Melyek a legnépszer(ibb mesetipusok?

Erre a killonbz8 gydjtésekben eléforduld azonos tipusok szamabol prébalunk kdvetkeztetni.
A 267 tipusbol 21 volt, amely haromszor vagy annal tébbszor fordult el6.

Ezek a kdvetkezdk:

AaTh 300 Sarkanyolé vitéz - 3 alkalommal
AaTh 301B Fehérléfia - 4

AaTh 303 A két testvér - 3

AaTh 307 Az elkarhozott kiralykisasszony - 3
AaTh 313A Rézsa és Ibolya - 3

AaTh314 Nemtudomka - 6

AaTh 328A Az égitestszabadité - 3

AaTh 365 A halott vélegény - 3

AaTh 407B Az drddgszeretd - 3

AaTh 408 A harom nadszalkisasszony - 3
AaTh 450 Az Bztestvér - 3

AaTh 461 Szerencsének szerencséje - 3
AaTh 510B A kalapvéri kiralykisasszony - 3
AaTh 530 Az Uiveghegyi kiralykisasszony - 4
AaTh 531 Az aranyszal, aranytoll, aranypatké - 3
AaTh 552A Az éllatségorok - 3

AaTh 563 Terilj meg, asztalkam! - 4

AaTh 650A Erés Janos - 5

AaTh 707 Az aranyhaju ikrek - 3

AaTh 1537 Az 6tszOr meg06lt holttest - 3

AaTh 1725 Az 6rdongos szolga - 3

A 21 tipus kozil 19 tindérmese, 1tréfas mese és 1trufa. A legnépszer(ibbek:
AaTh 314 Nemtudomka - 6

AaTh 650A Er6s Janos - 5

AaTh 301B Fehérléfia - 4

AaTh 530 Az Uveghegyi kiralykisasszony - 4
AaTh 563 Terilj meg, asztalkam! - 4
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A statisztikai vizsgalatok és a meseszdvegek attekintése alapjan - a forrdsok elemzése
utdn - ismét megerdsithetjuk Voigt Vilmos véleményét, miszerint a paléc mesék f6 jellem-
vonasa az irodalmi eredetli anyag tdbbszori, népies atdolgozasa, érzelmes jellegl tovabb-
formalasa, egyszerdisitése volna.

Klon érdekesség, hogy Voigt ugyancsak a Nemtudomka (AaTh 314) mesetipust emelte
ki elsd helyen, mint jellegzetesen paloc mesét. Ezt a statisztikai vizsgalat egyértelm(en iga-
zolta.

Befejezésil megkiséreljiik, hogy a paléc mese szerkesztési mddjarél, esztétikai sajatos-
sagair6l is mondjunk valamit.

Ehhez két mesetipus - Az egyforma testvérek (AaTh 303) és az Erés Janos (AaTh
650A) - harom-harom valtozatat hasznaltuk.

Istvanffy kotetébdl a Zoldlevél kiralyfi és a Babszem Jankd, Berze Nagy zabari gy(jtemé-
nyébdl A két testvér és a Buli Jankd és Villanyi zabari gy(jteményéb8l A két testvér és a
Kilenc cim(i meséket hasonlitottuk dssze. Villanyi anyaga lehet6vé tette, hogy a szdvegek
id6beli alakulasardl is megkiséreljunk szélni.

Az AaTh 303-as tipus esetében azt tapasztaltuk, hogy az Istvanffy-féle valtozat tébb ti-
pushdl Osszeszerkesztett kerek egész. Sok olyan motivumot is tartalmaz, amelyek egyetlen
tipusba sem sorolhatok. Aprolékosan, részletez6 gondossaggal el6adott, sok csodas elemet
tartalmaz6 szoveg. Fontos szerepet jatszanak benne a parbeszédek. A kiilénb6z8 motivumok
egybeszerkesztése valoszinlsiti az egyszeriség lehet6ségét. A Berze-szveg és a zabari val-
tozat menetében kozelebb allnak egymashoz. A Berze-féle A két testvér azonban sokkal
szebben, stilusosabban van el6adva. Itt is fontos szerepet kapnak a csodas elemek, a parbe-
széd viszont kevéshé értékes. Ez részben a mesemondd gyengébb képességeivel magyaraz-
hat6. A mese kurtan-furcsan fejez6dik be. Tanulsadgos ezt a mesebefejezést dsszevetni
az el6z6 két valtozat végével, ahol a mesemondok szinte egy 0j, rovid torténetet illesz-
tenek a mese végére.

Az AaTh 650A tipus harom valtozatarél a kdvetkez6k mondhatdk el. Az Istvanffy-féle
szOveg ismét egy szokatlan kontaminacié (AaTh 700+650A). Viszont a mesemondé a keve-
redés ellenére itt is igen szép, tartalmilag Osszefiiggd, kerek egységek alkotott. A Berze-
véltozat el6addja, Szab6 Julcsa az egyik legjobb besenyé&teleki mesemond6 volt. A széveg-
valtozat klasszikusan szép példaja a tipusnak. A leggyengébb véltozat itt is a zabari szdveg.
Kimutathat6an irodalmi eredet(, cselekménye koveti Benedek Elek meséjének epizddjait.

A szbveg erdsen a parbeszédekre épil, igy kevés lehetség adodik a szép esztétikai meg-
formélasara.

A vizsgalt mesék kozos jellemz8je, hogy a jellegzetes pal6c nyelvjards nyelvén szélalnak
meg, és tébb, a paldcfoldi élet eseményeivel, alakjaival kapcsolatos mozzanatot tartalmaznak.

Az attekintett gydjtések alapjan elmondhatjuk, hogy a mese maig él a Palocfoldon - bar

sokszor toredékes, romlott valtozatokban -, a meseanyag nagy része &rzi a viszonylagos
formai szilardséagat.
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Osszegzés

A palécsag felfedezésével indult meg a magyar néprajzi tajak és csoportok kutatdsa a
mult szdzad elején. A XIX. szdzad kozepétdl szamos paldc népkdltési gydijtemény latott
napvilagot, igy méltan irhatta Katona Lajos a Magyar Népkoltési Gydjtemény IX. kotetének
bevezet6jében, hogy: , Paléc teriletr6l ugyan eddig sem voltunk népkdltési termékek, kivalt
mesék hijaval... ”

A paldcfoldi népmese hiteles megismerésében a dénté fordulatot azonban Berze Nagy
Janos gydjteménye jelentette. Ezt kdvetden csak szérvanyos kozleményekkel rendelkeziink.
Az 1960-as évektdl tjra elindult a tudoményos igényd gy(ijtés és mesevizsgalat. Am a paldc-
foldi népmese tudomanyos folklorisztikai feldolgozasa még varat magara.

Zar6 gondolatként azt kell még leszdgezniink, hogy a palécnak tartott teriiletek meseanyagaval
kapcsolatban, a tipusokrdl, motivumokrél, a tartalmi és esztétikai szempontokat érint6 kérdésekrél
akkor tehetlink majd Iényegi megallapitasokat, ha a tobbi, jelent6s magyarorszagi néprajzi tajrol és
csoportrdl is megfeleld szamu és mélységli 6sszehasonlitd adat all rendelkezésiinkre.

1. abra

Paloc tertleten gy(ijtott mesék szarmazasi helyei:

A térképen szammal jelzett helységek mutatdja
1. Péarad /Heves/ 23. Mihalygerge /N6grad/
2. Balla/Heves/ 24. Karancskeszi /N6grad/
3. Doroghéaza /Heves/ 25. Etes /Ndgrad/
4. Mikoéfalva /Heves/ 26. Kishartyan /Négrad/
5 Kiréld /Borsod/ 27. Matraverebély /N6grad/
6. Bota/Borsod/ 28. Métraverebély /No6grad/
7.  Séta/Borsod/ 29. Hasznos /Négrad/
8  Eger /Heves/ 30. Matrakeresztes /NGgrad/
9. Besenyo6telek /Heves/ 31. Maconka /Négréd/
10. Dormand /Heves/ 32. Métramindszent /N6grad/
11. Mez6tarkany /Heves/ 33. Métramindszent /N6grad/
12, Tiszafired /Jasz-Nagykun-Szolnok/ 34. Zagyvar6na /INo6grad/
13. Kissikator /Borsod/ 35. Barna/Nograd/
14. Sajévelezd /Borsod/ 36. Matranovék /Nograd/
15. Dédestapolcsany /Borsod/ 37. Véraszd /Heves/
16. Kétbodony /Négrad/ 38. Istenmezeje /Heves/
17.  Mohora /N6grad/ 39. Zabar /N6grad/
18. Terény /Ndgrad/ 40. Cered /N6grad/
19. Herencsény /Nograd/ 41. Fuleksavoly /Savol’, Szlovakia/
20. Nogradsipek /Nograd/ 42. Kéménd /Kamenin, Szlovakia/
21. Nagyldéc /Nograd/ 43. Somoskdujfalu/Nagrad/
22. Benczurfalva /Ndgrad/ 44. Bujak /No6grad/
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